biurstner

Instruktionsbok

Till instruktionsbokens lasare ...

Vi gratulerar till kbpet av den nya husbilen. Du har kdpt ett hogvardigt fordon som du kommer att ha stor gladje
av.

For att underlatta en saker och enkel anvandning av husbilen ger Birstner-aterforsaljaren detaljerad informa-
tion om alla viktiga funktioner redan vid dverlatelsen.

Sedan star den har handboken, instruktionsboken fran basfordonets tillverkare och instruktionsbockerna fran
apparattillverkarna till férfogande vid fragor eller problem med husbilen.

Fore den forsta farden

Las den har handboken ordentligt; anvand den inte bara for att sla upp olika saker.

Fyll i garantikorten till de fasta apparaterna och extrautrustningen och skicka in dem till apparattillverkarna.
Garantikorten finns i resp. bruksanvisning. Darigenom bekraftas garantin for alla apparater.

© 2013 Bilrstner GmbH Kehl
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Inledning

e e PP

©

1.1

Las noga igenom instruktionsboken innan du startar
din forsta fard!

Ha alltid instruktionsboken med i fordonet. Alla som anvander fordonet ska
informeras om sakerhetsanvisningarna.

» Om denna symbol ej beaktas finns risk for att personer kan skada sig.

> Om denna symbol ej beaktas finns risk for skador pa fordonet.

> Denna symbol hanvisar till en rekommendation eller till nagon viktig detal].

> Denna symbol hanvisar till miljovardsaspekter.

Denna instruktionsbok innehaller avsnitt, i vilka modelirelaterade utrust-
ningar eller extrautrustningar beskrivs. Dessa avsnitt ar speciellt
markta. Din fordon har kanske inte de har extrautrustningarna. Fordo-
nets utrustning kan darfor skilja sig fran en del bilder och beskrivningar.

Men fordonet kan ha extrautrustning som inte beskrivs i den har instruktions-
boken.

Extrautrustningarna beskrivs dar en férklaring behovs.
Beakta alltsa aven de separata instruktionsbdckerna som bifogas.

> Uppgifterna "hoger”, "vanster, "fram, "bak" refererar alltid till fordonets fard-
riktning.

> Samtliga matt och vikter ar "cirka" uppgifter.

Om anvisningarna i denna instruktionsbok inte foljs och en skada pa fordonet
uppstar som foljd, galler inte garantin.

Vi utvecklar vara fordon kontinuerligt. Darfér ber vi om forstaelse for att vi
maste reservera oss for andringar bade avseende form, utrustning och teknik.
Av innehallet i instruktionsboken eller bruksanvisningen kan kunden darfér
inte harleda nagra ansprak gentemot tillverkaren. | instruktionsboken beskrivs
de utrustningsvarianter som star till forfogande den dagen som instruktions-
boken trycks.

Instruktionsboken far inte, varken helt eller delvis, reproduceras, dversattas
eller kopieras utan skriftligt medgivande fran tillverkaren.

Allmant

Fordonets konstruktion baseras pa senast kanda teknik och den ar tillverkad
enligt de allménna sakerhetstekniska bestammelserna. Andéa kan person-
skador eller skador pa fordonet uppsta, om inte sakerhetsanvisningarna i
denna instruktionsbok foljs.

Fordonet far endast anvandas i tekniskt felfritt tillstand. Beakta instruktions-
boken.

Brevio - 13/14 - Ausgabe 08/13 - 2354727 - BUE-0075-01SV



Inledning

biurstner

1.2

Fel eller stérningar som skulle kunna paverka personers eller fordonets
sakerhet ska atgardas omedelbart av fackpersonal. For att forhindra ytterli-
gare skador ska anvandarens skadebegransningsskyldighet iakttas vid stor-
ningar.

Fordonets gasanlaggning och bromssystem far endast kontrolleras eller repa-
reras av en auktoriserad fackverkstad.

Pabyggnaden far endast forandras om tillverkaren har godkant det.
Vid last ska alltid den tekniskt tillatna totalvikten beaktas.
Kontroll- och inspektionsintervallerna som anges av tillverkaren maste foljas.

Information om miljoskydd

> Respektera naturen - for inte ovasen och skrapa inte ned.

> Principiellt galler foljande: Avloppsvatten skall aldrig tdmmas i rannstens-
brunnar och sopor inte slangas ute i naturen.

> Avloppsvatten far endast samlas upp i avioppstanken; i nédfall kan en
annan lamplig behallare anvéandas.

> Avloppstanken och toalett-kassetten eller latrintanken far endast tommas
pa speciella hanteringsanlaggningar t. ex. pa campingplatser eller andra
stallplatser. Beakta vid uppehall i stader och kommuner hanvisningar for
hallplatserna eller fraga efter hanteringsanlaggningar.

> Avloppstanken skall tommas sa ofta som mgjligt, &ven om den inte ar helt
fylld (hygien).
Avloppstanken och ev. avloppsledningen skall om majligt spolas rent med
farskvatten i samband med varje tdmning.

D> Lat aldrig toalett-kassetten eller latrintanken bli for full. Senast nar nivain-
dikeringen lyser skall toalett-kassetten eller latrintanken tdmmas utan
dréjsmal.

> Sortera avfallet fran resan i glas, platburkar, plast och komposteringsbara
sopor. Kontakta kommunen dar du befinner for fragor gallande avfallshan-
teringen. Slang inte hushallsavfallet i avfallskorgarna pa parkeringsplatser.

D> Avfallsbehallare skall tdommas sa ofta som méjligt i de harfér avsedda tun-
norna eller containrarna. Pa sa satt undviks obehaglig lukt och problema-
tiska ansamlingar av avfall ombord.

> Latinte bilens motor vara pa i onédan nar fordonet star stilla. En kall motor
i tomgang slapper ut sarskilt mycket skadliga amnen. Motorns drifttempe-
ratur uppnas snabbast nar man kor.

> For toaletten bér man anvanda en miljévanlig och biologiskt nedbrytbar
kemvatska i lag dosering.

> Om man uppehaller sig en langre tid i en stad eller kommun bér man alltid
uppsoOka speciella platser for husbilar. Kontakta kommunen om du inte vet
var en sadan plats finns.

> Lamna alltid stéllplatsen i rent skick.
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21
211

A

2.1.2

A

21.3

A

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktiga sakerhetsanvisningar. Sakerhetsanvisningarna ar
till for att skydda personer och materiella tillgangar.

Hanvisningarna galler:

brandskydd och forhallningssatt vid brander
allmant férhallningssatt vid bruk av fordonet
fordonets trafiksakerhet

slapvagnskaérning

fordonets gasanlaggning

fordonets elektriska anlaggning

fordonets vattensystem

Brandskydd

Undvika brandrisker

» Lat aldrig barn vara ensamma i fordonet.
» Hall brannbart material pa avstand fran varmekallor och spis.

» Lampor kan bli mycket varma. Nar lampan ar paslagen maste avstandet
till brannbara foremal alltid vara minst 30 cm. Brandfara!

v

Anvand aldrig separata, mobila varmekallor eller spisar.

» Endast auktoriserad fackpersonal far reparera den elektriska anlagg-
ningen, gasanlaggningen eller de fast installerade apparaterna.

Brandbekampning

» Ha alltid med dig en pulverbrandslackare i fordonet. Brandslackare
maste vara godkand, kontrollerad och finnas till hands.

» Brandslackaren skall kontrolleras regelbundet av auktoriserad fackper-
sonal. Beakta respektive kontrolldatum.

v

Beroende pa utrustning ingar brandslackare i leveransens omfattning.
» | narheten av spisen ska alltid en brandfilt finnas redo.

Vid brand

» Evakuera alla personer som uppehaller sig i fordonet.

» Frankoppla elstromférsorjningen och skilj den fran elnatet.
» Staéng huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

» Varna omgivningen och ring brandkaren.

» Bekampa branden, helst utan risk for dig sjalv.

> Se efter var nédutgangarna finns och hur de anvands.

> Hall nédutgangarna fria.

D> FOlj eldslackarens bruksanvisning.

Som nddutgang gaéller alla fonster och dérrar som uppfyller féljande kriterier:

e Oppning utat eller férskjutning i horisontell riktning
e Oppningsvinkel minst 70°
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Diameter for smal 6ppning ska vara minst 450 mm
Avstandet fran fordonets golv ska vara max. 950 mm

2.2 Allmant

A

2.3

>

>

>

>

Syret i fordonet forbrukas genom att man andas eller av gasdrivna instal-
lerade apparater. Darfor maste nytt syre standigt tillféras. For detta finns
det ventilationsanordningar i fordonet (t. ex. takluckor med ventilation,
takventiler eller golvventilation). Tack aldrig for ventilationerna pa in-
eller utsidan, t. ex. med en vintermatta. Hall ventilationerna fri fran sn6
och 16v. Risk for att kvavas foreligger pa grund av den 6kade CO,-

halten.

Nar fordonet ar uppstallt och bodelen anvands: Skjut in komfortsitt-
banken (extrautrustning) sa att inte nodutgangen sparras.

Beakta hojden pa déppningen i dorren.

Respektive instruktionsbdcker/driftinstruktioner galler bade for de fast
installerade apparaterna (varme, spis, kylskap osv.) och fér basfordonet
(motor, bromsar osv.). lakttag sarskilt.

Da tillbehor eller extrautrustningar monteras pa, kan fordonets matt, vikt
och aven koérférhallandet foréandras. En del extrakomponenter ska regist-
reras i fordonshandlingarna.

Anvand endast falgar och dack som ar godkanda for fordonet. Information
om falgarnas och dackens dimensioner finns i fordonshandlingarna, du kan
ocksa fraga hos en auktoriserad aterférsaljare eller servicestallen.

Drag alltid at parkeringsbromsen nar du stéller upp husvagnen.

Stang alla dorrar, utvandiga luckor och fonster nar du lamnar fordonet.

Ha alltid med dig varningstriangel, férbandslada och/eller varningslykta, da
dessa ar foreskrivna enligt lag.

Fordonet far endast kora pa allmanna vagar nar fordonets forare har ett for
fordonsklassen giltig korkort.

Om man séljer fordonet ska all dokumentation, d.v.s fordonets instruk-
tionsbok och instruktionsbocker till de fast installerade apparaterma over-
ldmnas till den nya agaren.

Trafiksakerhet

>

>

Innan resan paborjas ska signal- och belysningsfunktionerna, styr-
ningen och bromsarna kontrolleras.

Om fordonet har statt lange utan att anvandas (ca 10 manader) ska
bromssystemet och gasanlaggningen kontrolleras pa en auktoriserad
fackverkstad.

Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att fot-
steget ar helt inkort.

Oppnaldra upp och sdkra mérklaggningsgardinerna péa vindrutan och pa
forar- och passagerarsidan innan kérningen pabdrjas.

Innan resan pabdrjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshal-
laren stéllas i grundlaget och sakras. Om bildskarmshallaren ar inbyggd
i ett TV-skap: Stang TV-skapet.

10
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Sakerhet

A

v

vy

v

v

\

Y

Y

Innan resan paborjas ska locken till diskho och slask tas bort och for-
varas sakert i koket eller i kladskapet.

Innan fard skall justerbara bord lasas.

Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och lasas i fardriktning.
Under resan maste de svangbara sotlarna vara lasta i fardriktningen.

Nar man kér med husbilen far personer endast uppehalla sig pa de till-
latna sittplatserna (se kapitel 4). Det maximalt tillatna antalet passage-
rare finns angivet i fordonshandlingarna.

Pa sittplatserna galler bilbalteslagen.
Spéann fast dig innan fard och var fastspand under hela farden.

Sakra alltid barnen med de barnsakerhetsutrustningar som ar anpas-
sade till respektive kroppsstorlek och vikt.

Satt endast in bilbarnskydd pa saten med fran fabrik monterade tre-
punktsbalten.

Basfordonet ar ett s.k. nyttofordon (mindre lastbil). Detta ska man alltid
tanka pa nar man kor.

Observera fordonets totala hojd (inkluderat taklaster) nar du kor in under
en bro eller in i en tunnel.

Pa vintern méaste taket befrias fran is och sné innan man startar.

Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var 14:e dag.
Fel dacktryck férorsakar dverdrivet slitage och kan leda till att dacken
skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart
lage.

Anvand inte varmesystemet pa bensinmackar. Explosionsrisk!
Anvand inte varmesystemet i slutna utrymmen. Kvavningsrisk!

Fordela all last jamnt i fordonet fore farden (se kapitel 3).

Tag alltid hansyn till fordonets tekniskt tillatna totalvikt och den tillatna axel-
belastningen néar du lastar bilen eller om du t. ex. avbryter resan for att
handla livsmedel och liknande (se fordonshandlingarna).

Stang och sakra alla innerdorrar, skiljievaggar som kan férandras, Iador och
luckor. Sparra kylskapets dorrsakring. Sparra kylskapets dorrsakring.

Stang fonster och takluckor innan kérningen paborjas.
Stang och Ias alla utvandiga luckor innan du startar.

Tag, fore resan, bort de externa stéden och kér in stéden som ar monte-
rade pa fordonet.

Placera antennen i "vilolage" innan farden pabodrjas.

Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 5 mil nar du kér med fordonet for
forsta gangen och efter dackbyte. Darefter boér du regelbundet kontrollera
att muttrarna ar ordentligt atdragna. Atdragningsmoment se kapitel 13.

Dacken bor ej vara aldre &n 6 ar, da gummit torkar med aren (se

kapitel 13).

Dack, hjulupphangning och styrning utsatts for mycket stoérrre belastning
om man har monterat snokedjor. Kér mycket langsamt med sndkedjor
(max. 50 km/h) och endast pa vagar med genomgaende snotacke. Annars
kan fordonet skadas.
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burstner

2.4 Slapvagnskorning

A .

Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet. Risk
olycksfall och skador!

Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppe-
hélla sig mellan dragfordonet och slapet.

2.5 Gasanlaggning

2,51 Allmé@nna anvisningar

Innan resan pabdrjas och innan fordonet lamnas, eller om de gasdrivna
apparaterna inte anvands, ska alla gasavstangningsventiler och huvud-
avstangningsventilen pa gasflaskan alltid stangas.

Vid tankning, pa farjor och i garage far ingen apparat (t. ex. varme-
system eller kylskap) vara igang, om de drivs med 6ppen laga. Explo-
sionsrisk!

Nar en apparat drivs med 6ppen laga far apparaten inte tas i drift i slutna
utrymmen (t. ex. garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Lat endast en auktoriserad fackverkstad underhalla, reparera eller andra
gasanlaggningen.

Innan gasanlaggningen tas i drift skall den kontrolleras av en auktori-
serad fackverkstad enligt de nationella bestdmmelserna. Detta galler
aven for oregistrerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad for
kontroll av &ndringar av gasanlaggningen.

Aven gastryckregulatorn och avgasréren ska kontrolleras. Gastryckre-
gulatorn maste bytas senast efter 10 ar. Fordonets agare ansvarar for
att detta gors.

Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasférbrukning) finns det risk for
explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan omedelbart.
Oppna fénster och dérrar och lufta val.

Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tnda 6ppen
laga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.).

Innan man bdrjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fénster eller en taklucka.

Anvand inte gasspisen eller gasugnen for att 6ka temperaturen
inomhus.

Om man har flera gasdrivna apparater krdvs en separat gasavstang-
ningsventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska
respektive gasavstangningsventil stdngas.

Tandsakringarna maste stanga inom en minut efter att gaslagan
slocknat. Nar den stangs hor man ett klickande ljud. Kontrollera funk-
tionen regelbundet.

De installerade gasapparaterna ar endast avsedda for gasol, butangas
eller en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla fast
installerade gasapparater ar konstruerade for ett drifttryck pa 30 mbar.

Gasol ar férgasbar ned till -42 °C, butangas daremot endast upp till 0 °C.
Vid lagre temperaturer existerar inte langre nagot gastryck. Butangas
[dmpar sig alltsa inte for vinterdrift.

12
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Sakerhet

A

2.5.2

A

v

Kontrollera regelbundet att gasslangen pa gasflaskans anslutnings-
stycke verkligen ar tat. Gasslangen far inte ha nagra sprickor och inte
vara poros. Lat en auktoriserad fackverkstad byta ut gasslangen senast
10 ar efter tillverkningsdatum. Den som ansvarar for gasanlaggningen
maste se till att bytet gors.

Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat 6ppet
utrymme. Den seriemassigt inbyggda ventilationen far inte tackas éver
eller blockeras. D4 kan inte lackande gas avledas ut i det fria.

Anvand aldrig gasboxen som foérvaringsutrymme, det kan komma in fukt
i boxen.

Sakra gasboxen mot obehorig atkomst. Las atkomsten till den.

Man maste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangnings-
ventil.

Gasdrivna apparater (t. ex. gasgrill) som &r byggda fér annat gastryck
an 30 mbar far ej anslutas.

Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin. Avgas-
roret far inte uppvisa nagra skador.

Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft maste
obehindrat kunna fléda in. Darfér ska skorstenen och insugningsopp-
ningarna hallas rena och fria (t. ex. fran sno och is). Det far inte ligga
nagra snoévallar runt fordonet.

Gasflaskor

Gasflaskor far endast medféras i gasboxen.
Stall upp gasflaskorna lodratt i gasboxen.
Surra fast gasflaskorna sa att de varken kan vridas eller valta.

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte &r anslutna till gas-
slangen.

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan innan gastryckregula-
torn eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

Gastryckregulatorn och gasslangen skruvas fast for hand pa gasflas-
korna. Inga verktyg anvands.

| fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckregulatorer; de
upfyller inte kraven.

Vid temperaturer under 5 °C ska en avfrostningsanlaggning (antifrost)
for gastryckregulatorer anvandas.

Anvand enbart 11 kg- eller 6 kg-gasflaskor. Campingflaskor med
inbyggd backventil (bla flaskor upp till max. 2,5 resp. 3 kg) far endast
anvandas i kombination med en sakerhetsventil.

Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som mgjligt (max.
150 cm).

Blockera aldrig ventilationséppningarna i golvet under gasflaskorna.

Brevio - 13/14 - Ausgabe 08/13 - 2354727 - BUE-0075-01SV
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2.6 Elektrisk anlaggning

A

Arbeten pa elanlaggningen far endast utféras av fackpersonal.

Innan man bdérjar utféra nagra som helst arbeten i elanlaggningen skall
alla apparater och lampor frAnkopplas, batteriet kopplas fran och for-
donet skiljas fran natet.

Anvand endast originalsakringar med foreskrivet varde.

Defekta sé@kringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken och
felet har atgardats.

Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

2.7 Vattensystem

A

» Vatten som blir staende i vattentanken eller i vattenledningarna blir oan-

vandbart efter kort tid. Darfor ar det viktigt att man grundligt rengér vat-
tenledningar och vattentank fore varje anvandning av fordonet. Nar man
staller undan fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett tag skall
vattentanken och vattenledningarna témmas helt och hallet.

Vid avstallning under langre tid &n en vecka ska vattensystemet desinfi-
ceras innan man anvander fordonet (se kapitel 11).

> Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk for

frost ska hela vattensystemet témmas. Se till att vattenpumpen ar avstangd
pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta skada. Vattenkra-
narna skall vara 6ppna i mittlage. Lat sakerhets-/avtappningsventilen (i
forekommande fall) och alla avtappningskranar vara 6ppna. Pa sa satt
undviks frostskador i fast installerade apparater, frostskador pa fordonet
och avlagringar i vattenférande komponenter.

14
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Innan resan borjar

3.1

3.2

3.3

A

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktig information om vad som ska beaktas fére kérning och
vilka atgarder som ska vidtas fore korning.

Hanvisningarna galler:

nycklarna

fordonsregistreringen

last och lastberakning

korrekt last av fordonet och cykelstallet
slapvagnskaérning

inkdrning och utkérning av fotsteget
sakring av TV-anlaggningen

forvaring av diskhons lock

fastsattning av 10s inredning
anvandning av snokedjor

| slutet av detta kapitel hittar du en checklista, i vilken en sammanfattning av
de viktigaste punkterna ater ges.

Nycklar

Till ditt fordon medfdljer féljande nycklar:
Tva nycklar for
® tandningslaset

e fdrardodrren och passagerarddrren
® bréansletanken

Tva nycklar for

® pabyggnadens ingangsdorr

® pafyliningsdppningen for dricksvatten
e utvandiga luckor

® bakluckan

Forvara alltid en reservnyckel utanfor fordonet. Anteckna respektive nyckel-
nummer. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller verkstad vid ev. forlust.

Fordonsregistreringen

Husbilen maste registreras. Beakta gallande bestammelser.

Tank pa att det, trots EU-nummerplatar, krévs speciella, nationella nummer-
platar i en del lander.

Last

» Om fordonet dverbelastas och har felaktigt dacktryck kan det leda till att
dacken punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.

» | fordonshandlingarna anges endast den tekniskt tillatna totalvikten och
vikten i korklart skick, dock inte fordonets verkliga vikt. For er egen
sakerhets skull rekommenderar vi att det lastade fordonet (med alla
foremal som medférs i fordonet och alla personer) vags pa en godkand,
allman vag innan farden borjar.

» Anpassa hastigheten till lasten. Vid tung last blir bromsstrackan langre.
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Maximalt tillaten last

3.3.1

Tekniskt tillaten totalvikt i

lastat tillstand

Tillaten vikt

Vikt i korklart tillstand

> Se till att den tekniskt tillatna totalvikten som anges i fordonshandlingarna
(tillaten totalvikt) inte dverskrids genom lastning.

> Inbyggda tillbehér och extrautrustning gor att man kan lasta mindre
mangder.

> Observera alltid fordonets tillatna axelbelastning som star i fordonshand-
lingarna.

Se till att lastens tyngdpunkt befinner sig direkt ovanfor fordonsgolvet nar for-
donet lastas. Annars kan fordonets kdregenskaper forandras.

Beteckning Belastning (kg)

Taklast 200

Cykelstall elcykel 2 cyklar 100

Hojbar sang 200
Begrepp

D> | tekniska sammanhang anvands numera begreppet "massa" istallet for
"vikt". | vanligt sprakbruk anvands dock fortfarande oftast ordet "vikt". For
att texten ska bli |attare att [Asa anvands begreppet "massa" endast i fasta,
vedertagna formuleringar i efterféljande avsnitt.

> Alla uppgifter enligt EU-standard DIN EN 1646-2.

Den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstdnd ar den vikt som fordonet aldrig
far 6verskrida.

| den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand ingar fordonets vikt i korklart
tillstand och lasten.

Den tekniskt tillatna totalvikten pa det lastade fordonet anges av tillverkaren i
fordonshandlingarna.

Den tillatna vikten ar den vikt som tillverkaren angav da fordonet tilldelades
trafiktillstand. Den tilldtna vikten far aldrig dverskrida den tekniskt tillatna total-
vikten i lastat tillstand.

Vikten i korklart tillstdnd ar vikten pa det korklara standardfordonet.
Lasten i korklart tillstdnd ar sammansatt enligt foljande:

® Tjanstevikt (dettomma fordonets vikt) med seriemassig standardutrustning
fran fabrik

® Forarens vikt

® Standardutrustningens vikt

Till tjanstevikten raknas pafyllda smérjmedel, olja och kylvatska, fordons-
verktyg, reservhjulet och en till 90 % péafylld bransletank.

Fdrarens vikt beraknas alltid vara 75 kg, oberoende av hur mycket féraren
verkligen vager.

Standardutrustningen ar all utrustning och all vatska som kravs for att fordonet
ska kunna anvandas andamalsenligt och sakert. | standardutrustningens vikt
ingar:

Ett till 90 % pafylld vattensystem (vattentank och ledningar)
Till 90 % fyllda gasflaskor

Pafyllt varmesystem

Foérsorjningsledningarna till 230 V-forsérjningen

16
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Exempel pa berakning
av standardutrustning

Last

Konventionell belastning

Extrautrustningar

Personlig utrustning

o Fyllt toalettspolningssystem
® Insatsmodul for extrabatteri, om det finns maéjlighet att anvanda extrabatteri

Avloppstanken och latrintanken ar tomma.

Vattentank for 50 | (utloppet dppet) 50 kg
Gasflaska (11 kg gas * 9,5 K fiaska) + 16,5 kg
Varmvattenberedare med 12 | +12 kg
230 V-forsoérjningsledning + 4 kg
Insatsmodul extrabatteri + 20 kg
Summa =102,5 kg

Fordonets vikt i korklart skick anges av tillverkaren i fordonshandlingarna.

Lasten ar sammansatt enligt féljande:

o Konventionell belastning
® Extrautrustningar

® Personlig utrustning
>

Fordonets last kan 6kas genom att vikten i korklart tillstand minskas. For
detta andamal ar det till exempel tillatet att tomma vatskebehallarna eller
ta ut gasflaskorna.

De olika delarna av lasten forklaras i nedanstaende text.

Den koventionella belastningen ar den vikt som tillverkaren har beraknat for
passagerarna.

Konventionell belastning innebar: For varje sittplats som ar inplanerad av till-
verkaren beraknas 75 kg, oberoende av hur mycket passagerarna verkligen
vager. Forarens vikt ingar redan i fordonets vikt i korklart tillstdnd och far inte
réaknas med har.

Antalet sittplatser anges av tillverkaren i fordonshandlingarna.

Tillbehdrsutrustningen bestar av tillbehdr och extrautrustningar. Extrautrust-
ning ar till exempel:

Slapvagnskoppling

Takreling

Markis

Cykelstall eller motorcykelhallare
Satellitsystem

® Mikrovagsugn

Viktuppgifterna till extrautrustningarna finns i kapitel 15, eller erhalls fran resp.
tillverkare.

Den personliga utrustningen ar alla féremal som medférs i fordonet, och som
inte ingar i den koventionella belastningen eller extrautrustningen. Till den per-
sonliga utrustningen raknas t. ex:

Livsmedel
Hushallsartiklar
TV-apparat
Radio

Klader
Sangklader
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Formel

Forklaring

3.3.2

A

Exempel pa berakning
av lasten

® | eksaker
® Bocker
® Hygienartiklar

Till personlig utrustning hér dessutom nedanstaende, oberoende av var de
befinner sig i fordonet:

® Husdjur
Cyklar
Batar
Surfbrador
Sportartiklar

For den personliga utrustningen maste tillverkaren enligt gallande bestam-
melser utga fran minst en vikt, som beraknas enligt féljande formel:

Minsta vikten M (kg) =10 x N + 10 x L

N = max. antal personer enligt tillverkarens uppgifter inklusive féraren
L = fordonets totala 1angd i meter

Berakning av last

» Lasten beraknas fran fabrik till en viss del utgaende fran fasta medel-
vikter. Den tekniskt tillatna totalvikten pa det lastade fordonet far, av
sakerhetsskal, aldrig 6verskridas.

» | fordonshandlingarna anges endast den tekniskt tillatna totalvikten och
vikten i korklart skick, dock inte fordonets verkliga vikt. Fér er egen
sakerhets skull rekommenderar vi att det lastade fordonet (med alla
foremal som medfors i fordonet och alla personer) vags pa en godkand,
allman vag innan farden borjar.

Lasten (se avsnitt 3.3.1) ar har viktskillnaden mellan

o tekniskt tillaten totalvikt i lastat tillstand och
o fordonets vikt i korklart tillstand.

Vikt i kg Berdkna
Tekniskt tillaten totalvikt enligt fordons- 3500
handlingarna
Fordonets vikt i korklart tillstand inklusive - 3070
standardutrustning enligt fordonshand-
lingarna
Ger tillaten last 430
Konventionell belastning, t. ex. -225
3 personer a 75 kg
Extrautrustningar -40
Resulterar i personlig utrustning =165

Berakningen av lasten utgaende fran differensen mellan den tekniskt tillatna
totalvikten i lastat tillstand och den av tilllverkaren angivna vikten i kérklart till-
stand ar endast ett teoretiskt varde.

Den verkliga lasten kan endast beraknas om fordonet vags pa en godkand,
allman vag med fyllda tankar (bransle och vatten), fyllda gasflaskor och kom-
plett extrautrustning.

18
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3.3.3

Formler

Forklaring

Ga till vaga enligt féljande for detta:

m  Kor forst upp med fordonets framhjul pa vagen och vag den.
m Kor sedan upp med fordonets bakhjul pa vagen och vag den.
De olika vardena anger de aktuella axellasterna. Dessa varden &r viktiga for

ratt lastning av fordonet (se avsnitt 3.3.3). Summan av vardena anger fordo-
nets aktuella vikt.

Skillnaden mellan den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstdnd och den
vagda fordonsvikten anger den verkliga lasten.

Utgaende fran detta kan man berakna hur mycket som blir dver den personliga
utrustningen:

m Tareda pa vikten pa alla passagerare och dra avdenna summa fran vardet
for den verkliga lasten.

Det resulterande vardet anger vikten pa den personliga utrustning som kan
lastas i fordonet.

Lasta fordonet pa ratt satt

P> Av sakerhetsskal far den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand aldrig
Overskridas.

v

Fordela lasten jamnt pa fordonets hogra och vanstra sida.

» Fordela lasten jamnt pa bada axlarna. Beakta axellasterna som anges i
fordonshandlingarna. Beakta dessutom dackens tillatna lastkapacitet.

» Tunga laster bakom bakaxeln kan avlasta framaxeln genom havstangs-

effekten (;,—L ). Avlastningen fran framaxeln paverkar kéregenskaperna
negativt speciellt hos framhjulsdrivna fordon.

P Surra fast alla féremal sa att de inte kan glida ivag.

v

Lasta tunga féremal (fortalt, konserver o. dyl.) i narheten av axlarna. For
forvaring av tunga féremal agnar sig lagt placerade férvaringsutrymmen
bast, som har dérrar som inte kan éppnas i fardriktningen.

» Stapla lattare foremal (t. ex. klader) i takforvaringsskapen.

| férvaringsutrymmet baktill finns det plats aven for tunga féremal (t. ex. en
moped). Bakaxelns axellast kan da éverskridas.

Axlarna far dock aldrig 6verbelastas. Det ar darfor viktigt att beakta avstandet
till axlarna nar man lastar fordonet.

For att fordela lasten ratt behover du en vag, ett mattband, en minirdknare och
lite tid.

Med tva enkla formler kan man berdkna hur lastens vikt inverkar pa axlarna:

A x G : R = last pa bakaxeln
Last pa bakaxeln — G = last pa framaxeln

A = avstand mellan lastutrymmet och framaxeln i cm
G = lastens vikt i lastutrymmet i kg
R = fordonets axelavstand (avstadndet mellan axlarna) i cm

D> Mat avstanden utanfor fordonet, vagratt fran mitten av framhjulet till mitten
av lastutrymmet eller till mitten av bakhjulet.
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Berékna axellasten:

Berdkningsexempel

3.34

> >

Multiplicera avstandet mellan lastutrymmet och framaxeln (A) med lastens
vikt i lastutrymmet (G) och dela resultatet med axelavstandet (R). Man far
da fram den vikt med vilken lasten i lastutrymmet belastar bakaxeln.
Anteckna denna vikt och lastutrymmet.

| det andra steget dras vikten i lastutrymmet (G) av fran den ovan berak-
nade vikten. Om man far ett positivt varde (exempel 1) betyder det att
framaxeln avlastas motsvarande detta varde. Om vardet &r negativ
(exempel 2) betyder detta att framaxeln belastas. Anteckna aven detta
varde.

Berakna alla lastutrymmen i fordonet pa samma satt.

| det sista steget ska man rékna till alla berdknade vikter for bakaxelns last
och sedan rakna till eller dra bort alla beraknade vikter for framaxelns last.
Hur bakaxelns och framaxelns last beraknas beskrivs i avsnitt 3.3.2.

Om det beraknade vardet 6verskrider max. tillaten axellast maste lasten lastas
om.

Om framaxeln avlastas fér mycket forsdmras dackens vidhaftning pa vagytan
(traktion), detta galler sarskilt for framhjulsdrivna fordon. Lasta om lasten &ven

i detta fall.
Exempel 1 Exempel 2

Avstand till framaxeln (A1) 450 (cm) | (A2) 250 (cm)
Vikt i lastutrymmet x 100 (kg) x 50 (kg)
Fordonets axelavstand + 325 (cm) + 325 (cm)
Belastning av bakaxeln 138,5 (kg) 38,5 (kg)
(lagg till till axellasten)
Vikt i lastutrymmet - 100 (kg) - 50 (kg)
Avlastning av framaxeln 38,5 (kg)
(dra bort fran axellasten)
Belastning av framaxeln -11,5 (kg)
(lagg till till axellasten)

Bakre bagageutrymme

» Beakta den tekniskt tillatna axelbelastningen och den max. tillatna totala

vikten nar du lastar det bakre lastutrymmet/bagageutrymmet.

» Overskrid inte den tillatna bakaxellasten.

>

%

| det bakre bagageutrymmet finns det surrningsskenor med surrningséglor.
Surra alltid fast lasten i surrningséglorna. Anvand spannremmar eller ev.
surrningsnat, anvand aldrig gummiexpandrar.

Kontrollera alltid att surrningsdglorna sitter fast ordentligt i surrningsskenan
innan lasten surras. Om surrningsoglorna inte sitter fast ordentligt i surr-
ningsskenan kan lasten forskjutas och lossna t.ex. vid snabba rattma-
ndvrar eller plétsliga inbromsningar.

Fordela lasten jamnt. For stor punktbelastning skadar golvbelaggningen.

Vid transport av cyklar i bakre lastutrymmet, anvand fastanordningen som
tillhandahalls av aterforsaljaren.

20
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3.3.5 Cykelstall cykel/elcykel (extrautrustning)

A .

v

>

v VvV VvV V

\

Beakta den tillatna axelbelastningen och den tekniskt tillatna totalvikten
nar du lastar cykelstallet.

Cyklar far inte sticka ut langre an max. 40 cm matt fran bakljusens ytter-
kant. Det totala bredden far dock inte dverstiga 2,50 m. Stall in fastan-
ordningarna for cyklarna i enlighet darmed. Den utstickande delen pa
sidan maste markeras med en rod flagga.

Cykelstallet far belastas med maximalt tva cyklar (inbegripet elcyklar).
Las cykelstallet i fardlaget fore fard.

Fast cyklarna med medfdljande remmar och kontrollera att de sitter fast
ordentligt efter nagra kilometer.

Stanna och kontrollera att cyklarna sitter fast ordentligt efter ca 1 mil.
Upprepa sedan for sakerhets skull kontrollen varje gang du stannar.

Anvand inte cykelstall fér annat bagage eller som stege.

Cykelstallet far enbart anvandas for att transportera cyklar och cyklar med
elférsorjning (elcyklar).

Totalvikten som anges av tillverkaren far inte 6verskridas.
Nummerplatarna och bakljusen far inte tackas 6ver.
Max. barformaga av cykelstallet ar 100 kg.

Nar man faster cyklar pa cykelstallet ar det viktigt att man beaktar tyngd-
punkten. Om cykelstallet bara lastas med en cykel sa maste denna lastas
sa nara fordonsvaggen som mojligt.

Kontrollera innan cyklarna hangs upp att fastarmarna och hjulhallarna pa
cykelstallet ar korrekt installda. Stall vid behov in fastarmen eller hjulhal-
laren efter cykeln.

Det ar inte tillatet att kdra med utfallt cykelstall utan cyklar.
Kontrollera foljande fére varje start:

Ar det tomma cykelstallet ordentligt hopféllt?

Ar cyklarna sakert fastlasta pa cykelstéllet med cykelstéllets remmar?

Fasta cyklar pd  Nar man faster cyklar pa cykelstallet ar det viktigt att man beaktar tyngd-
cykelstdllet  punkten. Tyngdpunkten maste befinna sig mycket nara fordonets bakvagg.
Fast cyklarna alltid inifran och ut.

S4

har faster man cyklar pa ratt satt pa cykelstallet:

Den tyngsta cykeln ska vara narmast bakvaggen.
Den lattaste cykeln placeras pa cykelstallets yttersida.

Fast de framre och bakre cykelhjulen med cykelstallets respektive spann-
remmar.

Fast varje cykel vid fastarmen.

Om cykelstallet bara lastas med en cykel s& maste denna lastas sa nara bak-
vaggen som mojligt.
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Svénga cykelhallaren at
sidan:

Stétta upp cykelstéllet:

Stélla in cykelstéllet i
fardlage:

BUE01652
Bild 1 Cykelstall (infallt) Bild 2 Las cykelstall
m Lossa remmarna (Bild 1,2) och fall ned bygeln (Bild 1,1).
m Lyft upp cykeln pa cykelstallet och placera den i hjulhallaren.
m Fast cykeln ordentligt vid fastarmen.
B Fast bade hjulen med remmar vid hjulhallarna.
®m Om en andra cykel ska transporteras: Fast den andra cykeln pa samma

satt som den forsta.
m Kontrollera att bada cyklarna sitter fast ordentligt.

Cykelhallaren kan svangas at sidan sa att bakluckan gar att 6ppna.

Dra ut fijaderkontakten (Bild 2,4).

Dra ut sakringsbulten (Bild 2,2) uppét.

Lossa eller skruva ut stjarngreppsskruven (Bild 2,3).
Ta tag i svangarmen (Bild 2,1) och svang den at sidan.

)
:" h —

2
W 2 BUED1654 BUED1655
Bild 3 Fastséttning av stédbenet Bild 4 Stdédben
m Frigor och dra ut ringsprinten (Bild 3,2).
m Lossa vingskruven (Bild 3,1).
m Sank stodroret (Bild 4,2) vid vingskruv ner till marken.
m Drag at vingskruven (Bild 4,1) igen.
m  Skjut upp och sékra stédet.

m Tatag i svangarmen och svang den mot fordonet.

Nar svangarmen ligger an korrekt mot stéllet: Dra at stjarngreppsskruven
for hand.

m Las svangarmen med sakerhetsbult och fjaderkontakt.

22
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Uppgifter i
fordonshandlingarna

3.

o

s D> B

Slapvagnskorning

» Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slépet. Risk
olycksfall och skador!

» Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppe-
halla sig mellan dragfordonet och slapet.

» Beakta dragfordonets tillatna kultryck och belastning pa bakaxeln. Kul-
trycket och belastningen pa bakaxeln far inte déverskridas. Respektive
varden star i fordonshandlingarna och i slapvagnskopplingens hand-
lingar.

D> Slap med paskjutsbroms: Om den separata bromsen ar aktiverad far slapet
varken kopplas pa eller kopplingen lossas.

> Slapvagnskoppling med avtagbar kulhals: Om kulhalsen ar felmonterad,
foreligger risk for att slapet hakas av. Beakta instruktionsboken till slap-
vagnskopplingen.

Slapvagnskoppling (extrautrustning)

» Beakta max kultrycket och slapvagnsvikten i fordonshandlingarna nar
en slapvagnskoppling ska monteras.

» Drag at slapvagnskopplingens fastskruvar efter 1000 drifttimmar.

> Montering av slapvagnskoppling maste skrivas in i fordonshandlingarna.
Noédvandiga papper medlevereras till slapvagnskopplingen.

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

L&t er aterforsaljare eller servicestélle montera delarna. Aterforsaljaren skoter
da aven registreringen.

Elektriskt manoverbart fotsteg

» Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att fot-
steget ar helt inkort.

P Sta inte direkt i fotstegets svangomrade under inkérning och utkérning.
» Ga endast upp pa fotsteget nar det ar helt utkort. Risk for skador!
» Lyft eller sank aldrig personer eller last med hjalp av fotsteget.

> Beakta de olika trappstegshdéjderna, se till att ga ned pa stabil och jamn
mark.

D> Fotstegets vridlager och lankar far inte smoérjas med fett eller olja (se
kapitel 11).

> Knappen for mandvrering av fotsteget sitter inne fordonet vid ingangs-
dorren.

D> Om fotsteget inte &r riktigt inkdrt och last nar tandningen slas pa, lyser en
rod kontrollampa pa instrumentbradan.

> Beakta varningsmarket pa fotsteget.
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Kora ut:

Koéra in:

1 BUEDC4S7

Bild 5 Fotsteg

Fordonen har ett elektriskt drivet fotsteg med ett trappsteg (Bild 5,1).

BUEDOOOB BUEQO0O7

Bild 6 Varningsmarke fotsteg Bild 7 Mandverknapp fotsteg

Kor ut fotsteget helt. Forst nar fotsteget ar helt utkort fan man stiga upp pa det
(Bild 6).

® Tryck nedtill pa vippknappen (Bild 7,1) och hall den intryckt (minst
3 sekunder) tills fotsteget har korts ut helt.

m Tryck upptill pa vippknappen (Bild 7,1) tills fotsteget har korts in helt.

Bild 8 Kontrollampa

Nar tdndningen ar paslagen och fotsteget utskjutet, lyser en kontrollampa
(Bild 8,1) pa instrumentbradan.

24
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3.

~J

TV-anlaggning (extrautrustning)

» Innan resan pabdrjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshal-
laren stéllas i grundlaget och sakras. Om bildskdarmshallaren ar inbyggd
i ett TV-skap: Stang TV-skapet.

» Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "vilolage" innan kérningen.
Risk for olycksfall! Vilolage betyder: Antennen ar riktad bakat, den ar helt
nedsankt och last i detta lage.

' D> Vid risk for frost ska TV-apparaten med platt bildskarm tas ut ur fordonet.

> Ytterligare information om positionering av den platta bildskarmen, se
kapitel 6.

Lock till diskho och slask

» Vid olycksfall eller vid kraftiga inbromsningar kan I6sa lock pa diskhon
(Bild 9,1) och slasken skada passagerarna i fordonet. Innan resan
pabdrjas ska de I6sa locken avlagsnas och forvaras sakert i koket eller
i kladskapet.

>. ©

a1 A . Hvworses|

Bild 9 Lock diskho (exempel)
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3.9 Fastsattning av I6s inredning

» Vid olyckor eller kraftiga inbromsningar kan 16s inredning skada passa-
gerarna i fordonet. Satt fast I16s inredning i de avsedda hallarna eller for-
vara dem pa ett sakert stélle i fordonet innan du kor ivag.

inredningen. Las alla luckor och doérrar innan du kér ivag.

' D> Olasta luckor och dérrar kan ga upp under kérning och skada delar av

T . —

Bild 10  Sang, falld at sidan

Sékra séngen:  m Nar sangen ar falld at sidan ska den sakras med sakerhetsremmen
(Bild 10,2) och lasbandet (Bild 10,1).

3.10 Snokedjor

> Montera endast sndkedjor om avstandet mellan dacken och fordonets
karosseri ar minst 50 mm.

> Dack, hjulupphangning och styrning utsatts for mycket storrre belastning
om man har monterat snokedjor. Kér mycket langsamt med sndkedjor
(max. 50 km/h) och endast pa vagar med genomgaende snotacke. Annars
kan fordonet skadas.

> Beakta sndkejde-tillverkarens monteringsforeskrifter.
D> Satt inte pa snokedjor pa alufalgar.

Anvand enbart passande snodkedjor:

Déacksdimension Snokedjedimension
215/7T0R 15 C 230
225/75 R16 C 245

For anvandning av sndkedjor galler bestammelserna och foreskrifterna i res-
pektive land.

® Snokedjor ska alltid fastas pa drivhjulen.
® Snokedjans spanning ska kontrolleras efter att man har kort ett par meter.
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3.11

Basfordon

Pabyggnad utsida

Pabyggnad insida

>

Trafiksakerhet

Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var 14:e dag.
Fel dacktryck férorsakar dverdrivet slitage och kan leda till att dacken
skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart
lage.

Ga igenom féljande checklista innan du startar:

Nr. Kontroller Kontrol-
lerad
1 Alla fordonshandlingar finns med
2 Déck i ordentligt skick
3 Fordonsbelysning, broms- och backljus kontrollerat
4 Oljeniva i motor, vaxellada och servostyrning kontrollerat
5 Frostskydd och vatska for vindrutespolaranlaggningen ar pa-
fyllt
6 Bromsarnas funktionsduglighet
7 Kontrollera att bromsarna fungerar jamnt runtom
8 Fordonet kér rakt fram &ven nar man bromsar kraftigt
9 Markisen helt inrullad
10 Taket har befriats fran snd och is (pa vintern)
11 Utvandiga anslutningar frankopplade och kablar borttagnali
férvaringsutrymme
12 Externa stéd har tagits bort
13 Fast monterade stédben inkérda och fastsatta
14 Stoppklossar borttagna och pa sin férvaringsplats
15 Fotsteget ar indraget (iaktta kontrollampan)
16 De utvandiga luckorna stdngda och lasta
17 Ingangsdorrarna stangda
18 Fordonets totala hojd inkl. lastat takréacke uppmétt och anteck-
nad. Ha viktvardena till hands i forarhytten
19 Fonster och takluckor ar stangda och lasta
20 Den platta bildskarmen sakrad
21 TV-antennen ar indragen (om sadan finns)
22 Lésa delar ligger sékert férvarade eller har satts fast
23 Oppna hyllor &r témda
24 Locken till diskhon och slasken sakert placerade
25 Kylskapsddrren ar last
26 Kylskap omstallt till 12 V-drift
27 Alla 1ador och luckor ar stdngda
28 Alla dorrar ar lasta
29 Barnstolar monterade pa saten med trepunktsbalten
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Nr. Kontroller Kontrol-
lerad

30 Vridstolssparr for forarstolen och passagerarstolen har hakat

in

31 Morklaggningsgardinerna i forarhytten ar éppna och sakrade

Gasanldaggning 32 Gasflaskorna &ar ordentligt fastsurrade i gasboxen

33 Sétt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte &ar anslutna till
gasslangen

34 Om det inte finns nagon Crash Protection Unit: Huvudavstang-
ningsventilen pa gasflaskan stangd, gasavstangningsventiler
stédngda

Elektrisk anlaggning 35 Kontrollera spanningen pa bodelsbatteriet och pa startbatteriet

(se kapitel 8). Om for lag batterispanning indikeras pa panelen
maste respektive batteri laddas. Beakta uppgifterna i kapitel 8

m > Resan skall pabdrjas med fulladdat start- och bodels-
batteri.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for att kéra husbilen.
Hanvisningarna galler:

parkeringshjalpen

backningskamera med LCD-monitor
korhastigheten

bromsarna

sakerhetsbaltena

bilbarnskydd

nackstdden inkluderade i satena
sittplatsernas placering
plisségardinerna i forarhytten
tankningen

4.1 Kora husbilen

A .

v

vVvVvyyvyy

\

Basfordonet ar ett s.k. nyttofordon (mindre lastbil). Detta ska man alltid
tédnka pa nar man kor.

Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att fot-
steget ar helt inkort.

Ett sakerhetsbalte finns monterat vid de sittplatser som far anvandas
under fard. Under fard ska sakerhetsbaltet alltid anvandas.

Ta aldrig av sakerhetsbaltet under farden.

Alla personer som aker med maste sitta pa fordonssatena.
Doérrsparren far inte 6ppnas.

Undvik att bromsa for kraftigt.

Om ett navigationssystem anvands: dndra endast fardmalet nar for-
donet star still. Kor till en rastplats/parkeringsplats eller till nagot annat
stalle, dar man kan stanna sakert, for att andra fardmalet.

Aterge inte DVD-skivor p& navigationssystemets monitor under kor-
ningen.

Kor langsamt pa daligt vaglag.

Kor extra forsiktigt nar du kor ombord pa en farja, kor éver ojamnheter eller
backar. Stora fordon kan svanga ut ratt mycket i sidled nar man koér i kurvor
eller "fastna" nertill om laget ar oférdelaktigt. Underredet, eller delar som
sitter pa underredet, kan skadas.

Tillverkaren ansvarar inte for skador eller olycksfall som intraffar pa grund
av att dessa anvisningar inte efterfoljs.

De beskrivna sakerhetanvisningarna i kapitel 2 maste foljas.

Om en backningskamera har monterats i fordonet, slas kameran péa auto-
matiskt sa fort backen laggs i.
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4.2 Parkeringshjalp Park Boy V (extrautrustning)

A

Kort beskrivning

backen:

» Var sarskilt forsiktigt nar du backar fordonet. Risk olycksfall och skador.

» Parkeringshjalpen ar endast en hjalpmedel och det ar inte sdkert att det
registrerar alla hinder. Ansvaret for sakerheten ligger pa foraren. Om
systemet inte fungerar eller om det foreligger nagon stérning, évertar
fordonets tillverkare inget ansvar for ev. intraffade skador i samband
med detta.

» Smutsavlagringar, is, sné och avgaser kan inverka negativt pa parke-
ringshjalpens funktion.

» Det ar endast vid langsam kérning (parkeringsmandéver) som varning
ges i god tid.

» Hinder ovanfér eller nedanfér sensormatomradet registreras inte (t. ex.
utstickande lastramp).

» Sluttande vagbankar eller sluttande kérbanekanter (t. ex. kajkanter)
registreras inte.

D> Reflektioner fran vagbanan (andrad belaggning, ojdamnheter) kan i vissa
fall orsaka felindikering. Detta innebar inte att det ar fel pa parkerings-
hjalpen.

STOP-symbol

Avstandsindikering i cm (i steg om
5cm)

Avstand till hinder (grafisk visning)
Pa/av-knapp for sensorer baktill pa
fordonet

Utan funktion

(&) AW N =

BUED1348

Bild 11  Indikeringsenhet Park Boy V

Parkeringshjalpen hjalper féraren att kora in och ut pa parkeringsplatsen.
Avstandet till méjliga hinder mats med ultraljuds-/ekolodsmetoden. Fyra sen-
sorer baktill pa fordonet sander ut ultraljudssignaler. Avstandet till hindret
beraknas utgaende fran tiden som en reflekterad ultraljudssignal behéver.

| passagerarutrymmet visas avstandet till hindret pa en indikeringsenhet med
display (Bild 11). Samtidigt ljuder en akustisk varningssignal.

Sensorerna och indikeringsenheten ar anslutna till varandra via radioférbin-
delse.

D> Nar tandningen slas pa genomfor parkeringshjalpen en sjalvtest. Nar en
sensor ar defekt indikeras detta pa displayen genom att sensorpositionen
blinkar snabbt. Med undantag av den defekta sensorn fortsatter parke-
ringshjalpen att fungera.

Nar radioférbindelsen stors indikeras detta pa displayen med en symbolisk
sandarmast. D& ar avstandsmatning inte mojlig.

Nar backvaxeln laggs ur visas sdndarmastsymbolen ocksa helt kort.

Sla pa tandningen och starta motorn.

Lagg i backvaxeln. Displayen bdérjar lysa och fordonssymbolen visas pa
displayen. Parkeringshjalpen ar redo fér matning.

30
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Aktivera genom att trycka ~ m Tryck pa pa/av-knappen (Bild 11,4). Displayen bdrjar lysa och fordonssym-
pa pé/av-knappen pa bolen visas pa displayen. Parkeringshjalpen ar redo fér matning.
indikeringsenheten:

Sla fran:  m Tryck pa pa/av-knappen (Bild 11,4). Parkeringshjalpen kan nar som helst
stdngas av med pa/av-knappen, oberoende av vilken paslagningsmetod
man har valt.

Avstandsvisning  Avstandet mellan fordonet och hindret indikeras pa tre satt:

Pa displayen (Bild 11) visas avstandet i 5 cm-steg. Det avstdnd som visas ar
alltid det minsta avstandet som uppmatts av en sensor.

Dessutom signalerar svarta matomradesblock att fordonet narmar sig ett
hinder.

Forutom den optiska indikeringen ljuder en akustisk signal (tonféljd) som for-
andras beroende pa avstandet. Nar avstandet till hindret blir mindre blir signal-
intervallen kortare och slutligen ljuder en konstant signal.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

o

4.3 Backningskamera (extrautrustning)

> Beroende pa modell ar fordonet utrustat med olika system. Backningska-
merans grundlaggande funktion ar densamma fér alla system.

)

Bild 12  Backningskamera med Bild 13  Backningskamera (Pioneer)
infrardd belysning (Waeco)

Beroende pa utrustningen har en backningskamera (Bild 12,1 eller Bild 13,1)
monterats i fordonet.

I morker belyser backningskamerans infrarédlysdiorer (Bild 12,1) synféltet.

Brevio - 13/14 - Ausgabe 08/13 - 2354727 - BUE-0075-01SV 31



Pa vag

BUEO1464

Bild 14  LCD-monitor for backningska-
mera (Waeco)

Om fordonet ar utrustat med ett Waeco-system finns en separat LCD-monitor
(Bild 14) for backningskameran.

BUEQD1586 BUED1576

Bild 15 LCD-monitor (Pioneer) Bild 16  LCD-monitor (Zenec)

Om fordonet ar utrustat med ett Pioneer- eller Zenec-system skickas back-
ningskamerans bild till det centrala multimedia-/navigationssystem och visas
pa LCD-monitorn (Bild 15,1 eller Bild 16).

Backningskameran och LCD-monitorn startas automatiskt nar fordonsmotorn
ar igang eller tandningen paslagen och backen laggs i.

Backningskameran och LCD-monitorn kan &ven startas manuellt med en
manoverknapp eller en knapp pa displayen nar fordonsmotorn ar igang eller
tdndningen paslagen.

Systemet kan stédngas av med en mandverknapp eller knappen "OFF" pa dis-
playen.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

4.4 Korhastighet

forfogande vid svara trafiksituationer. Denna hoga kapacitet tillater en
hég sluthastighet och en enastaende korhastighet.

» Fordonet erbjuder en stor motstandskraft mot vind. Sarskild fara fére-
ligger vid plotslig sidvind.

» Ojamn eller ensidig lastning forandrar kregenskaperna.

c » Fordonet har en kraftig motor. Det star alltsa tillrackliga stora reserver till
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Pa vag

A

4.5

Fore varje start

4.6

A

» Pa okanda vagar kan svara korférhallanden och éverraskande trafiksi-
tuationer uppsta. For din egen sakerhet bor du anpassa hastigheten
efter den radande trafiksituationen och omgivningen.

» Hall géllande hastighetsbegransningar.

Bromsar

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssys-
temet.

> Undvik blockering av bromsarna. Vid blockerade bromsar deformeras
dacken mer eller mindre starkt. Detta inverkar negativt pa kérkomforten.
Det kan aven leda till att dacken gar sonder.

Test-bromsa fore varje resa och kontrollera da:

® Fungerar bromsarna?
® Reagerar bromsarna alltid pa samma satt?
® Fortsatter fordonet rakt fram aven efter en kraftig bromsning?

Sakerhetsbalten

Fordonet &r i bodelen utrustad med sakerhetsbalten pa de sittplatser som fore-
skrivs i lagen. Beakta géllande, nationella bestdmmelser fér anvandning av
sakerhetsbalten.

» Spann fast dig innan fard och var fastspand under hela farden.

P Se till att dina sékerhetsbalten varken tar skada pa nagot satt eller klams
fast. Skadade sakerhetsbalten skall bytas ut av en auktoriserad fack-
verkstad.

» Andrainte sékerhetsbaltenas fastpunkter, upprullningsautomatiken eller
lasanordningarna.

» Kontrollera regelbundet att sdkerhetsbaltenas skruvkopplingar ar
ordentligt atdragna.

» Varje enskilt sdkerhetsbalte ska endast anvéndas av en vuxen person.

» Fast inte andra foremal med sakerhetsbaltet samtidigt som en person
anvander det.

» Normala sékerhetsbalten racker inte som skydd fér personer som ar
mindre an 150 cm langa. | dessa fall kravs extra sdkerhetssystem.
Beakta respektive certifikat.

» Satt endast in bilbarnskydd pa saten med fran fabrik monterade tre-
punktsbalten.

» Sakerhetsbalten skall bytas ut efter olycksfall.

Under farden far stolens ryggstdd inte fallas ner for langt. Sékerhetsbal-
tets skyddsfunktion sakerstalls da inte.

v
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biurstner

4.6.1

4.7

Anvianda sdkerhetsbalten pa ratt satt

» Baltet far inte snurras. Baltet ska sitta slatt mot kroppen.
» Nar man spanner fast sakerhetsbaltet ar det viktigt att man sitter riktigt.

Sakerhetsbaltet ar korrekt placerat om den nedre delen sitter under magen
och over hoftbenen. Den 6vre delen maste vara placerat 6ver brostet och
axeln (inte 6ver halsen). Baltet maste alltid sitta spant éver kroppen. Tjocka
klader bor tas av fore fard.

Bilbarnskydd

» Barn under 13 ar, som ar kortare an 150 cm, ska anvanda lampligt och
godkant bilbarnskydd under farden.

» Satt endast in bilbarnskydd pa saten med fran fabrik monterade tre-
punktsbalten.

» Spann fast barnet innan farden bdérjar, och se till att barnet ar fastspant
under hela farden.

» Anvand bara ett bakatvant bilbarnskydd pa passagerarsidan nar krock-

kuddarna framtill och pa sidan av passagerarsidan har inaktiverats.
Beakta den separata bruksanvisningen fran chassitillverkaren och var-
ningsanvisningarna i fordonet. Nar inget bakatvant bilbarnskydd
anvands langre kan krockkuddarna aktiveras igen.

Bilbarnskydden delas in i fem grupper:

0

0+

Grupp Kroppsvikt Alder (ca)
Till 10 kg Upp till 9 manader
Till 13 kg Upp till 18 manader
9 kg till 18 kg 9 manader till 4 ar
15 kg till 25 kg 3artill 7% ar
22 kg till 36 kg 6 ar till 12 ar

Nedanstaende tabell visar vilka bilbarnskydd som kan anvandas pa vilka sitt-

platser.

34
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4.8

I B>

Pa vag
Stolar Aldersgrupper
<10 kg <13 kg 9-18 kg 15-36 kg
(0-9 mana- (0-24 mana- (9-48 mana- (4-12 ar)
der) der) der)
Passagerarsa- X u?h u?m u?m
te fram
Andra och ua u u u
tredje satesra-
den
har betyder:
u: Lampligt for "universella" barnskydd som é&r tillatna fér denna aldersgrupp.
uv: Lampligt for framatriktade "universella" barnskydd som ar tillatna for den-
na aldersgrupp.
X: Platsen ar inte lamplig for barn i denna aldersgrupp.

) Galler endast utan airbag eller vid deaktiverad airbag.

2) Endast majligt pa respektive sittplats, nar avstandet till bordet ar tillrackligt stort
eller bordet har tagits bort.

Pilotsaten for forarstol och passagerarstol

» Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och lasas i fardriktning.

P Stolarna maste vara lasta i fardriktning och far inte snurras under tiden
som bilen kor.

> Dra alltid 4t handbromsen innan stolarna vrids i uppstallt fordon.

> Forarstolen och passagerarstolen ar delar av basfordonet. Installning av
stolarna beskrivs i intruktionsboken till basfordonet.

D> Satesinstallningarna beror pa modell och utrustning.
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4.9

Koppla in stolsvdrmen:

Koppla ur stolsvdrmen:

410

Stolsvarme (extrautrustning)

> Stolsvarmen fungerar enbart nar tandningen ar paslagen.

Beroende pa utrustning kan férar- och passagerarsatet varmas upp med stols-
varme i tva nivaer.

Ty = o
\\:‘ "-.,\\ -‘ d s

Bild 17  Brytare for stolsvarme

m Tryck pa knappen (Bild 17,1) bakiill pa vanstra sidan av stolkonsolen.

® For lag varmeeffekt: Tryck knappen nedat.
® For hog varmeeffekt: Tryck knappen uppat.

Nar stolsvarmen ar paslagen lyser kontrollampan (Bild 17,2).

m Stall knappen (Bild 17,1) pa mittlage. Lampan slacks.

Nackstod

> Nackstdden gar inte att stélla in pa alla modeller.

Bild 18  Nackstdd sittbank Bild 19  Nackstdd sittbank (alternativ)

A BUE01271

Stall, innan du startar, in nackstdd (Bild 18,1) eller nackstdd (Bild 19,1) sa att
bakhuvudet har stéd ungefar i h6jd med éronen. Drag upp eller tryck ned nack-
stodet for hand.

36
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411 Sittplatsernas placering

» Nar man kér med husbilen far personer endast uppehalla sig i fordonet
pa de tillatna sittplatserna. Det maximalt tillatna antalet passagerare

finns angivet i fordonshandlingarna.

» Under kérning ar det forbjudet att sitta pa de langsgaende sittbéankarna.
» Pa sittplatserna galler bilbalteslagen.

DET00003
Bild 20 Symbol "sittplats"

Sittplatser, som kan anvandas under farden har en etikett (Bild 20).

412 Komfortsittbank (extrautrustning)

c » Dra bara ut komfortsittbanken under fard. Nar fordonet ar uppstallt och

bodelen anvands: Skjut in komfortsittbanken sa att inte nédutgangen
sparras.

M
Bild 21  Komfortsittbank

BUED1657

Komfortsittbanken bestar av tva separata stolar med sakerhetsbalten. Den

inre stolen kan skjutas till fordonets mitt (Bild 21) for att ge en forbattrad sitt-
komfort under farden (se avsnitt 6.14).
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413 Plisségardinerna i forarhytten

413.1 Plisségardin, plisséforhange

» Under fard ska plisségardinerna for vindrutan, forar- och passagerar-
fonsterna vara helt avlagsnade.

,
Bild 22  Plisségardin, plisséférhange

Ta bort plisséférhdnget:  m Lossa tryckknapparna (Bild 22,1). Lossa magnetremsorna och ta bort plis-
séforhanget fran fonstret (visas har pa passagerarsidans fonster).
m Forvara plisséférhanget i bodelen.

413.2 Plisségardin Remis (extrautrustning)

» Medan man kor ska plisségardinerna for vindrutan, férar- och passage-
rarfonsterna vara 6ppna, lasta och sakrade.

HYW08203 \ l"'--,.;,__ . = i
Bild 23  Plisségardin for vindrutan Bild 24  Plisségardin for férar-/passa-
gerarfonster

Sékra:  m Skjut de tva halfterna av plisségardinen for vindrutan utat sa langt det gar,
ta tag i handtaget (Bild 23,2). Ror handtaget vagratt i riktning mot I&ssparet.

m Lat Idshandtagen (Bild 23,1) haka fast.

m Tatagihandtaget (Bild 24,2) till plisségardinerna for forarfonstret och pas-
sagerarfonstret och skjut in dem sa langt det gar.

m Lat Idshandtagen (Bild 24,1) haka fast.

38
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Pa vag

414

A

Tankning av bransle for dieselmotor

» Vid tankning, pa farjor och i garage far ingen apparat (t. ex. varme-
system eller kylskap) vara igang, om de drivs med dppen laga. Explo-
sionsrisk!

> Branslepafyliningsroret ar en del av basfordonet.
> Pafyllningsdppningen for bransle ar markt med texten "Diesel".

Branslepafyllningsrorets placering hittar du i basfordonets instruktionsbok.
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Uppstallning av husbilen

5.1

5.2

5.3

5.4

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om uppstélining av fordonet.
Hanvisningarna galler:

parkeringsbromsen

fotsteget

nivaklossarna

stoppklossarna

anvandning av stod

230 V-anslutningen

kylskapet

justering av antennen

inkdrning och utkérning av markisen

V © &6 06 06 0600 00

Stall fordonet sa vagratt som majligt. Anvand nivaklossar vid behov.
Annars kan vattnet inte rinna ut ordentligt fran duschkaret.

Sakra fordonet sa att den inte kan rulla ivag.

Djur (sarskilt méss) kan orsaka stora skador i fordonet. Kontrollera darfor
regelbundet det uppstallda fordonet med avseende pa olika spar efter djur,
pa sa satt kan storre skador undvikas.

v Vv

Parkeringsbromsen

Drag alltid at parkeringsbromsen nar du staller upp husvagnen.

Fotsteg

> Se anvisningarna i avsnitt 3.6.

For att kunna lamna fordonet maste det elmandvrerade fotsteget vara helt
utfallt. Beakta kontrollampan pa instrumentbradan.

Nivaklossar

> Nivaklossar medfdljer inte vid leverans. Tillbehdrshandeln tillhandahaller
olika modeller.

Nivaklossar gor det méjligt att utjdmna hoéjdskillnaden sa att fordonet star vag-
ratt pa sluttningar och pa ojamna uppstaliningsytor.

Stoppklossar

Anvand stoppklossar vid parkering av fordonet i uppfors- eller nedférsbackar.
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5.5

> s

)

o
<
N

Koéra ut:

Stodben

Allmanna anvisningar

» Stodbenen far inte anvdndas som domkraft for arbeten under fordonet
(som t. ex. hjulbyte eller underhallsarbete).

» Personer far aldrig ligga under det upplyfta fordonet.

> Innan stédbenen kors ut ska parkeringsbromsen dras at.

> Anvand inte de fast monterade stéden som domkraft. Stéden har endast till
uppgift att stabilisera fordonet nar man har stallt upp det, det férhindrar att
baxaxeln fjadrar ned.

Se till att stdden belastats jamnt nar fordonet stalls upp.
D> Vrid, fore farden, upp stdden till stopplaget, kér in dem helt och sékra dem.

v

> Om man stéller fordonet pa mjuk mark som inte ar stabil, ska en stor platta
placeras under stdden for att forhindra att de sjunker ner i marken.

D> Stall fordonet sa vagratt som majligt. Annars kan vattnet inte rinna ut
ordentligt fran duschkaret.

Stodben (SAWIKO) (extrautrustning)

> Beroende pa modell ar sexkanten ar ledad sa att hylsnyckeln kan placeras
i ett battre vridlage.

For att stodbenen alltid ska fungera optimalt ska stdédens invandiga ror ren-
goras regelbundet och smorjas med fett.

Beroende pa modell kan stodbenen justeras pa langden.

1 Buecosat

Bild 25 Stdédben

m Placera hylsnyckeln pa sexkanten (Bild 25,1) och vrid runt den tills st6d-
benet star rakt nerat.

m Narlangden pa stddbenet kan justeras, dras sprinten (Bild 25,4) ut ur stod-
benets forlangning (Bild 25,5).

Drag ut stodbensférlangningen sa att det har 6nskad langd.
m Satt in sprinten i stddbensfoérlangningen igen.

m Vrid sexkanten tills stddbenet helt ligger an mot marken och fordonet star
vagratt.

42

Brevio - 13/14 - Ausgabe 08/13 - 2354727 - BUE-0075-01SV



biurstner

Uppstallning av husbilen

Kbra in:

5.6

5.7

A

A

5.8.1

m Placera hylsnyckeln pa sexkanten (Bild 25,1) och vrid runt den tills stod-
benet inte langre sitter mot marken.

m Narlangden pa stddbenet kan justeras, dras sprinten (Bild 25,4) ut ur stod-
benets férlangning (Bild 25,5).

m Skjut in stddbensférlangningen (Bild 25,5) helt och satt in sprinten
(Bild 25,4) i borrhalet pa stédbensférlangningen.

m Vrid sexkanten (Bild 25,1) tills stddbenet svangs uppat och sparet
(Bild 25,2) ar helt vid slutet av skéran (Bild 25,3).

[> Beakta, fore farden: Ar alla stédben helt inkdrda, alla stédbensférlangnin-
garn helt inskjutna och sadkrade med sprinten?

230 V-anslutning

Till fordonet kan man ansluta en extern 230 V-férsorjning (se kapitel 8).

Kylskap

» Nar kylskapet har stéllts in pa 12 V forbrukar den standigt stréom. Vaxla
darfor till gasdrift nar fordonsmotorn inte ar igang och fordonet inte ar
anslutet till 230 V-férsoérjningen.

Vid apparater med automatiskt energival fungerar automatisk drift av kyl-
skapet med 12 V endast nar bilmotorn ar igang. Stall om kylskapet pa 230 V-
drift eller gasdrift nar fordonsmotorn ar avstangd.

Satellitsystem (extrautrustning)

» Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "vilolage" innan kérningen.
Risk for olycksfall!

> Fordonet maste sta helt still under satellitsékningen. Ga inte omkring i for-
donet.

> Satellitmottagningen fungerar endast nar antennen riktas direkt i riktningen
mot dnskad satellit, det far inte finnas nagra hinder i vagen.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Anlaggning med automatisk antennjustering (Alden)

Satellitsystemet har en automatisk positionsenhet. Den automatiska posi-
tionsenheten sorjer for exakt rikining av antennen.
En digital mottagare ar integrerad i den platta bildskarmen.

Satellitsystemet styrs via fjarrstyrningen.
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Justera anlédggningen:
5.8.2
Justera anlaggningen:

5.9

TV-knapp
Pa/av-knapp
Lagringsknappar
Funktionsknappar

BAON -

BUED1260

Bild 26  Fjarrstyrning

Sla pa TV-apparaten och receivern.

Tryck pa knappen C) (Bild 26,2) pa fjarrstyrningen.
Parabolantennen lamnar vilolaget och vaxlar till den senast anvanda posi-
tionen. Nar systemet har hittat satelliten ljuder tva akustiska signaler.

Stall in den énskade sandaren via lagringsknapparna (Bild 26,3) eller funk-
tionsknapparna (Bild 26,4).

Anlaggning med automatisk antennjustering (Oyster)

» Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "vilolage" innan kérningen.

>

>

>

Risk for olycksfall!

Fordonet maste sta helt still under satellitsdkningen. Ga inte omkring i for-
donet.

Satellitmottagningen fungerar endast nar antennen riktas direkt i riktningen
mot 6nskad satellit, det far inte finnas nagra hinder i vagen.

Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Satellitsystemet har en automatisk positionsenhet. Den automatiska posi-
tionsenheten sorjer fér att antennen riktas exakt mot énskad satellit.

Mandvreringen gors menystyrt (TV-skarmen) med hjalp av fjarrstyrningen.

Sla pa TV-apparaten.

m Sl pa receivern med natbrytaren. Receivern ar driftklar nar den gréna lys-

dioden pa receiverns IR-mottagare lyser.

Sla pa receivern med fjarrstyrningen. Parabolantennen Iamnar vilolaget
och vaxlar till sdklage.

Nar anlaggningen har hittat satelliten visas valt TV-program automatiskt.

Markis (extrautrustning)

>
>
>

Kor in markisen vid kraftig blast, samt vid regn- eller snévader.
Gor ett stddben kortare vid latt regn sa att vattnet kan rinna av markisen.

Kor endast in markisen nar markisduken ar torr. Om markisen méaste koras
in nar markisduken &r blot: Kor ut markisen sa snart som markiseduken har
torkat.

Foére inkérning ska 16v och grovt smuts avlagsnas fran markisen.

44
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Fordelar med en markis

Uppstéllning av markis:

> Anvand endast markisen som solskydd.
> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Fordelarna med en markis:

® Markisen ger skugga.
® Markisen gor att man far ett "férrum" med tak noch darmed stérre utrymme.
® Fordonet ser hemtrevligare ut.

BUED1353

Bild 27  Markis

m Rulla ut markisen (Bild 27,1) med handveven.
m Stall upp stédarmarna nar markisen har fallts ut (Bild 27,2).
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Lasa upp:

Lasa:

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar fér att bo i fordonet.
Hanvisningarna galler:

Oppning och stangning av doérrar och luckor
ljusbrytarna

installning av spotlights

positionering av TV-apparaten

vadring av fordonet

Oppning och stéangning av fonster och rullgardiner
Oppning och stangning av plisségardinerna i férarhytten
Oppning och stangning av takluckorna

andring av bordsytor

ombyggnad av bord

installningen av komfortsittbanken

anvandning av sangar

anvandning av ytterduschen

Centrallas (extrautrustning)

D> Centrallaset laser forardorren, passagerardorren, pabyggnadsdorren och

bakluckan.

> Centrallaset fungerar inte nar batteri-brytaren pé el-blocket ar frankopplad.

> Om ingen doérr 6ppnas inom 40 sekunder efter en tryckning pa upplas-

ningsknappen laser centrallaset dérrarna igen automatiskt.

1 2

HYW08469

Bild 28  Fjarrstyrning centrallas

Tryck en gang kort pa knapp (Bild 28,1). Dérrlasen ar upplasta.

Tryck en gang kort pa knapp @ (Bild 28,2). Dorrlasen ar lasta.
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6.2

e B

6.2.1

Oppna:

Lasa:

6.2.2

Oppna:

Ingangsdorr

» Kor endast med stangda dorrar.

>

Lasning av dorrarna kan férhindra att de 6ppnas av sig sjalva, t. ex. vid en
olycka.

Lasta dorrar forhindrar dessutom att ndgon kan komma in i fordonet utifran
t. ex. om du maste stanna vid en ljussignal. | en nddsituation kan det emel-
lertid vara ett problem om dorrarna ar lasta.

Las alltid dorrarna nar du lamnar fordonet.

Ingangsdorr, utsida (Hartal M1)

BUE0OT18

Bild 29  Dorrlas ingangsdorr, utsida

Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 29,1) och vrid den anda tills dorrlaset
har lasts upp.

m Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

Drag i dorrhandtaget (Bild 29,2). Dérren ar 6ppen.

Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 29,1) och vrid den anda tills dorrlaset
har lasts.

Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

Ingangsdorr, insida (Hartal M1)

BUEQOS71

Bild 30  Dorrlas ingangsdorr, insida,

last

Tryck pa spaken (Bild 30,2).
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Lasa: m Tryck ner regelaget (Bild 30,1).

6.2.3 Ingangsdorr, utsida (Hartal Premium) (extrautrustning)

1 2

DETO00412

Bild 31 Dorrlas ingangsdorr, utsida

Oppna: ~ m Stick in nyckeln i l&scylindern (Bild 31,1) och vrid den &nda tills dérrlaset
har lasts upp.

m Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.
m Drag i dorrhandtaget (Bild 31,2). Dorren ar 6ppen.

Lasa: m Stick in nyckeln i l&scylindern (Bild 31,1) och vrid den anda tills dorrlaset
har lasts.

m Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

6.2.4 Ingangsdorr, insida (Hartal Premium) (extrautrustning)

BUEQ1459

Bild 32  Dorrlas ingangsdorr, insida
Oppna: ~m Drag i handtaget (Bild 32,2). Dorrlaset lases upp.

Lasa: m Tryck handtagets (Bild 32,2) 6vre del i riktning mot greppkapan (Bild 32,1).

Brevio - 13/14 - Ausgabe 08/13 - 2354727 - BUE-0075-01SV 49



biurstner

Sténga:

Oppna:

Boende
6.2.5 Fonster ingangsdorr (Hartal Premium) (extrautrustning)
Ingangsdorren har ett fonster med plisségardin.
Bild 33  Plisségardin
Stdnga: m Tatag i mitten pa plisségardinens (Bild 33,2) list (Bild 33,1) och drag den
nerifan och upp och slapp loss den vid 6nskad hojd. Plisségardinen
stannar pa denna hojd.
Oppna: m Tatag pa mitten av plisségardinens list och skjut nedat.
6.2.6 Veckat insektsskydd pa ingangsdorren (extrautrustning)

> Oppna insektsskyddet helt innan ingangsdérren sténgs.

BUED0915

Bild 34  Insektsskydd
m Tatagi listen (Bild 34,1) och drag ut insektsskyddet helt.

m Tatag i listen (Bild 34,1) och stall tillbaka insektsskyddet till utgangslaget.
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6.3 Baklucka

c » Fardas enbart med korrekt stdngd baklucka.

BUE01469

Bild 35 Lucklas baklucka, utvandigt Bild 36  Frigbring baklucka, invandigt

personer ska kunna stdnga bakluckan stannar bakluckan redan innan sin
maximala 6ppningshéjd. Gastryckdamparna haller bakluckan i den har
stallningen.

For att utnyttja bakluckans maximala 6ppningshéjd: Tryck upp bakluckan
med handen till stopplaget.

> Pa modeller med centrallas (extrautrustning) sker lasning och upplasning
av bakluckan via centrallaset.

> Tva gastryckdampare hjalper till att dppna bakluckan. For att &ven mindre

Oppna skyddsluckan (Bild 35,2).

Stick in nyckeln i lascylindern och vrid den anda tills locklaset har lasts upp.
Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

Dra luckan (Bild 35,1) uppat och 6ppna bakluckan.

Oppna utifran:

Oppna inifrén: ~ m Dra den lilla spaken i éppningen (Bild 36,1) uppéat med fingret och tryck
samtidigt mot bakluckan.

> Bakluckan kan ocksa lasas upp och 6ppnas fran insidan om den ar stangd.

Stdnga: W Tatagikanten pa bakluckan eller i bandet (Bild 36,2) och stéang bakluckan.

Lasa: m Oppna skyddsluckan (Bild 35,2).
m  Stick in nyckeln i lascylindern och vrid den anda tills locklaset har Iasts.
m Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.
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6.4 Utvandiga luckor

> Sténg och las alla utvandiga luckor innan du startar.

> Oppna resp. stang alla las pa luckan for att dppna och stéanga den utvan-
diga luckan.

> Da fordonet [amnas ska samtliga luckor pa utsidan stangas.

e >

Luckorna som finns pa fordonets utsida har enhetliga lascylindrar. Darfér kan
man 6ppna eller ldsa dem med en och samma nyckel.

6.4.1 Lucklas med greppkapa

D> Drag i luckans alla lashandtag samtidigt fér att 6ppna den utvandiga
“@ luckan.

BUE0D1468

Bild 37  Lucklas med greppkapa

Oppna:  m Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 37,1) och vrid ett kvarts varv. Lucklaset
ar upplast.

Dra ut nyckeln.
Drag i lashandtaget (Bild 37,2). Den utvandiga luckan ar dppen.

Sténga: Stang luckan helt.
m  Stick in nyckeln i lascylindern och vrid ett kvarts varv. Lucklaset ar last.

Dra ut nyckeln.
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6.4.2

Oppna:

Sténga:

6.4.3

Oppna:

Sténga:

Lucklas med tryckknapp

Beroende pa luckans storlek ar serviceluckan utrustat med ett eller tva lasbara
trycklas.

HYW06191

Bild 38  Trycklas servicelucka

Stick in nyckelnilascylindern i trycklaset (Bild 38,1) och vrid ett kvarts varv.
Trycklaset ar last.

Dra ut nyckeln.

m Las ev. aven upp det andra lasbara trycklaset.
m Tryck samtidigt pa bada trycklasens tryckknappar med tummarna och

Oppna serviceluckan.

Stang och tryck igen serviceluckan. Trycklaset har nu hakat fast, det ar
dock inte last.

Stick in nyckeln i lascylindern i trycklaset (Bild 38,1) och vrid ett kvarts varv.
Trycklaset ar last.

Dra ut nyckeln.

B Las ev. aven det andra lasbara trycklaset.

Lucka for 230 V-anslutning, kvadratisk

1 b ]

1 Handgrepp
2 Utvandig lucka

BUE00834

Bild 39  Lucka foér 230 V-anslutning

Ta tag i handgreppet (Bild 39,1) pa den utvandiga luckan (Bild 39,2) och
fall upp den utvandiga luckan.

Fall ned den utvandiga luckan och tryck till.
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6.4.4

Oppna:

Sténga:

6.5.1

Oppna:

Sténga:

Lock for pafyliningsoppningen for dricksvatten

PSL00003

Bild 40  Lock for pafyliningsdppningen
for dricksvatten

> Péafyliningsdppningen for dricksvatten ar markt med symbolen l&!
(Bild 40,1).

m  Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 40,2) och vrid moturs.
Locket tas av.

Satt pa locket i pafyliningséppningen for dricksvatten.
® Vrid nyckeln medurs.
Dra ut nyckeln.

Skapluckor

D> Stang och las alla skapluckor och innerdérrar innan du startar.

> Skapluckorna som visas i det har avsnittet ar exempel. Beroende péa
modell kan Ias och handtag pa skapluckorna avvika fran det har visade
utseendet.

Skapluckor med tryckknapp

Bild 41  Skaplucka med tryckknapp

m Tryck pa lasets inre del. Tryckknappen skjuts ut (Bild 41).
m Ta tag i tryckknappen och 6ppna skapluckan.

Stang skapluckan.

m Tryck in tryckknappen sa att den hakar i. Nar knappen har hakat i ar skap-
luckan ordentligt stéangd.
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6.5.2

Oppna:

Sténga:

6.6
6.6.1

6.6.2

Skapluckor med handtag och tryckknapp

.

i

Bild 42 Skaplucka med handtag
(exempel)

®m Tryck pa lasknappen (Bild 42,1) pa handtaget (Bild 42,2) och hall den ned-
tryckt.

m Oppna skapluckan genom att dra i handtaget.

m Tryck ned skapluckan tills det kénns att den ar stangd och det hors att Iaset
hakar fast.

Ljusbrytare
Ingang

D> Ljusbrytarna som visas i det har avsnittet ar exempel. Beroende pa modell
kan typ och belaggning for ljusbrytarna avvika fran det har visade utse-
endet.

1 2
3
ez . Bucoisis |
Bild 43  Ljusbrytare Bild 44  Fortéltsbelysning

| ingangsomradet finns ljusbrytarna (Bild 43,1-3) for féljande lampor:

® Belysning ingang
® Belysning fortalt
® Belysning bodel

Invandigt

> Lamporna som visas i det har avsnittet ar exempel. Har illustreras inte alla
lampor som anvands i fordonet. Med hjalp av exemplen tydliggors det moj-
liga monteringsstallet for ljusbrytarna. Typ av ljusbrytare och utseendet pa
ljusbrytarna kan avvika fran formen som illustreras har.
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6.6.3

BUE00S16
Bild 45 Spotlight, ljusbrytare direkt pa Bild 46  Brytare, franskild fran lampan
lampa

De invandiga ljusbrytarna sitter direkt i anslutning till resp. lampa (Bild 45,1),
eller i narheten av lampan (Bild 46,1).

BUEQ1461

Bild 47 Infalld lampa, ljusbrytare i
lampan

For till- och frankoppling, tryck pa den inre delen av den infallda lampan
(Bild 47,1).

Kladskapslampa

> Kladskapslampan kan dras ut fran skruvhallaren (Bild 48,1) och anvandas
som ficklampa.

> Nar kladskapsdorren stangs, slacks kladskapslampan automatiskt.

D> En ljussensor sakerstaller att kladskapslampan endast lyser nar det ar
morkt. Detta forhindrar att kladskapslampan kopplas in oavsiktligt vid dags-
ljus och att batterierna férbrukas i fortid.

BUED1359

Bild 48 Kladskapslampa

Pa-/av-brytaren (Bild 48,2) sitter direkt pa kladskapslampan (Bild 48,3).
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6.7

Vrida:

Férskjuta:

Ta av:

6.8

A

Spotlight

» Glédlampor och ljusarmaturer kan bli valdigt heta.
» Lat glodlampor och ljusarmaturer svalna innan de vidrors.

» Nar lampan ar paslagen, eller fortfarande varm, maste avstandet {ill
brannbara féremal som t. ex. forhangen eller gardiner vara minst 30 cm.
Brandfaral

BUEQ1471

Bild 49  Spotlight

m Tatag i huset (Bild 49,2) och vrid.
Huset kan vridas i olika riktningar:
® At vanster eller hoger

® uppat eller nerat

m Tatagifastet (Bild 49,1) och vrid runt ca 45°.
m Spotlighten forskjuts 1angs skensystemet till dnskat lage.

m Tatag i fastet (Bild 49,1) och vrid runt 90°.
m Ta av spotlighten fran skenan.

Spotlight-lamporna kan sattas fast pa valfri plats i skenorna.
Faste for platt bildskarm
» Innan resan pabdrjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshal-

laren stallas i grundlaget och sakras. Om bildskarmshallaren ar inbyggd
i ett TV-skap: Stang TV-skapet.

> Vid risk for frost ska TV-apparaten med platt bildskarm tas ut ur fordonet.
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6.8.1 Faste pa pelare
Fastet for den platta bildskdrmen ar fastsatt pa en pelare.
Bild 50 Faste pa pelare
Justera: W Tryck lasspaken (Bild 50,2) at sidan och svang fastet (Bild 50,3) med den
platta bildskarmen till dnskat lage.
m  Tryck den platta bildsk&rmen latt uppat och svang den till 6nskat lage. Tre
olika lutningsvinklar kan stallas in.
Férvara:  m Vrid tillbaka den platta bildskarmen tills fastet (Bild 50,3) hakar fast i Iaset
(Bild 50,1).
6.8.2 Faste med lasspak
Fastet for den platta bildskdrmen ar fastsatt pa vaggen.
E
Bild 51  Faste med lasspak
Justera: W Tryck lasspaken (Bild 51,2) at sidan och svang fastet (Bild 51,1) med den
platta bildskarmen till dnskat lage.
m  Tryck den platta bildsk&rmen latt uppat och svang den till 6nskat lage. Tre
olika lutningsvinklar kan stallas in.
Férvara: ~ m Vrid tillbaka den platta bildskarmen tills fastet (Bild 51,1) hakar fast i laset.
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6.9 Vadra

A

Kondensvatten

6.10

» Syretifordonet férbrukas genom att man andas eller av gasdrivna instal-
lerade apparater. Darfor maste nytt syre sténdigt tillféras. For detta finns
det ventilationsanordningar i fordonet (t. ex. takluckor med ventilation,
takventiler eller golvventilation). Tack aldrig for ventilationerna pa in-
eller utsidan, t. ex. med en vintermatta. Hall ventilationerna fri fran sno
och 16v. Risk for att kvavas foreligger pa grund av den 6kade CO,-

halten.

> | vissa vaderleksforhallanden kan kondens bildas pa metallféremal trots att
man vadrar tillrackligt mycket (t. ex. skruvarna pa chassigolvet).

> Oppningar (t. ex. takventiler, kanterna pa takluckor, eluttag, pafylinings-
Oppningar, luckor osv.) kan vara kéldbryggor.

Se till att du alltid har en optimal luftcirkulation eller ventilation genom att vadra
sa ofta som mdjligt. Endast om man vadrar tillrackligt mycket kan man for-
hindra att det bildas kondensvatten och som en konsekvens darav moégel om
det ar kyligt eller kalt ute. Nar varmeeffekten, luftspridningen och ventilationen
anpassas till varandra fas ett behagligt rumsklimat under den kalla arstiden.
For att forhindra drag skall luftmunstyckena pa instrumentbradan stangas och
luftspridningen i basfordonet sta pa cirkulationsdrift.

Om fordonet stér stilla en langre tid bér man vadra regelbundet, bl a for att
undvika for kraftig uppvarmning pa sommaren. Vadra darvid inte bara rummet
utan aven de utifran tillgangliga férvaringsutrymmena. Nar fordonet stélls upp
i ett stdngt utrymme (t. ex. garage) ska aven uppstalliningsplatsen vadras.
Kondensvatten kan leda till att det bildas mdgel.

Fonster

> Fonstrena ar férsedda med maorklaggningsrullgardin eller plisségardin och
insektsnat eller veckat insektsskydd. Moérklaggningsrullgardinen och
insektsnatet gar p.g.a. dragkraften automatiskt tillbaka till sitt utgangslage
igen nar man lossar lasanordningen. For att denna fjaderanordning inte
ska ta skada bor man alltid lata moérklaggningsrullgardinen/insektsnatet
langsamt ga tillbaka till utgangslaget. Plisségardinen och det veckade
insektsskyddet bestar av tunt material. Dra forsiktigt tillbaka plisségardinen
eller insektsskyddet i handtaget till utgangslaget, hall i handtaget sa att plis-
ségardinen eller insektsskyddet inte skadas.

Ha inte rullgardinerna stdngda dver en langre tid; materialet slits ut.

Y

> Nar morklaggningsrullgardinen eller plisségardinen ar helt stdngd kan det,
vid starkt solljus, bildas varmeansamlingar mellan morklaggningsrullgar-
dinen/plisségardinen och fonstret. Fonstret kan skadas.
Om morklaggningsgardinen ar inbyggd i den nedre rullgardinskassetten
skall den darfor vid starkt solljus bara stéangas till 2/3. Da slapps varmen
mellan fonstret och mérklaggningsgardinen ut.
Om morklaggningsgardinen ar inbyggd i den 6vre rullgardinskassetten ska
den stangas helt och éppnas regelbundet.

Stall dessutom fonstret i 1age for "kontinuerlig vadring".
> Stang fonstren innan kdrningen paborjas.

> Beroende pa vadret ska man alltid stdnga fonstrena s& mycket att fukt inte
kan tranga in.

> Oppna resp. stang alla lasarmar pa fénstret for att 6ppna/stanga fonstren.
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6.10.1

Oppna:

Sténga:

> Da fordonet lamnas ska alla fonster vara stangda.

> Vid extrema vaderleksforhallanden eller stora temperaturskillnader kan det
bildas lite kondensvatten pa insidan av de dubbla akrylglasrutorna. Rutan
ar sa konstruerad, att kondensvattnet kan avdunsta igen om temperaturen
ute stiger. Man behover alltsa inte vara radd att akrylglasrutan tar skada av
kondensvattnet.

Overkantshangt fonster med vridspérrar
D> Nar de 6verkantshangda fonstren 6ppnas skall det gbras utan att vridspan-
ningar uppstar. Fénster skall dppnas och stangas med jamn kraft.

> Om lasarmen ar utrustad med en lasknapp, sa maste lasknappen tryckas
in varje gang som lasarmen ska mandvreras.

, ,- i et \ o .
/4 R 5 B o

Bild 52 Lasarm med lasknapp i laget Bild 53 Lasarmilaget "stangd"
"stangd"

3 HYW07397

m Tryck pa lasknappen (Bild 52,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.
m Svang lasarmen (Bild 52,2 eller Bild 53,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.

DET00013
Bild 54  Overkantshangt fénster med
vridsparr

m Oppna det dverkantshangda fonstret till dnskat lage och I&s det med den
lettrade hylsan (Bild 54,1).

Det 6verkantshangda fonstret 1ases i 6nskat lage.

Vrid den lettrade hylsan (Bild 54,1) tills I&sningen slapper.
Stang det 6verkantshéngda fonstret.
Tryck pa lasknappen (Bild 52,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.

Svang lasarmen (Bild 52,2 eller Bild 53,3) ett kvarts varv mot fonster-
karmen. Lasspaken (Bild 52,3 eller Bild 53,2) pa lasarmen sitter helt pa
fonsterlasets insida (Bild 52,4 eller Bild 53,1).
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Kontinuerlig vadring

6.10.2

HYW07399]

Bild 55 Lasarm med lasknapp i laget Bild 56 Lasarm i laget "kontinuerlig
"kontinuerlig vadring" vadring"

Med hjalp av lasarmen kan man lasa det 6verkantshangda fonstret i tva olika
lagen:

® | I&get "kontinuerlig vadring" (Bild 55 och Bild 56)
® | |aget "helt stangt" (Bild 52 och Bild 53)

For att stalla det 6verkantshangda fonstret i Idge for "kontinuerlig vadring":
Tryck pa lasknappen (Bild 55,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.

Svang lasarmen (Bild 55,2 eller Bild 56,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.
Tryck upp det 6éverkantshiangda fonstret nagot.

Vrid tillbaka lasarmen. Darvid maste lasarmens lasspak (Bild 55,3 eller
Bild 56,2) foras in i sparet pa fonsterlasen (Bild 55,4 eller Bild 56,1).

m Slapp lasknappen (Bild 55,1) om sadan finns.

m Kontrollera att Iasknappen inte ar intryckt, den ska sakra lasarmen.

Det dverkantshangda fonstret far inte st i laget "kontinuerlig vadring" under
korning.

Vid regn kan det komma in vatten i bodelen om det dverkantshangda fonstret
star i laget "kontinuerlig vadring". Darfor bér man stanga fonstret helt nar det
regnar.

Overkantshingt fénster med automatik-spérrar

> Oppna fénstret helt sa att sparren lossas. Om sparren inte frigérs och
fonstret trots det stangs finns det risk for att fonstret gar sonder p.g.a. stora
trycket.

> Nar de 6verkantshangda fonstren 6ppnas skall det géras utan att vridspan-
ningar uppstar. Fonster skall 6ppnas och stédngas med jamn kraft.

> Om lasarmen ar utrustad med en lasknapp, sa maste lasknappen tryckas
in varje gang som lasarmen ska mandvreras.
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Bild 57 Lasarm med lasknapp i laget Bild 58 Lasarm ilaget "stangd"
"stangd"
Oppna: ~ m Tryck péa lasknappen (Bild 57,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.
m Svang lasarmen (Bild 57,2 eller Bild 58,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.
L I | Hvworses
Bild 59  Overkantshangt fonster med
automatik-sparr
m Oppna det éverkantshangda fénstret till 5nskat lage. Automatik-sparren
(Bild 59,1) hakar fast automatiskt.
Det overkantshangda fonstret 1ases i 6nskat lage.
Sténga: Oppna det éverkantshiangda fonstret s& mycket att sparren friges.

Stang det 6verkantshangda fonstret.
Tryck pa lasknappen (Bild 57,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.

Svang lasarmen (Bild 57,2 eller Bild 58,3) ett kvarts varv mot fonster-
karmen. Lasspaken (Bild 57,3 eller Bild 58,2) pa lasarmen sitter helt pa
fonsterlasets insida (Bild 57,4 eller Bild 58,1).

HYWD7398 |

Bild 60 Lasarm med lasknapp i laget Bild 61 Lasarm i laget "kontinuerlig
"kontinuerlig vadring" vadring"
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Kontinuerlig vadring

6.10.3

Morklaggningsrullgardin

Sténga:

Oppna:

Med hjalp av lasarmen kan man lasa det 6verkantshangda fonstret i tva olika
lagen:

® | |aget "kontinuerlig vadring" (Bild 60 och Bild 61)
® | laget "helt stangt" (Bild 57 och Bild 58)

For att stalla det 6verkantshangda fonstret i Iage for "kontinuerlig vadring":

Tryck pa lasknappen (Bild 60,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.
Svéng lasarmen (Bild 60,2 eller Bild 61,3) ett kvarts varv mot fonstrets mitt.
Tryck upp det 6éverkantshingda fonstret nagot.

Vrid tillbaka lasarmen. Darvid maste lasarmens lasspak (Bild 60,3 eller
Bild 61,2) foras in i sparet pa fonsterlasen (Bild 60,4 eller Bild 61,1).

m Slapp lasknappen (Bild 60,1) om sadan finns.
m Kontrollera att lasknappen inte ar intryckt, den ska sakra lasarmen.

Det 6verkantshangda fonstret far inte sta i laget "kontinuerlig vadring" under
korning.

Vid regn kan det komma in vatten i bodelen om det dverkantshangda fonstret
star i laget "kontinuerlig vadring". Darfér bor man stéanga fonstret helt nar det
regnar.

Morklaggningsrullgardin och insektsnat

> Oppna rullgardinerna fore farden. Nar rullgardinerna ar férdragna kan fja-
deraxeln skadas genom vibrationerna.

Fonstren ar forsedda med moérklaggningsrullgardin och insektsnat. Moérklagg-
ningsrullgardinen och insektsnatet kan anvandas separat.

1 2 BUEDD521

Bild 62 Overkantshangda fonster

Mérklaggningsrullgardinen finns i den évre rullgardinskassetten.

m Drag ned morklaggningsrullgardinen med handtaget (Bild 62,2). Nar mork-
laggningsrullgardinen dras ned helt faster man det man i sparrarna
(Bild 62,3) pa bada sidorna pa fonsterkarmen.

m  Nar modrklaggningsrullgardinen ar helt neddragen: Tryck ned handtaget
(Bild 62,2) och drag det nagot inat. Nu kan man ta loss mérklaggningsrull-
gardinen ur sparrarna pa bada sidorna av fonsterkarmen.

m  Nar mdrklaggningsrullgardinen inte ar helt neddragen: Drag handtaget
(Bild 62,2) latt nedat tills sparren slapper.

m Morklaggningsrullgardinen fors langsamt tillbaka med handtaget.
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Insektsnat  Insektsnatet finns i den Ovre rullgardinskassetten.
Stdnga:  m Drag ner insektsnatet med handtaget (Bild 62,1) och fast det i sparrarna
(Bild 62,3) pa bada sidorna av fonsterkarmen.
Oppna:  m Tryck ned handtaget (Bild 62,1) och drag det nagot inat. Lossa insektsnatet
ur sparrarna pa bada sidorna av fonsterkarmen.
B Insektsnatet fors langsamt tillbaka med handtaget.
6.10.4 Plisségardiner pa vindrutan och pa forar-/

Plisséférhdnge

Plisségardin Remis
(extrautrustning)

passagerarfonstren

Beroende pa modell mérklagger man férarhytten med forhangen eller plissé-
gardiner Remis (extrautrustning).

Plisséférhangena levereras med fordonet.

y Gl BUED1467

Bild 63  Plisséforhange vid passage- Bild 64 Faste plisséférhange
rarfonster

Plisséférhangena (Bild 63,2) satts fast med tryckknappar (Bild 63,1 och
Bild 64,1).

Plisségardinerna satts fast med magnetiska fastremsor och sitter fast i for-
donet med ramen.

Folj anvisningarna nedan for att stdnga och 6ppna fast monterade plisségar-
diner.
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Vindruta

Mérklédggning:

Oppna plisségardin:

Forarfonster och
passagerarfonster

Mérkldggning:

Oppna plisségardin:

i
1
A - — HYW08205
- —

Bild 66 Plisségardin for forar-/passa-

HYW08203

Bild 65 Plisségardin fér vindrutan

m Tryck in lashandtagen (Bild 65,1) och hall dem intryckta.

Hall plisségardinen for vindrutan i handtaget (Bild 65,2) och dra den mot
fonstrets mitt.

Stang den andra plisségardinen for vindrutan pa samma satt. Ett mag-
netlads haller samman plisségardinens tva delar i mitten.

® Tryck in lashandtagen (Bild 65,1) och hall dem intryckta.
m Skjut de tva halfterna av plisségardinen for vindrutan utat sa langt det gar,

ta tag i handtaget (Bild 65,2). Dra upp handtaget till samma héjd som las-
sparet.

Slapp lashandtagen (Bild 65,1) och lat dem haka fast.

gerarfonster

®m Tryck in lashandtagen (Bild 66,1) och hall dem intryckta.
m Ta tag i handtaget (Bild 66,2) och dra plisségardinerna for forar-/och pas-

sagerarfonstret till den andra fonstersidan och fast med magnetremsorna.

®m Tryck in lashandtagen (Bild 66,1) och hall dem intryckta.
m Tatag i handtaget (Bild 66,2) till plisségardinerna for forarfonstret och pas-

sagerarfonstret och skjut in dem sa langt det gar.
Slapp lashandtagen (Bild 66,1) och lat dem haka fast.

Brevio - 13/14 - Ausgabe 08/13 - 2354727 - BUE-0075-01SV

65



Boende

6.11

> B

6.11.1

Takluckor

Beroende pa modell har fordonet takluckor med eller utan inbyggd ventilation.
Nar en taklucka utan inbyggd ventilation ar monterad sker ventilationen éver
takventiler.

» VentilationsOppningarna till ventilationssystemet maste alltid vara
Oppna. Tack aldrig for ventilationerna, t. ex. med en vintermatta. Hall
ventilationerna fri fran sn6 och [Ov.

> Takluckorna ar forsedda med mdrklaggningsrullgardin eller plisségardin
och insektsnat eller veckat insektsskydd. Mdrklaggningsrullgardinen och
insektsnatet gar p.g.a. dragkraften automatiskt tillbaka till sitt utgangslage
igen nar man lossar lasanordningen. For att denna fjdderanordning inte
ska ta skada bor man alltid Iata morklaggningsrullgardinen/insektsnatet
langsamt ga tillbaka till utgangslaget. Plisségardinen och det veckade
insektsskyddet bestar av tunt material. Dra forsiktigt tillbaka plisségardinen
eller insektsskyddet i handtaget till utgangslaget, hall i handtaget sa att plis-
ségardinen eller insektsskyddet inte skadas.

Ha inte rullgardinerna stadngda over en langre tid; materialet slits ut.

Nar moérklaggningsrullgardinen resp. plisségardinen ar helt stdngd kan det,
vid starkt solljus, bildas varmeansamlingar mellan mérklaggningsrullgar-

dinen/plisségardinen och takluckan. Takluckan kan skadas. Stang darfor
morklaggningsrullgardinen/plisségardinen endast till 2/3 vid starkt solljus.
Oppna takluckan nagot eller stéll den i ventilationslage.

v Vv

> Beroende pa vadret ska man alltid stanga takluckorna sa mycket att fukt
inte kan trénga in.

Ga inte pa takluckorna.
Stang takluckorna innan kdrningen pabdrjas.
Kontrollera laset till takluckorna innan resan pabdrjas.

v vV Vv

> Da fordonet Iamnas ska alla takluckor vara stangda.

Heki-taklucka (mini och midi) (delvis extrautrustning)

2 1 2 3

—

BUEDD522 BUEQ0523
—_—  ——— e

Bild 67 Lasknapp pa Heki-takluckan Bild 68 Heki-taklucka, spar

Heki-takluckan 6ppnas pa ena sidan.
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Oppna: ~ m Tryck pa lasknappen (Bild 67,2) och dra ner bygeln (Bild 67,1) med bada
handerna.

®m Dra in bygeln (Bild 68,1) i sparen (Bild 68,2) till den bakersta positionen
(Bild 68,3).

Stdnga: m Tryck bygeln (Bild 68,1) lIatt uppat med bada handerna.
m  Skjut tillbaka bygeln i sparen.

® Tryck bygeln uppat med bada handerna tills bygeln ligger ovanfor las-
knappen (Bild 67,2).

e
. 1

BUEQ0524 o DET00474

Bild 69 Heki-takluckan i ventilations- Bild 70  Las ventilationslage
lage

Ventilationslage  Heki-takluckan kan stéllas i tva ventilationslagen: Laget for daligt vader
(Bild 69,1) och mittlaget (Bild 69,2). Beroende pa modell kan takluckan lasas
i mittiaget med de bada sparrarna (Bild 70,1) till hdger och vanster om ramen
till takluckan.

m Tryck pa lasknappen (Bild 67,2) och dra ner bygeln (Bild 67,1) med bada
handerna.

m Drag bygeln till 5nskad position i sparet (Bild 68,2).

m Tryck bygeln latt uppat och skjut in den i det valda sparet (Bild 69,1 eller 2)
och las eventuellt.

Plisségardin  Stanga och dppna plisségardinen:

Stdnga:  m Drag ut plisségardinen och slapp den i 6nskad position. Plisségardinen
stannar i denna position.

Oppna:  m For tillbaka plisségardinen langsamt till utgangslaget med handtaget.
Insektsskydd  Stanga och Oppna insektsskyddet:

Stdnga: W Drag ut insektsskyddet med handtaget till motstdende handtag pa plissé-
gardinen.

Oppna:  m Tryck pa handtaget pa insektsskyddet baktill. Sparren lossas.
® Dra langsamt tillbaka insektsskyddet med handtaget.
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biurstner

6.11.2

Oppna:
Sténga:
Insektsskydd
Sténga:

Oppna:

Mérklaggningsgardin

Sténga:

Oppna:

Flakt

Sla pa:

Védra:

Taklucka Omni-Vent med flakt (extrautrustning)

D> For att skydda batteriet gar flakten tillbaka till niva 1 efter en timme pa
niva 6.

Takluckan ar forsedda med insektsnat, mérklaggningsrullgardin och en install-
ningsbar flakt for ventilation.

1 AT\
. ngl

X

BUED1488 4

Bild 72

BUEQ1487

Bild 71 Taklucka Omni-Vent Flaktreglage

®m Vrid pa vredet (Bild 71,1) tills 6nskad 6ppningsvinkel har natts.

m Vrid pa vredet (Bild 71,1) tills takluckan ar helt stangd.

Stanga och 6ppna insektsskyddet:

m Dra insektsskyddet i handtaget (Bild 71,4) till motstaende ramsida.

® Tryck samman handtaget vid insektsskyddet. Sparren lossas.
m For langsamt tillbaka insektsskyddet med handtaget.

Sa har stangs och 6ppnas moérklaggningsgardinen:

m Tryck ihop moérklaggningsgardinens handtag (Bild 71,5).

m Dra ut moérklaggningsgardinen till 6nskat 1age och slapp den. Mérklagg-
ningsgardinen stannar i den har positionen.

m Tryck ihop mérklaggningsgardinens handtag.
m Skjuta langsamt fram morklaggningsgardinen till utgangslaget.

Nar takluckan ar 6ppen kan kupén vadras med flakten (Bild 71,3) i sex nivaer.
Flakten regleras via reglagen (Bild 71,2).

B Tryck pa pa/av-knappen (Bild 72,2). Flakten gar i komfortlage (vadring med
lagsta flaktvarvtal).

m For att hoja flaktvarvtalet: Tryck pa vadringsknappen (Bild 72,1). Flaktvarv-
talet i vadringsriktningen 6kar en niva. Lampor (Bild 72,4) visar de olika
nivaerna.

m For att minska flaktvarvtalet: Tryck pa ventilationsknappen (Bild 72,3).
Flaktvarvtalet minskar en niva.
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Ventilera: W For att hoja flaktvarvtalet: Tryck pa ventilationsknappen (Bild 72,3). Flakt-
varvtalet i ventilationsriktningen okar en niva. Lampor (Bild 72,4) visar de
olika nivaerna.

m For att minska flaktvarvtalet: Tryck pa vadringsknappen (Bild 72,1). Flakt-
varvtalet minskar en niva.

Férstérkningsfunktion: ~ ® Tryck pa ventilationsknappen i ca 3 sekunder. Flakten vaxlar till den hogsta
ventilationsnivan och gar automatiskt tillbaka till den niva som stallts in
sedan tidigare efter ca 5 minuter.

m Tryck pa vadringsknappen i ca 3 sekunder. Flakten vaxlar till den hogsta
vadringsnivan och gar automatiskt tillbaka till den niva som stallts in sedan
tidigare efter ca 5 minuter.

Sla fran:  m Tryck pa pa/av-knappen (Bild 72,2). Flakten stannar och lamporna slacks.

6.11.3 Taklucka Skyroof (delvis extrautrustning)

> Nar takluckan 6ppnas ska det goras utan att vridspanningar uppstar. Tak-
luckan ska dppnas och stdngas med en jdmn rorelse.
> Om ladsarmen ar utrustad med en lasknapp, s& maste ldsknappen tryckas
in varje gang som lasarmen ska mandvreras.

HYW07397

3 e

Bild 73  Lasarm med lasknapp i laget Bild 74 Lasarm i laget "stangd"
"stangd"
Oppna:  m Tryck pa lasknappen (Bild 73,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.
m Vrid alla l&sarmar (Bild 73,2 eller Bild 74,3) ett kvarts varv mot luckans mitt.
m Slapp lasknappen om sadan finns.

DET00013

Bild 75 Tacklucka med vridsparrar,
6ppen

m Takluckan 6ppnas till 6nskat lage och fixeras med ratten (Bild 75,1).

Takluckan lases i 6nskat lage.
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Sténga:

Kontinuerlig vadring

Vrid den lettrade hylsan (Bild 75,1) tills I&sningen slapper.
Stang takluckan.
Tryck pa lasknappen (Bild 73,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.

Vrid alla ldsarmar (Bild 73,2 eller Bild 74,3) ett kvarts varv mot ramen.
Lasspaken (Bild 73,3 eller Bild 74,2) sitter pa insidan av lucklaset
(Bild 73,4 eller Bild 74,1).

m Slapp lasknappen om sadan finns.

HYWO07389|

Bild 76  Lasarm med lasknapp i laget Bild 77 Lasarm i laget "kontinuerlig
"kontinuerlig vadring" vadring"

Med hjalp av lasarmarna kan man lasa takluckan i tva olika lagen:

® | laget "kontinuerlig vadring" (Bild 76 och Bild 77)
® | laget "helt stangt" (Bild 73 och Bild 74)

For att stalla tackluckan i laget "kontinuerlig vadring":

Tryck pa lasknappen (Bild 76,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.
Vrid alla lasarmar (Bild 76,2 eller Bild 77,3) ett kvarts varv mot luckans mitt.
Tryck upp takluckan nagot.

Vrid tillbaka alla lasarmar. Darvid maste lasspaken (Bild 76,3 eller
Bild 77,2) féras in i sparet pa lucklaset (Bild 76,4 eller Bild 77,1).

m Slapp lasknappen om sadan finns.
Takluckan far inte sta i Iaget "kontinuerlig vadring" under korning.

Vid regn kan det komma in vatten i bodelen om takluckan star i Iaget "kontinu-
erlig vadring". Stang darfor takluckan helt.

Bild 78 Taklucka Skyroof
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Plisségardin

Sténga:

Oppna:
Insektsskydd

Sténga:

Oppna:

6.12
6.12.1

Foérstora:

Férkorta:

Ombyggnad till sédngbotten:

Plisségardinen sitter fast nedtill p& ramen.

m Ta tag i mitten pa plisségardinens kantlist och dra forsiktigt upp den.

m Slapp plisségardinen i 6nskat lage. Plisségardinen stannar i denna posi-
tion.

m Dra forsiktigt plisségardinen i kantlisten hela vagen ned till ramen.
Insektsskyddet sitter fast upptill i ramen.

m Ta tag i mitten pa insektsskyddets kantlist och dra forsiktigt ned det.
m Justera insektsskyddet stegldst genom att dra i kantlisten.

m Dra forsiktigt insektsskyddet i kantlisten hela vagen upp till ramen.

Bord
Hangbord med tvadelat stodben

1 BUEDO442

Bild 79 Hangbord med tvadelat Bild 80 Las
stoédben

Bordsytan kan forstoras genom att en bordsférlangning falls ut.

® Dra knappen (Bild 79,2) till Iaset nedat och fall ut bordsférlangningen
(Bild 79,1).

m Fall in bordsférlangningen (Bild 79,1) under bordsskivan (Bild 79,6) sa att
det hors att 1aset hakar i.

Det tvadelade stddbenet gor att hangbordet kan anvandas som sangbottten.

Lyft upp bordsskivan (Bild 79,6) ca 45° framtill.

Drag ut den nedre delen av stodbenet (Bild 79,4) nedat och lagg den at
sidan.

m Lossa laset (Bild 80,1) pa bordsskivan.
m Tag ut bordsskivan ur den 6vre fastlisten.

m Séatt, i 45°-vinkel, in bordsskivan med héllarna i den nedre fastlisten
(Bild 79,3) och stall den pa golvet med den 6vre delen av stodbenet
(Bild 79,5).

® | asa bordsskivan.
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6.13

Ombyggnad till s&ngbotten:

6.14

Dra ut komfortsittbdnken:

Skjut in komfortsittbdnken:

6.15
6.15.1

Svangbord

> Svang svangbordet nedat innan farden borjar och satt fast det i sittbanken
med den medféljande remmen.

DET00342 |

Bild 81  Svangbord

Tack vare svangmekanismen kan svangbordet anvandas som sangbottten.

m Skjut handtaget (Bild 81,2) uppat.
® Svang ned bordsskivan (Bild 81,1).
®m Lat handtaget (Bild 81,2) haka fast. Svdngmekanismen ar Iast.

Komfortsittbank (extrautrustning)

)
Bild 82 Komfortsittbank

® Dra handtaget (Bild 82,1) uppat och hall det i det har laget.
m Dra satet i riktning mot fordonets mitt.
m Slapp handtaget (Bild 82,1).

Dra handtaget (Bild 82,1) uppat och hall det i det har laget.
m Skjut satet mot det andra satet.
m Slapp handtaget (Bild 82,1).

Sangar
Hopfallbar sang (Brevio T 640)

Fordonet ar utrustat med tva hopfallbara enkelséngar i den bakre delen. For
att kunna anvanda genomgangsutrymmet under fard, eller for att transportera
skrymmande féremal (t.ex. cyklar) kan sangarna fallas at sidan.
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Ta ut séngbreddningen:

Félla ut séngen:

A

Bredda séngen:

Hénga upp stegen:

Félla in sé&ngar:

i

BUEO1659

\ N 2 BuEgTess |
Bild 83 Sangbreddning, sékrad Bild 84  Ribbotten

> Om de bada enkelséngarna ska sattas ihop till en stor sdng méaste man ta
ut den hogra ribbotten fran underskapet innan nedfallningen.

Svéang upp luckan (Bild 83,1).

Svang hallarna (Bild 83,2) at sidan.

Ta ut sangbreddningen (Bild 83,3) fran underskapet och stall den at sidan.
Stang locket.

Hall i ribbotten (Bild 84,2). Oppna sakerhetsremmens las (Bild 84,3) och ta
bort lasbandet (Bild 84,1).

m Fall lAngsamt ut ribbotten (Bild 84,2).

SR s
| o | .
‘ i i y
| BUE01660 | il ! BUED1661

Bild 85 Sangbreddning, upplagd Bild 86 Stege

» Stoppa inte in handen mellan sangbreddningen och stédet nar du faller
upp stodet. Risk for klamskador!

m Fall ut sdngbreddningens (Bild 85,2) stod (Bild 85,4).

m Lagg sangbreddningen pa ribbottens bada hallare (Bild 85,3) pa sadant
satt att sdngbreddningens bakre kant sluter tatt med ribbotten (Bild 85).

m  Stall stodet pa golvet.
m L3gg tva extra dynor (Bild 85,1) pa sédngbreddningen (Bild 86).

m Hang upp stegen (Bild 86,3) med de bada byglarna (Bild 86,1) i ribbottens
list (Bild 86,2).

m Haka ur stegen och lagg undan den pa en forvaringsplats.
m Ta bort och stall undan de extra dynorna.
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6.15.2

Sénka ned den héjbara
séngen:

m Ta bort sangbreddningen och lagg det at sidan.

Fall upp ribbotten, tryck mot madrassen och sdkra med sdkerhetsremmen
och lasbandet.

® Svang upp locket.
Lagg in sdngbreddningen och sakra.
m Stang locket.

Hdjbar sang (Brevio T 605 och T 645)

» Slack Iaslamporna i den hojbara sangen nar sangen ska koras upp.
Brandfara!

» Laslamporna pa den hojbara sangens undersida ska slackas da den
hdjbara sangen sénks ned. Brandfara!

» Den hojbara sangen far belastas med hogst 200 kg.

v

Sakra den héjbara séangen fore avfard. Gor detta genom att lasa den hoj-
bara sangen.

» Foére anvandning ska den hdjbara séangen dras till det nedre andlaget.
Se till att den hojbara sangen inte vilar pa hinder som t. ex. nackstéd,
dynor eller liknande.

» Om det finns ett skyddsnat: Anvand endast den hdjbara sangen nar
skyddsnatet ar upphangt.

v

Smabarn skall aldrig Iamnas i den héjbara sangen utan tillsyn.

» Se, speciellt vid smabarn under 6 ar, att de inte kan ramla ner fran den
hdjbara sangen.

» Barn skall anvanda sarskilda barn- eller resesangar.

> Det maste ga att stdnga den hojbara sangen utan storre anstrangning sa
att den ar fri fran spanning i sparrlaget. Féremal pa den hojbara sdngen kan
leda till spanningar i mekaniken pa ena sidan, vilket kan orsaka skador.

BUEQ1662

Bild 87  Frigéring Bild 88 Hojbar sang med stangd
spannlina

Den hojbara sangen finns éver den bakre sittgruppen.

Den hojbara sangen har tva sparrlagen i den dvre positionen. Den héjbara
sangen ar ordentligt Iast i bada sparrlagena.

B Avlagsna hinder i den hojbara sangens utkérningsomrade (t.ex. ta bort
eller vand pa dynor).

m Slacka lamporna under den héjbara sangen.
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Héja den héjbara séngen:

Skyddsnat

Hénga upp:

Klattringshjalp

Hénga upp stegen:

Dra ut fotsteget:

m Dra Idsanordningen (Bild 87,1) nedat. Laset ar upplast.
Drag sedan ner den hdjbara séngen til stopplaget med bada handerna.

® Om den hojbara sangen befann sig i det 6versta sparrlaget: Dra lasanord-
ningen nedat igen for att komma férbi det andra sparrlaget. Dra sedan ner
den hdjbara sangen till stopplaget med bada handerna.

m Settill att den hojbara sangen har dragits ner till det nedre andlaget och inte
vilar pa hinder som t. ex. dynor eller liknande.

> Stang spannbandet nar den hojbara sangen stangs. Annars kan tyget
klammas fast i den hojbara séngens las.

m Slack I&slamporna i den hojbara séngen.

m Stang laset (Bild 88,2) pa spannbandet (Bild 88,1).

m Lossa stegen och forvara sakert och fall upp, skjut in och las fotsteget.
[ |

Tryck upp den héjbara sangen till det férsta sparrlaget med bada han-
derna. Tryck vid behov upp den hdjbara sangen till det dversta sparrlaget.
Se till att snapplaset horbart gar i las i lasbygeln.

m Se till att den hojbara sangen ar ordentligt last. Kontrollera genom att dra
den hojbara sédngen nedat med kraft.

Om det finns ett skyddsnat, ligger skyddsnatet med sékerhetsremmarna
befinner sig under madrassen i den hojbara sdngen. Skyddsnatet ska forst
monteras nar personerna som ska sova dar befinner sig pa den hojbara
sangen.

m Haka fast skyddsnatets remmar i krokarna i taket.

— p BUEO1664 - bz | BUEO1665
Bild 89 Stege Bild 90  Fotsteg
Ga endast upp i den hdjbara séngen via stegen (Bild 89,1) eller det utdragbara
fotsteget (Bild 90,1).

m Haka in stegens (Bild 89,1) tva byglar (Bild 89,2) pa den hojbara sangens
list (Bild 89,3).

Las upp fotsteget (Bild 90,1) (se avsnitt 6.5).
Dra ut fotsteget.
Fall ner nedre steget (Bild 90,2).
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6.16

6.16.1

Bygga om sittgrupperna for sanggaende

(extrautrustning)

Beroende pa modell och utrustning kan sittgrupperna byggas om till sov-

platser.

D> | kapitel 16 visas de olika modellernas planritningar.

Sittgrupp i mitten liten

3 4 1 3
2

Bild 91  Fore ombyggnaden

BUE00723

s |

Bild 92  Efter ombyggnaden

BUEDD724

A WN =

Ryggdyna
Sittdyna
Bord
Forarstol
Extra dyna

Vrid foérarstolen (Bild 91,4) och skjut fram den sa langt det gar.
Bygg om bordet (Bild 91,3) till séngbotten (se avsnitt 6.12.1).
Lagg ryggdynan (Bild 91,1) at sidan.

Lagg extradynan (Bild 92,5) pa bordet.

Skjut forarstolen (Bild 92,4) bakat vid behov.
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6.16.2 Bakre sittgrupp

1 Ryggdyna
2 Sittdyna
3 2 1 3 Bord

BUEQ1666

m

Bild 94 Efter ombyggnaden

BUEQ1667

m Lagg alla ryggdynor (Bild 93,1) at sidan.
m Bygg om bordet (Bild 93,3) till sdngbotten (se avsnitt 6.12).
m Lagg tre av ryggdynorna (Bild 94,1) pa bordet.

6.17 Duschanslutning for yttre dusch (extrautrustning)

» Anvand enbart den yttre duschen nar avstandet till narmsta elektriska
apparat eller anslutning uppgar till minst 1,20 m. Risk for elstot!

> Vid avstélining samt risk for frost ska vattenanlaggningen tommas.

> B

BUED1478

Bild 95 Duschanslutning utsida

Ansluta yttre dusch: ~ m Las upp och 6ppna locket (Bild 95,4).
m Anslut ytterduschens slang med snabbkopplingen (Bild 95,3).

Anvénda duschen: Koppla in vattenpumpen med brytaren (Bild 95,2).
m Stall in vattentemperaturen enligt 6nskemal med vredet (Bild 95,1).

m Koppla ur vattenpumpen med brytaren (Bild 95,2).
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Sténga duschanslutningen: ~ m Koppla ur vattenpumpen med brytaren (Bild 95,2).

Koppla bort slangen fran snabbkopplingen. Snabbkopplingen ar férsedd
med en backventil sa att inget ytterligare vatten kan tranga ut.

m Stang locket (Bild 95,4) och Ias det med nyckeln.

Anslut ytterduschens slang med snabbkopplingen. Backventilen éppnas
och ledningarna kan tdmmas.

m Stall vredet (Bild 95,1) pa mittlaget.
m Tom vattensystemet (se avsnitt 10.5).

Témning:
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Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets gasanlaggning.
Hanvisningarna galler:

sakerheten

byte av gasflaskor
gasavstangningsventil

extern gasanslutning
automatisk omkopplingsenhet

Anvandning av fordonets gasdrivna apparater beskrivs i kapitel 9.

Allmant

>

Innan resan pabdrjas och innan fordonet lamnas, eller om de gasdrivna
apparaterna inte anvands, ska alla gasavstangningsventiler och huvud-
avstangningsventilen pa gasflaskan alltid stangas.

Vid tankning, pa farjor och i garage far ingen apparat (t. ex. varme-
system eller kylskap) vara igang, om de drivs med 6ppen laga. Explo-
sionsrisk!

Nar en apparat drivs med 6ppen laga far apparaten inte tas i drift i slutna
utrymmen (t. ex. garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Lat endast en auktoriserad fackverkstad underhalla, reparera eller andra
gasanlaggningen.

Innan gasanlaggningen tas i drift skall den kontrolleras av en auktori-
serad fackverkstad enligt de nationella bestdmmelserna. Detta galler
aven for oregistrerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad for
kontroll av andringar av gasanlaggningen.

Aven gastryckregulatorn och avgasréren ska kontrolleras. Gastryckre-
gulatorn maste bytas senast efter 10 ar. Fordonets agare ansvarar for
att detta gors.

Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk for
explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan omedelbart.
Oppna fénster och dérrar och lufta val.

Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tnda dppen
laga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.).

Innan man bdrjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fénster eller en taklucka.

Anvand inte gasspisen eller gasugnen for att 6ka temperaturen
inomhus.

Om man har flera gasdrivna apparater krdvs en separat gasavstang-
ningsventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska
respektive gasavstangningsventil stadngas.

Tandsakringarna maste stanga inom en minut efter att gaslagan
slocknat. Nar den stangs hor man ett klickande ljud. Kontrollera funk-
tionen regelbundet.

De installerade gasapparaterna ar endast avsedda for gasol, butangas
eller en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla fast
installerade gasapparater ar konstruerade for ett drifttryck pa 30 mbar.

Gasol ar forgasbar ned till -42 °C, butangas daremot endast upp till 0 °C.
Vid lagre temperaturer existerar inte langre nagot gastryck. Butangas
lampar sig alltsa inte for vinterdrift.
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A

Kontrollera regelbundet att gasslangen pa gasflaskans anslutnings-
stycke verkligen ar tat. Gasslangen far inte ha nagra sprickor och inte
vara poros. Lat en auktoriserad fackverkstad byta ut gasslangen senast
10 ar efter tillverkningsdatum. Den som ansvarar for gasanlaggningen
maste se till att bytet gors.

Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat 6ppet
utrymme. Den seriemassigt inbyggda ventilationen far inte tackas over
eller blockeras. D4 kan inte lackande gas avledas ut i det fria.

Anvand aldrig gasboxen som foérvaringsutrymme, det kan komma in fukt
i boxen.

Sakra gasboxen mot obehorig atkomst. Las atkomsten till den.

Man maste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangnings-
ventil.

Gasdrivna apparater (t. ex. gasgrill) som &r byggda for annat gastryck
an 30 mbar far ej anslutas.

Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin. Avgas-
roret far inte uppvisa nagra skador.

Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft maste
obehindrat kunna fléda in. Darfér ska skorstenen och insugningsopp-
ningarna hallas rena och fria (t. ex. fran sn6 och is). Det far inte ligga
nagra snoévallar runt fordonet.

7.2 Gasflaskor

A

vVvywvyy

v

Gasflaskor far endast medféras i gasboxen.
Stall upp gasflaskorna lodratt i gasboxen.
Surra fast gasflaskorna sa att de varken kan vridas eller valta.

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gas-
slangen.

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan innan gastryckregula-
torn eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

Gastryckregulatorn och gasslangen skruvas fast for hand pa gasflas-
korna. Inga verktyg anvands.

| fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckregulatorer; de
upfyller inte kraven.

Vid temperaturer under 5 °C ska en avfrostningsanldggning (antifrost)
for gastryckregulatorer anvandas.

Anvand enbart 11 kg- eller 6 kg-gasflaskor. Campingflaskor med
inbyggd backventil (bla flaskor upp till max. 2,5 resp. 3 kg) far endast
anvandas i kombination med en sakerhetsventil.

Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som magjligt (max.
150 cm).

Blockera aldrig ventilationséppningarna i golvet under gasflaskorna.

> Hos nagra modeller befinner sig gasboxen direkt bredvid ingadngsdoérren.

Pa dessa modeller 6ppna da gasboxen endast nar ingangsdorren ar
stangd. Risk for skador.
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Skruvkopplingarna pa gastryckregulatorn har vansterganga.
Gastrycket for gas-installationer maste reduceras till 30 mbar.

Ej justerbar gastryckregulator med sakerhetsventil skall anslutas direkt pa
flaskventilen.

Gastryckregulatorn reducerar gasflaskans gastryck till gasapparaternas
driftstryck.

Tillbehdérshandeln tillhandahaller Iampliga Euro-fyliset resp. Euro-flaskset
for att fylla pa och ansluta gasflaskorna i olika europeiska lander.

Mer information far du hos din aterférsaljare eller ditt servicestalle.
Information om gasférsoérjning i Europa, se kapitel 17.

7.3 Byta ut gasflaskor

» Efter byte av gasflaskan skall kontrolleras att anslutningsstallena ar tata.

C » Oppna lagor ar inte tillatna nar gasflaskorna byts ut, rok inte.

Anslutningar skall sprayas in med lackagespray. Tillbehérshandeln till-
handahaller dessa medel.

& ¥ BUECDZ27

Bild 96  Gasbox

m Oppna gasboxens utvandiga lucka (se kapitel 6).
m Stang huvudavstangningsventilen (Bild 96,1) pa gasflaskan (Bild 96,2).

Beakta pilriktningen.

Skruva fér hand bort gasslangen (Bild 96,3) fran gasflaskan (vanster-
ganga).

Lossa fastremmarna och tag ut gasflaskan.

Stall den fulla gasflaskan i gasboxen.

Fast gasflaskan med fastremmarna.

Gasslangen skruvas fér hand pa gasflaskan (vansterganga).
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7.4 Gasavstangningsventiler

Ugn

Kylskap
Varme/varmvattenberedare
Spis

AWN -

BUE00725

Bild 97  Symboler fér gasavstang-

ningsventilerna

| fordonet finns en gasavstangningsventil (Bild 97) fér varje gasapparat.

Gasavstangningsventilerna sitter pa olika stallen i fordonet, de kan aven vara
separat monterade.

7.5 Extern gasanslutning (extrautrustning)

A .

Nar den externa gasanslutningen inte anvands, skall gasavstangnings-
ventilen alltid vara stangd.

Endast gasforbrukare som har passande adapter skall anslutas till den
externa gasanslutningen.

Anslut endast externa gasférbrukare som ar konstruerade for ett drift-
tryck pa 30 mbar.

Sakerstall attingen gas lacker ut fran anslutningen nar anslutningen har
gjorts och gasavstangningsventilen har 6ppnats. Om otathet foreligger i
den externa gasanslutningen strommar gas ut i det fria. | sadant fall skall
gasavstangningsventilen och huvudavstangningsventilen pa gasflaskan
stdngas omedelbart. Den externa gasanslutningen skall kontrolleras av
auktoriserad fackverkstad.

Nar en extern gasforbrukare ansluts far ingen gnistbildning forekomma
i narheten av gasanslutningen.

Anvand inte den externa gasanslutningen for att fylla pa gasflaskor.
Beakta hanvisningarna pa market pa det externa gasanslutningen.

@

il

2 HYWO03021

Bild 98 Extern gasanslutning, gasav-

stédngningsventilen stangd

Den externa gasanslutningen (Bild 98) befinner sig, beroende pa modell, pa
fordonets bakdel eller pa fordonets vanstra resp. hogra sida.

82
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7.6

S B

Anlaggningens
uppbyggnad

m Anslut den externa gasapparaten till anslutningar (Bild 98,1).
m Oppna gasavstangningsventilen (Bild 98,2).

Crash-Protection-Unit-omkopplingsenhet
(extrautrustning)

» Omkopplingsenheten far inte anvandas i slutna rum.

> Nar fordonet ar utrustat med Crash-Protection-Unit far varmesystemet for
bodelen vara tillkopplat.

> Om fordonet har utrustats med en panel av DT-serien, mandvreras
omkopplingsenheten via denna panel och kontrollenheten faller bort.

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Crash-Protection-Unit ar en automatisk omkopplingsenhet med mandver-
enhet for gasanlaggningar med tva flaskor. Omkopplingsenheten kopplar
automatiskt om fran driftflaskan till reservflaskan om driftflaskan ar tom eller
inte langre ar i driftklart lage. Gasforbrukarna behdver inte tas ur drift.
Omkopplingsenheten ar avsedd for alla vanliga gasflaskor pa 3 kg till 33 kg.
Vid olycksfall eller vid om fordonet lutar fér kraftigt avbryts automatiskt gasfor-
sorjningen.

@/
o}

BUE01045

Bild 99 Crash-Protection-Unit-omkopplingsenhet

Crash-Protection-Unit bestar av tva genomflodesbegransare med manuell fri-
goring (Bild 99,6), en omkopplingsventil (Bild 99,4) med tryckregulator

(Bild 99,2), en elventil (Bild 99,5) och kontrollenheten med trefargad lysdiod.
Omkopplingsventilen ar monterad mellan de bada gasslangarna (Bild 99,1).

Med vredet (Bild 99,3) pa omkopplingsventilen staller du in vilken gasflaska
som ska anvandas som driftflaska och vilken som ska anvandas som reserv-
flaska.
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Utan fjarravlasning

Med fjarravldsning

Ta i drift:

BUEO1093

Bild 100 Kontrollenhet Bild 101 Kontrollenhet med fjarravlas-
ning

BUEQ1479

Med kontrollenheten (Bild 100) kan endast de elektriska funktionerna styras.
Gasflaskornas huvudavstangningsventiler (Bild 99,7) och frigéringarna
(Bild 99,6) maste 6ppnas for hand.

Omkopplingsventilen sorjer for ett konstant gastryck, oberoende vilken gas-
flaska som anvands. Indikeringen i omkopplingsventilen visar nivan i drift-
flaskan. Nar indikeringen ar gron sker gasforsorjningen fran driftflaskan. Nar
indikeringen ar rod ar driftflaskan tom. Gasforsorjningen sker dé med reserv-
flaskan.

Kontrollampan pa kontrollenheten indikerar gasanlaggningens tillstand. Nar
kontrollampan (Bild 100,1) lyser gront ar anlaggningen OK. Nar kontrollampan
blinkar rott eller lyser foreligger en stérning. Gasférsorjningen har avbrutits.

Kontrollampan pa kontrollenheten (Bild 101,1) indikerar gasanlaggningens till-
stand:

Kontrollampa Betydelse

Fran Systemet frankopplat, gastillférsel frankopplad

Gron Systemet tillkopplat, gastillférsel tillkopplad

Réd Gastillférsel frankopplad, lutning eller for stort accelera-
tionsvarde har lett till utlésning, t.ex. vid olycka

Gul Systemet tillkopplat; gastillforsel tillkopplad, driftflaska
tom

Blinkar gult Sjalvkontroll i ca 2 sekunder efter paslagning

Blinkar rétt en gang Ventil ej ansluten till styrenhet eller internt fel

Blinkar rétt tva gang- | Overspénning konstaterad, gastillférsel avbruten
er

Blinkar rétt tre ganger | Underspanning konstaterad, gastillforsel avbruten

Oppna huvudavstangningsventilerna pa gasflaskorna (Bild 99,7).
m Tryck in frigéringarna (Bild 99,6) i tio sekunder efter varandra.

Med vredet (Bild 99,3) pa omkopplingsventilen (Bild 99,4) valjs gasflaskan,
som ska prioriteras (driftflaska).
Vrid alltid vredet till stopplaget.

m  Koppla till omkopplingsenheten pa kontrollenheten.
Stall for detta vippkontakten (Bild 100,2 eller Bild 101,2) pa "ON". Omkopp-
lingsventilen ar nu avluftad. Kontrollampan (Bild 100,1 resp. Bild 101,1)
blinkar gult (systemtest) och lyser darefter gront.
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Sla fran:

Stall vippkontakten (Bild 100,2 eller Bild 101,2) pa "OFF". Kontrollampan
(Bild 100,1 resp. Bild 101,1) slocknar.

Stang huvudavstangningsventilerna pa gasflaskorna (Bild 99,7).

C » Oppna lagor ar inte tillatna nar gasflaskorna byts ut, rok inte.

Byta ut gasflaskor:

Vrid pa vredet pa omkopplingsventilen. Indikeringen blir ater gron.
Nar indikeringen blir réd ar aven reservflaskan tom och maste ocksa bytas.

Stang huvudavstangningsventilen pa den tomma gasflaskan.
Skruva loss gasslangen fran gasflaskan.

Lossa fastremmarna och tag ut gasflaskan.

Stall den nya gasflaskan i gasboxen.

Fast gasflaskan med fastremmarna.

Anslut en full gasflaska till gasslangen.

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Tryck in frigéringen i tio sekunder.

Vrid pa vredet pa omkopplingsventilen till 6nskad flaska. Nar indikeringen
ar gron ar frigéringen éppen.

Vrid vredet pa omkopplingsventilen ett halvt varv sa att den nya gasflaskan
fungerar som reservflaska.
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8.1

A

8.2

Vilospanning

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets elektriska anlaggning.
Hanvisningarna galler:

sakerheten

forklaringar av fackbegrepp for batterierna
USB-uttag

12 V-natet

radioomkopplaren
startbatteriet

bodelsbatteriet

el-blocket

panel

solcellsanlaggningen

230 V-natet

anslutning till 230 V-forsoérjning
sakerhetsspak

uttaget pa utsidan
ledningarnas forlopp

Anvandning av bodelens eldrivha apparater beskrivs i kapitel 9.

Allmanna sakerhetsanvisningar

» Arbeten pa elanlaggningen far endast utféras av fackpersonal.

» Alla elapparater (t. ex. mobiltelefon, kommunikationsradio, TV-apparat
eller DVD-spelare) som har installerats i fordonet i efterhand, och
anvands under resan maste ha bestimda egenskaper: Dessa ar CE-
marke, EMC-provning (elektromagnetisk kompatibilitet) och e-provning.

Endast pa sa satt kan fordonets funktionssakerhet garanteras under
resan. Annars kan det hdnda att airbagen aktiveras eller fordonselektro-
niken stors.

> Den kan uppsta fordrojningar vid avgivande eller vidarekoppling av elek-
triska impulser efter fordonets start.

Basfordonets styrning friger signal D+ férst nar motorn har natt sin fulla
effekt. Detta kan drdja upp till 15 sekunder vid exempelvis en kallstart vin-
tertid.

Av denna anledning avges varningssignaler (som varning om att fotsteget
ar utfallt) ibland med foérdrdjning.

Aven den automatiska infallningen av en SAT-antenn kan férdréjas.

> Koppla dock for sakerhets skull ifran 230 V-anslutningen och drag in anten-
nerna som skydd for elapparaterna vid askvader.

Begrepp

Vilospanningen ar batteriets spanning i vilolage, d vs att strom ej tas ut och att
batteriet ej laddas.

D> For matningen maste batteriet ha vilat ett tag. Vanta darfér ca 2 timmar
efter senaste laddningen eller senaste stromuttag fran forbrukare innan
vilospanningen mats.
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Vilostrom

Djupurladdning

Kapacitet

Nagra elektriska forbrukare som t. ex. klocka och kontrollampor behéver stan-
digt elektrisk strom; det ar apparater i standby-lage, som anvander vilostrom.
Denna vilostréom flyter aven nar apparaten ar frankopplad.

Djupurladdning av batteriet sker om batteriet laddas ur fullstandigt genom till-
kopplade forbrukare och vilostrommen sjunker under 12 V.

> Djupurladdning skadar batteriet.

Som kapacitet betecknas den mangd elektricitet som ett batteri kan lagra.

Batteriets kapacitet anges i amperetimmar (Ah). | regel anvands det s.k.
K20-vardet.

K20-vardet anger hur mycket strom ett batteri kan ge ifran sig under en period
pa 20 timmar utan att det skadas eller hur mycket strém det kravs for att ladda
upp ett tomt batteri pa 20 timmar.

Om ett batteri t. ex. kan ge 4 ampere i 20 timmar har det en kapacitet pa
4 Ax20h =80 Ah.

Om det flyter mer strém reduceras batteriets kapacitet i proportion med detta.

Yttre omstandigheter som temperatur och alder forandrar batteriets lagrings-
kapacitet. Kapacitetsangivelserna galler nya batterier som drivs i rumstempe-
ratur.

> Beroende pa batteritypen har kapacitetsangivelserna en omrakningsfaktor
pa 1,3 till 1,7 (den faktiska kapaciteten reduceras med detta varde).

USB-uttag

> Laddningsstrommen uppgar till maximalt 1 ampere.

Fordonet ar utrustat med ett USB-uttag i bodelens framre omrade.
Via detta uttag kan alla USB-apparater anslutas och laddas.

BUEO1623

Bild 102 USB-uttag
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8.4

8.41

Sla pé och av radion med
tédndningen:

Driva radion via
bodelsbatteriet:

8.4.2

Urladdning

12 V-nat

> Till 12 V-natets eluttag (Bild 103,1) far endast apparater med maximalt
10 A anslutas.

BUED1480

Bild 103 Uttag 12 V/10 A

Radioomkopplare (extrautrustning)

> Beroende pa utrustning ar fordonet forsett med en radio med integrerat
navigationssystem eller en multimediastation, i det féljande fér enkelhe-
tens skull kallad radio.

Bild 104 Omkopplare for driftslage

m Stall omkopplaren ilage "0". Radion slas pa och av tillsammans med tand-
ningen.

m Stall omkopplaren i lage "1". Radion forsorjs konstant av bodelsbatteriet.

Startbatteri

Startbatteriet tjanar till start av motorn och férsoérjer basfordonets elektriska
forbrukare samt extraapparater som radio, navigationssystem eller centrallas
med spanning. Startbatteriets placering hittar du i basfordonets instruk-
tionsbok.

D> Radion i férarhytten ar ansluten till bodelsbatteriet.

| detta avsnitt finns information om startbatteriets urladdning.
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Ladda

A

> Djupurladdning skadar batteriet.

D> Om ett batteri med syrafylining &r urladdat kan det frysa vid minusgrader.
Da forstors batteriet.

D> Batteriet skall efterladdas i god tid.
Pa sikt djupurladdas startbatteriet av vilostrom (apparater i standby-lage).
Apparater i standby-lage ar t. ex. extra apparater som radio, larmsystem, navi-

gationssystem eller centrallas. Apparater i standby-lage laddar ur startbatte-
riet nar fordonets motor ar avstangd.

Vid l&ga yttertemperaturer minskar den tillgangliga kapaciteten.

| detta avsnitt finns information om startbatteriets laddning.

» Batterisyran i batteriet ar bade giftig och fratande. Darfor ska all kontakt
med hud eller 6gon absolut undvikas.

» Om man laddar batteriet med hjalp av en extern laddare finns risk for
explosion. Nar polklammorna klams fast kan det bildas gnistor. Ladda
darfor batteriet endast i rum med god ventilation och Iangt borta fran
oppen eld eller eventuell gnistbildning. Nar batterierna laddas kan det
uppkomma gaser som tranger ut.

> Fore tillfallig avstallning ska batteriet laddas upp helt.
Batterikabel far inte anslutas med fel pol.

> Vrid inte pa tandningen nar startbatteriet eller bodelsbatteriet ar frankopp-
lade. Risk for kortslutning p.g.a. fria kabelandar!

> Innan batteriet kopplas fran och kopplas pa skall fordonsmotorn stéangas av
och 230 V- och 12 V-forsérjningen saval som alla férbrukare kopplas fran.
Risk for kortslutning!

> Beakta basfordonets och laddarens instruktionsbocker.

v

Startbatteriet kan endast laddas fullt med en extern laddare. D& fordonet ar
anslutet till 230 V-férsérjningen laddar el-blocket endast startbatteriet med
underhalisladdning. Aven vid kérning &r en fullstandig uppladdning av start-
batteriet med fordonsgeneratorn inte alltid méjligt.

Nar man laddar startbatteriet med hjalp av en extern laddare gor du foljande:

m Stang av bilmotorn.

m Stang av 12 V-férsorjningen pa panelen. Kontrollamporna eller indikering-
arna pa panelen slacks.

m Stang av alla gasférbrukare och stang alla gasavstangningsventiler samt
gasflaskans huvudavstangningsventil.

®m Franskilj den elektriska forbindelsen mellan startbatteri och fordon (lossa
t. ex. polklAmmorna). Nar man kopplar bort batteripolerna finns risk for
kortslutning. Darfor ska man férst koppla bort minuspolen och sedan
pluspolen pa startbatteriet.

Kontrollera om den externa laddaren ar frankopplad.

Den externa laddaren ansluts till startbatteriet. Observera polerna: Anslut
forst poltdngen "+" till startbatteriets pluspol och anslut darefter poltangen
"—" ill startbatteriets minuspol.

m Tillkoppla den externa laddaren.

Informationer om batteriets laddningstid hittar du i bruksanvisningen for
respektive laddare.
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8.4.3

Monteringsstille

Urladdning

m Information om batteriestyrkan finns pa batteriet.
B Laddaren frankopplas i omvand ordningsfoljd (minuspolen forst).
m Klam fast batteripolerna igen (pluspolen forst).

Bodelsbatteri

D> For laddning av bodelsbatteriet skall endast det inbyggda el-blocket
anvandas.

\

Efter resan skall bodelsbatteriet laddas upp helt.
Fore tillfallig avstallning ska batteriet laddas upp helt.

> Vid byte av batteri for bodelen skall endast batterier av samma typ och
samma kapacitet anvandas.

> Om det finns flera bodelsbatterier skall alla batterier alltid bytas samtidigt.
Batterierna maste alltid vara lika gamla och ha samma kapcitet.

> Vid byte av bodelsbatteri ska endast batterier anvdndas som motsvarar
laddarens min. kapacitet. Beakta den separata bruksanvisningen till lad-
daren. Batterier med for lag kapacitet blir mycket varma under laddningen.
Explosionsrisk!

> Om bodelsbatterierna byts ut och laddaren inte ger minst 10 % av det nya
batteriets markkapacitet som laddningsstrom skall en extra laddare mon-
teras. Exempel: Vid en batterikapacitet pa 80 Ah maste laddaren ge minst
8 A laddningsstrom.

> Innan batteriet kopplas fran och kopplas pa skall fordonsmotorn stangas av
och 230 V- och 12 V-forsérjningen saval som alla férbrukare kopplas fran.
Risk for kortslutning!

\

D> Vrid inte pa tandningen nar startbatteriet eller bodelsbatteriet ar frankopp-
lade. Risk for kortslutning p.g.a. fria kabelandar!

> Resan skall om mdjligt paborjas med fulladdat bodelsbatteri. Darfor skall
bodelsbatteriet laddas upp innan resan pabdrjas.

> Utnyttja varje mojlighet som finns for att ladda bodelsbatteriet medan du ar
pa vag.

> Radion i férarhytten ar ansluten till bodelsbatteriet.

Da fordonet inte ar anslutet till en 230 V-férsoérjning, eller om 230 V-férsorj-

ningen ar avstangd, forser bodelsbatteriet bodelen med 12 V likspanning.

Bodelsbatteriet har endast en begransat energireserv. Darfor bor inte elek-

triska forbrukare som till exempel radio eller lampor drivas under en langre
tidsperiod utan 230 V-férsorjning.

Se kapitel 16.

Genom vilostrémmen, som standigt forbrukas av nagra elektriska forbrukare,
urladdas bodelsbatterierna.

> Djupurladdning skadar batteriet.

> Batteriet skall efterladdas i god tid.

Aven ett helt laddat bodelsbatteri kan efter langre tid djupurladdas genom vilo-
strdm (apparater i standby-lage).

Vid laga yttertemperaturer minskar den tillgangliga kapaciteten.
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Ladda

>

®
o

e >

Batteriets sjalvurladdning beror aven pa temperaturen. Vid 20 till 25 °C uppgar
sjalvurladdningstakten till ca 3 % av kapaciteten/manad. Vid stigande tempe-
ratur Okar sjalvurladdningstakten till: Vid 35 °C uppgar sjalvurladdningstakten
till ca 20 % av kapaciteten/manad.

Ett aldre batteri har ej Iangre full kapacitet.

Ju fler elektriska forbrukare som ar anslutna desto snabbare forbrukas bodels-
batteriets energireserv.

Bodelsbatteriet skall endast laddas med el-blocket. Fordonet ska for detta
anslutas till en extern 230 V-férsorjning sa ofta som majligt.

D> Efter en djupurladdning ska batteriet laddas minst 48 timmar.

El-block (EBL 99)

> Ventilationsspringor far ej dvertackas. Risk for éverhettning!

> Beroende pa modell ar inte alltid alla platserna i sakringshallaren belagda.
> Om det finns flera bodelsbatterier skall en extra laddare anvandas.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Bild 105 El-block (EBL 99)

Natanslutningskontakt 230 V~

Block 1: Utgang kylskap (D+, varmepatron)

Block 2: Ingang kylskap fran startbatteriet, generator D+

Block 4: Utgang varme, grundbelysning (belysning i ingdngen), fotsteg

Block 3: Utgang panel

Block 5: Utgang reserv 2, reserv 3, reserv 4, forbrukare med konstant plus (t. ex.
satellitsystem, avfrostning)

Block 6: Ingang solpanel (om sadan finns)

Block 7: Ingang extra laddare, branslecell

Block 8: Utgang forbrukarkrets 1, forbrukarkrets 2, TV, vattenpump, reserv 1,
reserv 5, reserv 6

10 Omkopplare batterival ("Blei-Saure/Blei-Gel" (bly-syra/bly-gel))

11 Sakringar

12 Batteri-brytare ("Batterie Ein/Aus" (batteri till/fran))

© oo~ AR WN =
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Funktioner

Monteringsstille

8.5.1

8.5.2

A

El-blocket har féljande funktioner:

® El-blocket laddar bodelsbatteriet. Startbatteriet erhaller endast en under-
hallsladdning genom el-blocket.

® El-blocket dvervakar bodelsbatteriets spanning.

® El-blocket fordelar strommen till 12 V-stromkretsarna och sakrar dessa. Till
uttagen kan apparater med maximalt 10 A anslutas.

® El-blocket innehaller anslutningar fér en laddningsregulator for solpanel,
en extra laddare samt ytterligare styr- och évervakningsfunkioner.

® El-blocket skiljer startbatteriet elektriskt fran bodelsbatteriet da fordonets
motor ar avstangd. S& kan bodelens 12 V-férbrukare inte ladda ur startbat-
teriet.

® Batteri-brytaren i el-blocket skiljer alla foérbrukare fran bodelsbatteriet.

El-blocket arbetar endast tillsammans med en panel.

Strémmen som star till férfoganden pa el-blocket (> 18 A) delas upp i ladd-
ningsstrom och férbrukarstrom. Laddningsstrommen ar endast den andel som
for narvarande inte anvands av férbrukarna. Om férbrukarstrémmen éver-
stiger den strém som star till forfogande laddas bodelsbatteriet ur.

Se kapitel 16.

Batteri-brytare

Batteri-brytaren kopplar fran samtliga férbrukare i bodelen, aven apparater i
standby-lage. Aven férbrukare som fotsteg, grundbelysning och kylskap

upphor da att fungera. Darigenom férhindras langsam urladdning av bodels-
batteriet om fordonet inte anvands under langre tid (t. ex. tillfallig avstallning).

Om fordonet ar anslutet till 230 V-férsérjningen kan batterierna fortsatta
laddas fran el-blocket aven om batteri-brytaren ar frankopplad.

Detsamma galler vid laddning via solcellsanlaggning eller branslecell.

Batterivaljare

» Om batterivaljaren ar felaktigt installd kan det bildas knallgas. Explo-
sionsrisk!

> Om batterivaljaren ar felinstalld kan batteriet for bodelen skadas.
> Andra ej den fran fabriken instéllda batterivaljaren.

Batteriovervakning

D> Ett urladdat batteri for bodelen skall laddas upp fullstédndigt igen sa snart
som mojligt.

Batteridvervakningen i el-blocket Gvervakar spanningen i batteriet for bodelen.

Om batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteriévervakningen i el-
blocket ifran alla 12 V-férbrukare.
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Atgérder:

8.54

8.6

8.6.1

Sla pa:

Sla fran:

m Samtliga elektriska forbrukare som inte ar absolut nédvandiga, skall
stangas av med tillhérande strombrytare.

B Om nddvandigt koppla ater pa 12 V-forsorjningen for kort drift med huvud-
brytaren 12 V. Detta ar emellertid endast méjligt om batterispénningen
ligger 6ver 11 V. Om spanningen ligger under detta varde kan 12 V-férsorj-
ningen férst upprattas efter att bodelens batteri har laddats.

Batteriladdning

Nar fordonsmotorn ar igang kopplas bodelsbatteriet och startbatteriet
samman via ettrela i el-blocket och laddas av fordonsgeneratorn. Nar fordons-
motorn ar avstangd skiljs batterierna automatiskt igen av el-blocket. Det for-
hindrar att startbatteriet laddas ur av elférbrukarna i bodelen. Darigenom
uppratthalls fordonets startfunktion. Bodelsbatteriets polspénning kan avlasas
pa panelen.

Nar fordonet &r anslutet till 230 V-férsérjningen laddas bodelsbatteriet och
startbatteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbatteriet laddas bara med
en underhallsladdning. Laddningsstrémmen anpassas automatiskt till batte-
riets laddningstillstand. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elférbrukare under laddningen sa att laddningsmodulens fulla
kapacitet utnyttjas.

Panel IT 96-2

=N

Varningslampa "ALARM" f6r
bodelsbatteri
Instrument V/tank
230 V-kontrollampa
Vippkontakt vattenpump pa/av
Knapp for kontroll av vattennivan i
vattentank
Knapp for kontroll av vattennivan i
avloppstank
12 V-huvudbrytare FRAN
12 V-kontrollampa
12 V-huvudbrytare TILL

1 10 987 5  bueoosas 10 Knapp fér avldsning av batterispan-
Bild 106 Panel IT 96-2 ning, bodelsbatter -

11 Knapp for avlasning av batterispan-

ning, startbatteri

o WO (o2} AaAbhwWN

Huvudbrytare 12 V

Med huvudbrytaren 12 V (Bild 106,7 och 9) kopplas panelen och bodelens
12 V-forsorjning till eller fran.

Undantag: Beroende pa modell férblir varme, grundbelysning (belysning i
ingangsomradet), fotsteg, reserv 4 och ett kylskap med automatiskt energival-
system (AES) driftklara.

m Tryck pa knappen (Bild 106,9) "12 V": 12 V-férsorjningen for bodelen ar
paslagen. Kontrollampan (Bild 106,8) lyser gront.

m Tryck pa knappen (Bild 106,7) "O": 12 V-férsérjningen for bodelen ar
avstangd. Kontrollampan (Bild 106,8) slocknar.
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8.6.2

Batterispanning

Indikeringar:

Snart djupurladdning

(batterilarm)

> Sla ifran 12 V-férsorjningen pa panelen nar fordonet lamnas. Darigenom
forhindras en onédig urladdning av bodelsbatteriet.

D> Fdrbrukare som styrdon (t. ex. laddningsregulator for solpanel, avfrostning
och panel) eller fast installerade apparater (t. ex. varme, kylskap eller fot-
steg) tar fortfarande sin strom fran batterikapaciteten, &ven om 12 V-for-
sorjningen pa panelen ar frankopplad. Darfér ska bodelsbatteriet kopplas
bort fran 12 V-natet, nar fordonet inte anvands under en langre tid. Detta
gors med brytaren pa el-blocket.

Instrument V/tank for batterispanning och vattenvolym eller
avlioppsvattenvolym

Med instrumentet V/tank kan startbatteriets eller bodelsbatteriets batterispan-

ning avlasas.

Med instrumentet V/tank (Bild 106,2) avlases den 6vre skalan. Instrumentets
belysning tands automatiskt nar en knapp trycks in.

m Tryck pa knappen (Bild 106,11) (& I': Startbatteriets spanning visas.

m Tryck pa knappen (Bild 106,10) "(, &": Bodelsbatteriets spanning visas.

Foljande tabeller ar ett hjdlpmedel for att tolka spanningen fér bodelsbatteriet,

som visas pa panel IT 96, pa ratt satt.

dre

11,5V il 13,2V

13,3 V ill 13,7 V

13,8 Viill 14,4V

Over 14,5V

lastat

Batteriet laddas
inte genom gene-
ratorn, genera-
torns regulator
defekt

12 V-nat dverbe-
lastat 2)

Batteriet laddas
inte genom gene-
ratorn, genera-
torns regulator
defekt

Batteriet laddas
(huvudladdning)

Batteriet laddas
(underhallsladd-
ning)

Batteriet 6verlad-

das, generatorns
regulator defekt

avsténgda: Batte-
ri tomt

Om férbrukarna ar
paslagna: Batte-
riet Overbelastat

Normalt omrade

Foérekommer en-
dast kortvarigt ef-
ter laddning

Batterispdnning Drift under kor- Batteridrift Natdrift

(varden under ning (fordonet star (fordonet star

pagaende drift) (fordonet kors, stilla, ingen stilla, 230 V-an-
ingen 230 V-an- 230 V-anslut- slutning)
slutning) ning)

11V eller min- 12 V-nat 6verbe- Omforbrukarnaar | 12 V-nat overbe-

lastat

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-block-
et defekt

12 V-nat
dverbelastat 2

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-block-
et defekt

Batteriet laddas
(huvudladdning)

Batteriet laddas
(underhallsladd-
ning)

Batteriet dverlad-

das, el-blocket de-
fekt

) Batterivakten sténger av alla forbrukare (vid 10,5 V).
2 Om spanningen inte stiger éver detta omraden under flera timmar.
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Vattenniva/
avloppsvattenniva

Indikeringar:

8.6.3

Sla pa:

Sla fran:

Vérden for vilospanning Batteriets laddningstillstand
Mindre an 11 V Djupurladdat

12,0V 0 %

12,2V 25 %

12,3V 50 %

12,5V 75 %

Mer an 12,8 V 100 %

> Vid langre djupurladdning skadas batteriet och gar inte reparera.

> Vilospanningen skall helst matas flera timmar efter den senaste laddningen
(t. ex. pa morgonen) och inte direkt efter strémuttaget.

Pa instrumentet V/tank kan vattennivan och avloppsvattennivan avlasas.
Pa instrumentet V/tank (Bild 106,2) avlases den undre skalan. Instrumentets

belysning tdnds automatiskt nar en knapp trycks in.
m Tryck pa knappen (Bild 106,5) ; ": Vattenvolymen visas.
m Tryck pa knappen (Bild 106,6) ; ": Avloppsvattenvolymen visas.

> Visa tanknivaerna endast en kort stund. Om nivavisningen ar paslagen
langre tid kan givarna skadas.

Brytare for vattenpump

m Vippkontakten (Bild 106,4) trycks in upptill "I": Vattenférsdrjningen ar akti-
verad.

Vippkontakten (Bild 106,4) trycks in nedtill "O": Vattenférsorjningen ar
avstangd.

D> Nar fordonet inte ar ansluten till 230 V-natet och vattenpumpen inte ska
anvandas under langre tid: Stang av stromforsérjningen till vattenpumpen.
Pumprelaet forbrukar ca 4 Ah/dag.
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8.6.4

Atgérder:

8.6.5

8.6.6

8.7

Batterilarm for bodelsbatteri

Den réda varningslampan "ALARM" (Bild 106,1) blinkar sa snart spanningen i
bodelsbatteri har sjunkit till under 11 V (matning under pagaende drift) och risk
for djupurladdning foreligger.

> Djupurladdning skadar batteriet.

> Om batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteriévervakningen
i el-blocket ifran alla 12 V-férbrukare. Batteri-brytaren l6ser ut.

m Vid batterilarm skall férbrukarna stdngas av och bodelsbatteriet laddas,
antingen genom kdrning eller genom anslutning till 230 V-férsorjning.

12 V-kontrollampa

Kontrollampan 12 V (Bild 106,8) lyser da huvudbrytaren 12 V (Bild 106,9) ar
inkopplad.

230 V-kontrollampa

Den gula 230 V-kontrollampan (Bild 106,3) lyser nar natspanningen ligger pa
el-blockets ingang.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Solcellsanlaggning (extrautrustning)

> Skydda solfangarna (sollcellsmodul) mot mekanisk belastning.

Vid maximal solinstralning levererar solcellsanldggningen mest strém.
Se till att solljuset traffar solfangarna (sollcellsmodul) direkt.

Under trad eller broar minskar solinstralningen.

Aven folier el.dyl paverkar solinstralningen negativt.

Hall solfangarnas ytor rena.

Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

AYZRR VAR VAR VAR VARR v/

Solcellsanlaggningen mojliggér miljéskonande och oberoende spanningsfor-
sorjning. Den omvandlar solenergi till elektrisk spanning. Solcellsanlagg-
ningen levererar strdm for laddning av batteriet och till férbrukarna i fordonet.

| laddningsregulatorn till solpanelen finns en dverladdningsskydd och ett retur-
stromssparr. Laddningsstrommen reduceras automatiskt eller sa slas solfang-
arna (solcellsmodul) fran om inte solenergin ar tillracklig (t. ex. pa natten).
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Solcellsanlaggning 100 W

Solcellsanlaggning 200 W

BUE01481

Bild 107 Laddningsregulator for sol-

panel 100 W

Tva lysdioder (Bild 107,1 och 2) visar aktuellt driftstillstdnd genom varierande
ljusstyrka. Desto fullare batteriet ar, desto klarare lyser lysdioden "100 % 1"
(Bild 107,1) och desto svagare lyser lysdioden "20 % 1" (Bild 107,2).

Lysdiod Tillstand Betydelse
100 % 1t | Fran Solenergin ar inte tillracklig
20 % | | Fran
100 % 1 | Lyser Batteriet laddas
20 %\ | Lyser
100 % t | Lyser klart Laddningsstrommen begransad till under-
20% 1 | Glimmar hallsladdning
1
¢ e — 2
Fuse 15A af’ .’ofl"
ﬂ SOLAR REGULATOR
SR 200 Duo Digital
s (el % [pee T
+ = F = e [T
BUED1483

Bild 108 Laddningsregulator for sol-
panel 200 W

Tva lysdioder (Bild 108,1 och 2) visar aktuellt driftstillstdnd genom varierande
ljusstyrka. Ju fullare batteriet &r, desto mer lyser lysdioden for batteriladdning
(Bild 108,2) och desto svagare lyser lysdioden for laddning (Bild 108,1).

Lysdiod Tillstand Betydelse

Batt. fullt Fran Solenergin ar inte tillracklig

Ladda Fran

Batt. fullt Lyser Batteriet laddas

Ladda Lyser

Batt. fullt Lyser klart Laddningsstrommen begransad till under-
Ladda Glimmar hallsladdning
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8.8 230 V-nat

» Fordonets elektriska anlaggning maste kontrolleras minst vart tredje ar
av utbildade elektriker. Om fordonet anvands ofta rekommenderas en
arlig kontroll.

c » Arbeten pa elanldggningen far endast utféras av fackpersonal.

230 V-natet forsorjer:

eluttaget med skyddskontakt for apparater med maximalt 16 A
kylskapet

el-blocket

en extra laddare

klimatanlaggningen

De elektriska forbrukarna som ar anslutna till bodelens 12 V-nat forses med
spanning fran bodelsbatteriet.

Fordonet ska anslutas till en extern 230 V-forsorjning sa ofta som majligt.
Laddningsmodulen i el-blocket laddar da automatiskt bodelsbatteriet. Dess-
utom laddas startbatteriet med en underhallsladdning pa ca 2 A.

Beroende pa utrustning sékras klimatanladggningen och andra extra apparater
genom en egen ledningsskyddbrytare (16 A).

8.8.1 230 V-anslutning

> Overspanningar kan skada de anslutna apparaterna. Orsaker till &verspan-
ningar kan vara blixtnedslag, oreglerade spanningskallor (t.ex. bensinge-

neratorer) eller strdmanslutningar pa farjor.

Krav pa 230 V- e Anslutningskabeln, stickférbindelsen vid forsorjningsstallet och stickforbin-
anslutningen delsen pa fordonet maste uppfylla IEC 60309. Den beteckning som ar

vanlig i handeln for stickforbindelsen ar "CEE bla".

® Anvand gummislangsledning HO7RN-F med minst 2,5 mm? ledningsdia-
meter och maximalt 25 m langd.

® Skyddskontakt-stickforbindelse (schuko) ar inte tillaten. Likasa ar det inte
tillatet att mellankoppla CEE/Schuko-adaptern.

8.8.2 Anslut 230 V-forsorjningen

(Fl-brytare, 30 mA).

» Kabeln maste vara helt borttagen fran kabeltrumman, for att férhindra
overhettning.

C » Den externa 230 V-férsorjningen maste sakras med en jordfelsbrytare

» | tveksamma fall eller nar 230 V-férsérjningen inte finns till forfogande
eller ar felaktig, ta kontakt med den som driver férsérjningsanordningen.

> 230 V-anslutningen ar i fordonet utrustat med en jordfelsbrytare (Fl-bry-
tare).

> For anslutningar pa campingplatser (campingfoérdelare) maste jordfelsbry-
tare (Fl-brytare, 30 mA) anvandas.

Fordonet kan anslutas till en extern 230 V-férsoérjning.
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biurstner

Ansluta fordon:

Kontrollera jordfelsbrytare:

Dela férbindelse:

8.9

A

Bild

3 - 0
BUE01267 - ) _ J
109 230 V-sakringslada med led- Bild 110 230 V-anslutning i fordonet
ningsskyddsbrytare och Fl-bry-

tare

Kontrollera om strémférsorjningsanordningen ar lamplig vad galler anslut-
ning, spanning, frekvens och strom.

Kontrollera om kablarna och anslutningarna ar lampliga.
Kontrollera stickférbindelsen och kabeln efter synliga skador.

Koppla fran ledningsskyddsbrytare (Bild 109,1 och 2) i sakringsladan
(Bild 109,3).

m Oppna hdljet pa 230 V-anslutningen i fordonet (Bild 110) och stick in stick-
kopplingen. Kontrollera sa att lasklacken i den fjaderspanda klapplocket ar
ikopplad.

m Stick in kontakten pa anslutningskabeln i uttaget pa strémforsorjningsan-
ordningen. Kontrollera sa att lasklacken i den fjaderspanda klapplocket ar
ikopplad.

m Koppla pa ledningsskyddsbrytaren i sakringsladan.

m Nar fordonen ar anslutet till 230 V-forsérjningen, tryck pa kontrollknappen
(Bild 109,5) pa jordfelsbrytaren (Fl-kopplare) (Bild 109,4) i sakringsladan
(Bild 109,3). Jordfelsbrytaren maste 16sa ut.

m S|4 pa jordfelsbrytaren igen.

m Koppla fran ledningsskyddsbrytarna (Bild 109,1 och 2) i sakringsladan
(Bild 109,3).

m L&s lasklacken vid stromfoérsorjningsanordningen och dra anslutningska-
belns kontakt ur stickuttaget.

m Lossa lasklacken vid fordonet, dra stickkopplingen och stang holjet pa
230 V-anslutningen.

Sakringar

» Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken och
felet har atgardats.

» Defekta sakringar far endast bytas ut nar stromfoérsorjningen ar fran-
slagen.

» Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

» Defekta sakringar far endast bytas ut mot nya sakringar med samma

sakringsvarde.
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8.9.1

Sakringar vid
startbatteriet

Sakringar vid
bodelsbatteriet

12 V-sakringar

De férbrukare som ar anslutna till 12 V-forsorjningen i bodelen ar skyddade via
separata sakringar. Sakringarna ar tillgangliga i férarhytten, vid batterierna, pa
eller vid el-blocket och vid de fast installerade apparaterna.

1 Oskadat sakringselement
1 2 2 Avbrutet sakringselement

HYWO07712

Bild 111 12 V-sakring

En intakt 12 V-sakring kdnner man igen genom det oskadade sakringsele-
mentet (Bild 111,1). Om sakringselementet ar avbrutet (Bild 111,2) ska sak-
ringen bytas ut.

For att byta sékringar skall funktion, varde och farg fér de enskilda sékringarna

avlasas ur efterféljande uppgifter. Om du behdver byta en sakring ska endast
flatsékringar med féljande varden anvandas.

Sakringarna ar monterade i narheten av startbatteriet. Startbatteriet ar
atkomlig under en tackplatta pa golvet mellan férarhyttstolarna.
1 Flatsakring 20 A/gul

(for kylskap)
2 Jumbo-flatsakring 50 A/r6d

BUE00465

Bild 112 Sakringar vid startbatteriet

Sakringarna ar monterade bredvid bodelsbatteriet.

1 Jumbo-flatsakring 50 A/réd
(fér el-block)

2 Flatsakring 2 A/gra
(fér batterigivare bodelsbatteri)

HYW07502

Bild 113 Sakringar vid bodelsbatteriet
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Sakringar pa relabox
ADO1

Sakringar pa el-blocket
(EBL 99)

Sakring for Thetford-
toalett (sviangbar toalett)

| en av de bada stolkonsolerna ar en relabox (AD01) monterad. Relaboxen
anvands till att skapa signalerna fér chassi-belysningen, som inte levereras av
basfordonet. Relaboxen ar universellt anvandbar.

Kopplingen som anvands av oss kan avvika fran tillverkarens planerade kopp-
ling. Darfor kan kopplingen aven avvika fran angivelsen pa reldboxens typ-
skylt, som tillverkaren har monterat.

SaNr Funktion Varde/farg
B2 Plint 15 (tdndning pa) 15 Abla
B3 Plint 30 (konstant plus) 15 Abla
B5 D+ signal Intern polyswitch (2 A)
B6 Reserv 15 Abla
B7 Bredmarkeringslampor fram (vit/réd) 5 A ljusbrun
Funktion Vardelfarg
Intern laddningsmodul 20 A gul
Kompressor/AES-kylskap 20 A gul
Varmesystem 10 A réd
Grundbelysning/fotsteg elektriskt/radio 25 A vit
Reserv 4 25 A vit
Reserv 3 25 A vit
Reserv 2 15 Abla
Reserv 1 15 Abla
Solcell 15 Abla
Reserv 5 15 Abla
Reserv 6 15 A bla
Extra laddare 20 A gul
Krets 1 10 A réd
Krets 2 10 A réd
TV 10 A réd
Vattenpump 5 A ljusbrun

Sakringen befinner sig i husramen pa Thetford-kassetten.

1 Flatsékring 3 Alviolett

L

HYWO7975

Bild 114 Séakring Thetford-toalett
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Byte:

Sakring for Thetford-
toalett (fast bank)

Byte:

Sakringar for
avloppsledningarnas
varmesystem

Byte:

m Oppna luckan till Thetford-kassetten pa fordonets utsida.
m Drag ut Thetford-kassetten helt.
m Byt sakring (Bild 114,1).

Sakringen befinner sig i husramen pa Thetford-kassetten.

1 Flatsakring 3 Alviolett

DET00449

Bild 115 Sakring Thetford-toalett

m Oppna luckan till Thetford-kassetten p& fordonets utsida.
®m Ta ut Thetford-kassetten och 6ppna luckan pa holjets vagg.
m Byt sakring (Bild 115,1).

Sakringarna finns pa regulatorn (Bild 116,1).

BUE01625

Bild 116 Regulator fér avioppsledning-
arnas varmesystem

m Stanga av varmen.
m Byt sakring (Bild 116,2).
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Sakringar pa  Sakringen finns pa laddningsregulatorn for solpanelen.
laddningsregulatorn till
solpanelen

(extrautrustning)

Byta sé&kring till
laddningsregulator fér
solpanel 100 W:

Byta sé&kring till
laddningsregulator fér
solpanel 200 W:

8.9.2

Monteringsstalle

Fuse 15 df’ f@

1 — 1 =
SOLAR REGULATOR
SR 200 Duo Digital

Batteries 12V

BUE01529 BUE01494

Bild 117 Sékring till laddningsregulator Bild 118 Sakring till laddningsregulator
for solpanel 100 W foér solpanel 200 W

Stang av alla 12 V-férbrukare.
Byt flatsakring 5 A/ljusbrun (Bild 117,1).

Stang av alla 12 V-férbrukare.
Byt flatsakring 15 A/bla (Bild 118,1).

230 V-sakring

> Kontrollera alltid jordfelsbrytaren nar anslutningar gérs till 230 V-férsorj-
ningen, kontrollera den minst en gang var 6:e manad.

BUEO1267

Bild 119 230 V-sakringsldda med led-
ningsskyddsbrytare och Fl-bry-
tare

En jordfelsbrytare (Fl-brytare) (Bild 119,4) i sakringsladan (Bild 119,3)
skyddar hela fordonet mot lackstrém (0,03 A).

Den efterkopplade ledningsskyddsbrytaren (10 A) (Bild 119,2) skyddar 230 V-
uttagen, stromaggregatet, den extra laddaren och kylskapet.

Pa fordon med extrautrustning t. ex. klimatanlaggning skyddas apparaten av
en extra ledningsskyddsbrytare (16 A) (Bild 119,1).

Se kapitel 16.

104

Brevio - 13/14 - Ausgabe 08/13 - 2354727 - BUE-0075-01SV



Elektrisk anlaggning

Kontrollera jordfelsbrytare: ~ m Nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorjningen: Tryck pa kontrollknappen
(Bild 119,5). Jordfelsbrytaren (FI) maste I6sa ut.

8.10 Uttag pa utsidan (extrautrustning)

TV-uttag
Eluttag 12 V
SAT-uttag
Eluttag 230 V

AON-

BUEQ1370

Bild 120 Uttag pa utsidan

Till 230 V-uttaget och 12 V-uttaget kan elektriska apparater anslutas som
anvands i fortaltet.

Anslutningsmdjligheter  TV-uttaget och SAT-uttaget ger olika méjligheter fér anvandning av TV-appa-

rater:
1 11—
u
- \ l - \
, U 2 ‘-"‘; 2
| S—-; I\ E
l e 3 ‘.‘I 'HE —3
4-.—z| .‘ !
J ) o N
\ HYW06338 HYWO06938
Bild 121 TV i fordonet Bild 122 TV i fortaltet

® TV ifordonet (Bild 121,4): Anslutning till takantenn (Bild 121,1) med anslut-
ningskabel (Bild 121,2)

® TV ifordonet (Bild 121,4): Anslutning till extern antenn (Bild 121,3)

® TV ifortaltet (Bild 122,4): Anslutning till takantenn (Bild 122,1) med anslut-
ningskabel (Bild 122,2)

o TV ifortaltet (Bild 122,4): Anslutning till extern antenn (Bild 122,3)
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biurstner

8.11 El-scheman

8.11.1 El-scheman invandigt
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Bild 123 El-schema invandigt (EBL 99)
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o)

Bild 124 Anslutningsschema, panel (IT 96-2)

BUED1581

© O N O O A WN D OO WON=OOAMON=2@N-= >

2 x AMP flatstift 4,8 x 0,8
+12V

Pump

Lumberg MSFQ 5x
Fullt

3/4

1/2

1/4

Bas avloppstank
Lumberg MSFQ 6x
Fullt

3/4

1/2

1/4

Bas vattentank

n.c.

Lumberg MSFQ 9x

12 V-kontroll
Huvudbrytare 12 V fran
Huvudbrytare 12 V till
+ Startbatteri 12 V

+ Givare bodelsbatteri
Minus givare bodelsbatteri
230 V-kontroll

n.c.

n. c.
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8.11.2 El-schema utvandigt

= GND

BUED1531

Bild 125 El-schema utvandigt

> For den tvapoliga lampkontakten ar stift 1 alltid GND, och pa stift 2 finns
m funktionssignalen.

Pos. Funktion Kabel Kontaktstift
A (vanster sida) 1 Bakljus Gra 06
2 Karriktningsvisare vanster Gul 01
3 Backljus Violett 1,5 04
4 Bromsljus Réd 05
) Dimbakljus Bla 02
- Jord (GND) Vit 03
6 Tredje bromsljus - -
7 Nummerplatsbelysning - -
8 Stickkontakt Fiat 12-polig - -
B (héger sida) 1 Bakljus Brun 06
2 Kérriktningsvisare héger Gron 01
3 Backljus Violett 1,5 04
4 Bromsljus Orange 05
5 Dimbakljus Violett 0,5 02
- Jord (GND) Vit 03
6 Tredje bromsljus - -
7 Nummerplatsbelysning - -
8 Stickkontakt Fiat 12-polig - -
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9.1

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns anvisningar och information om fordonets fast installerade
apparater.

Hanvisningarna refererar endast till anvandningen av installerade apparater.

Vidare information om installerade apparater far du i den instruktionsboken for
installerade apparater som bifogas separat med fordonet.

Hanvisningarna galler:

® varmen
klimatanlaggningen
varmvattenberedaren
gasspisen

kylskapet

Allmant

D> Varmevaxlaren till varmluft-varmesystemet Truma maste bytas ut efter
30 ar. Varmevaxlaren till varmvatten-varmesystemet Alde maste bytas ut
efter 10 ar. Varmevaxlaren far endast bytas ut av varmesystemets tillver-
kare eller en auktoriserad fackverkstad. Den som ansvarar fér varmesys-
temet maste se till att bytet gors.

D> Av sakerhetstekniska skl maste reservdelar fér respektive apparat/
aggregat stamma 6verens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren
maste ha godkant respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast
installeras av tillverkaren eller en auktoriserad fackverkstad.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken for respek-
tive apparat.

| fordonet finns, beroende pa utférande, de fast installerade apparaterna var-
mesystem, klimatanlaggning, varmvattenberedare, spis och kylskap.

| den har instruktionsboken beskrivs endast anvandningen och egenskaperna
for de installerade apparaterna.

Fore idrifttagande av en gasdriven installerad apparat dppnas huvudavstang-
ningsventilen pa gasflaskan och respektive gasavstangningsventil.

Ugn

Kylskap
Varme/varmvattenberedare
Spis

AOWON-

BUE0O725

Bild 126 Symboler for gasavstang-
ningsventilerna
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9.2 Varmesystem

A

Forsta idrifttagandet

9.2.1

A

9.2.2

Varmluftspridning

Installning av
luftmunstyckena

» Explosionsrisk - Iat ej oférbrand gas stromma ut.

» Vid tankning, pa farjor och i garage far varmesystemet aldrig vara
paslaget i gasdrift. Explosionsrisk!

» | slutna utrymmen (t. ex. garage) far varmesystemet aldrig vara paslaget
i gasdrift. Forgiftnings- och kvavningsrisk!

» Skorstenen far inte tillslutas eller byggas pa.

» Utrymmet bakom varmesystemet ska inte anvéandas som férvaringsut-
rymme.

> Cirkulationsflakten kopplas automatiskt pa nar varmluft-varmesystemet
satts igang, den regleras (slas av och pa) sedan av en termostatstyrning.
Darigenom belastas bodelsbatteriet extremt om fordonet inte ar ansluten
till nagon extern 230 V-forsorjning. Kom ihag att bodelsbatteriet endast har
en begransad energireserv.

Nar man satter pa varmen forsta gangen kan man for en kort stund kdnna en

Iatt réklukt. Stall genast varmen pa brytaren pa hdgsta niva. Oppna fénster och
dorrar och lufta val. Rok och lukt férsvinner efter kort tid utan atgard.

Modeller med avgaskanal pa hoger fordonssida
» Om fortaltet ar uppstallt och varmesystemet ar paslaget i gasdrift kan

dess avgaser samlas i fortaltsrummet. Kvavningsrisk! Se till att du alltid
har en god ventilation.

Uppvarmning pa ratt satt

HYWO08453

Bild 127 Luftmunstycke

| fordonet finns flera luftmunstycken (Bild 127) monterade. Roér leder varm-
luften till luftmunstyckena. Luftmunstyckena kan stéllas in sa att varmluften
kommer ut precis dar man vill ha den. For att férhindra drag skall luftmun-
styckena pa instrumentbradan stangas och luftspridningen i basfordonet sta
pa cirkulationsdrift.

® Helt 6ppna: Kraftig varmluftstrém
® Halvt eller delvis 6ppen: Reducerad varmluftstrom

Nar 5 luftmunstycken ar fullstandigt 5ppna kommer mindre varmluft ut ur varje
enskild luftmunstycke. Om bara 3 luftmunstycken 6ppnas strdmmar dock mer
varmluft ut ur varje enskild luftmunstycke.
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9.2.3

Driftlagen

Vaélj driftldge:

Variant: Varme med
gasdrift

Vinterdrift

Sla pa:

Varmluft-varmesystem Truma Combi

> Nar varmesystemet ar frankopplad pa grund av risk for frost ska varmvat-
tenberedaren tdmmas.

Beroende pa utférande har fordonen olika varmesystem. Varmesystemen
skiljer sig fran varandra med avseende pa energisort.

1 Temperaturvred
2 Sommardrift vattentemperatur 40 °C
2 eller 60 °C
= 7 3 Vridstromstallare
. 4 Fran
—3 5 Vinterdrift "varme utan varmvattenbe-
— 4 redare"
g3 6 Vinterdrift "vrme och varmvattenbe-
redare"
6 7 Gron kontrollampa "varmedrift"
8 Ro&d kontrollampa "stérning”
9 Gul kontrollampa "varmvattenbere-

HYW08118 dare uppvarmningsfas"

Bild 128 Kontrollenhet for varme/varm-
vattenberedare

Alla varmesystemet har tva driftlagen:

® Vinterdrift
® Sommardrift

Uppvarmning av fordonet ar endast majlig i driftlaget "vinter". Om man har valt
driftlage "sommar" varms endast vattnet i varmvattenberedaren. | detta drift-
lage fungerar inte uppvarmningen av fordonet.

m Respektive driftiage staller man in med hjalp av vridstromstallaren
(Bild 128,3).

Spanningsforsorjningen till virmesystemet kan inte avbrytas med huvudbry-
taren 12 V.

Varmesystemet drivs enbart med gas.

Varmesystemet valjer automatiskt ratt brénnarsteg motsvarande den 6nskade
rumstemperaturen. Da énskad rumstemperatur ar uppnadd sténgs brannaren
av. Vid driftldge "varme och varmvattenberedare" (Bild 128,6) varms aven
vattnet i varmvattenberedaren upp. Varmen kan vid driftsatt "varme utan
varmvattenberedare” (Bild 128,5) kbras med tom varmvattenberedare.

m Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen for "varme/varmvattenberedare".

m Stall temperaturvredet (Bild 128,1) pa kontrollenheten pa 6nskat steg.

m Stall in vridstromstallaren (Bild 128,3) pa vinterdrift "varme utan varmvat-
tenberedare” (Bild 128,5) eller pa vinterdrift "varme och varmvattenbere-
dare" (Bild 128,6).

Den gréna kontrollampan (Bild 128,7) lyser.

Cirkulationsflakten kopplas automatiskt pa nar varmen satts igang.
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Sla fran:

Sommardrift

Variant: Varmesystem
med gas- och 230 V-eldrift

m  Stall vridstromstéllaren (Bild 128,3) i lage "o" (Bild 128,4).

m Stang gasavstangningsventilen "varme/varmvattenberedare" och huvud-
avstangningsventilen pa gasflaskan.

Nar varmen har stéangts av kan cirkulationsflakten fortsatta ga sa att aven rest-
varmen kan utnyttjas.

| driftlaget "sommar" fungerar inte uppvarmningen av fordonet. | detta driftlage
varms endast vattnet i varmvattenberedaren.

D> 230 V-eldrift ar endast mojlig nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorj-
ningen.

> Valj effekten for 230 V-eldrift i enlighet med sakringen fér 230 V-anslut-
ningen (900 W vid 3,9 A-sakring, 1800 W vid 7,8 A-sakring).

> Om varmen har stallts in paA sommardrift pa kontrollenheten och energival-
jaren star pa blanddrift, varmer varmesystemet enbart upp vattnet i varm-
vattenberedaren. Uppvarmningen kors endast i 230 V-drift. Gasbrannaren
tillkopplas inte. Fordonet varms inte upp.

230 V-eldrift (1800 W)

230 V-eldrift (900 W)

Gasdrift

Gas- och 230 V-eldrift (900 W)
Gas- och 230 V-eldrift (1800 W)
Gul kontrollampa "230 V-eldrift"

<Truma

O WN =

HYWO07820

Bild 129 Energivaljare for varme/varm-
vattenberedare

Varmesystemet kan drivas med olika energikallor:

® Gasdrift (Bild 129,3)

® 230 V-eldrift med effekt 900 W (Bild 129,2) eller 1800 W (Bild 129,1)

® Gasdrift och 230 V-eldrift (blanddrift) med effekt 900 W (Bild 129,4) eller
1800 W (Bild 129,5)

Kombinationen av gasdrift och 230 V-eldrift ger kortare fordonets uppvarm-
ningstid (endast méjligt nar varmen stalls in pa vinterdrift pa kontrollenheten
(Bild 128)).

Nar 230 V-eldrift har valts lyser den gula kontrollampan (Bild 129,6).
> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

> For ytterligare information om varmvattenberedarens handhavande se
avsnittet "varmvattenberedare”.
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Sla pa:

Sla fran:

e > P

Extra varmevaxlare (extrautrustning)

> Den extra varmevéaxlarens flakt kan anvandas som ventilation.
D> Varmeeffekten stalls in steglost.

Den extra varmevaxlaren ar inbyggd i sittbanken.

Med den extra varmevaxlaren kan fordonets bodel varmas upp ytterligare
under kdérningen.

Den extra varmevaxlaren ar integrerad i basfordonets varmekretslopp och ar
darfor endast i drift nar fordonsmotorn kor.

BUEQ0851

Bild 130 Reglage, knappar extra varme-
vaxlare

m  Skjut skjutreglaget (Bild 130,1) pa flodesregulatorn nedat till nskad posi-
tion. Vattenkretsloppet ar éppet.

m Vrid flaktknappen (Bild 130,2) till cirkulationsflakten medurs.

Stall flaktbrytaren (Bild 130,2) pa "o".
m  Skjut upp skjutreglaget (Bild 130,1) pa flédesregulatorn helt.

Elektrisk golvvarme (extrautrustning)
» For modeller med elektrisk golvvarme: Borra aldrig hal i eller skruva in

skruvar i golvet. Var forsiktig med vassa foremal. Varmetradarna kan
skadas - risk for elektrisk stot eller kortslutning.

> Transformatorn far inte tdckas Over. Risk for 6verhettning!

> Den elektriska golvvarmen fungerar endast nar fordonet ar anslutet till
230 V-forsorjningen.

> Den elektriska golvvarmen kan inte varma upp hela bodelen.
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BUEDDB91

Bild 131 Transformator for elektrisk Bild 132 Brytare for elektrisk golvvarme
golvvarme

Transformatorn (Bild 131,1) for den elektriska golvvarmen finns, beroende pa
modell, i sittbanken eller sdngladan.

Sla pa: ~ m Anslut fordonet till 230 V-forsoérjningen (se kapitel 8).

m Tryck pa vippkontakten (Bild 132,2). Kontrollampan pa brytaren
(Bild 132,1) lyser.

Sla fran:  m Tryck pa vippkontakten (Bild 132,2). Kontrollampan pa brytaren
(Bild 132,1) slocknar.

Nar golvvarmen har stangts av stannar varmen kvar ett tag i golvet (rest-
varme).

Om transformatorn 6verbelastas aktiveras dverbelastningsskyddet. Stiftet
(Bild 131,2) skjuts ut.

Sldpa m Tryckin stiftet (Bild 131,2) pa 6verbelastningsskyddet igen nar transforma-
Overbelastningsskyddet: torn har svalnat.

9.2.6 Motorvarme (extrautrustning)

» Anvand inte varmesystemet i slutna utrymmen. Kvavningsrisk!
» Anvand inte varmesystemet pa bensinmackar. Explosionsrisk!

Med motorvarmen kan kupén och motorn varmas upp. Uppvarmningen av
motorn kan stingas av.

Motorvarmen kan slas pa och av manuellt eller via en timer. Tidpunkten for
uppvarmningsstarten kan stallas in mellan 1 minut och 24 timmar. Det gar att
programmera 3 starttider, det ar dock endast majligt att aktivera en starttid at
gangen. Maximal uppvarmningstid ar 60 minuter.
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Sla pa véarmen fér
basfordonet:

Sla pé motorvdrmen
manuellt:

Sla fran motorvdérmen
manuellt:

Sla pé uppvédrmningen av
motorn:

Sténga av uppvarmningen
av motorn:

Instéllning av tid:

Programmera
uppvarmningsstart:

Viélja programmerad
starttid:

9.3
9.3.1

H 4
7 6 S BUE01482

Bild 133 Kontrollenhet for motorvarme

m Stall varmeregulatorn pa "varmt".
m Sla pa flakten.

m Vid langvarig drift: Stall flakten pa lagsta majliga niva (for att spara pa bat-

teriet).
m For att snabbt varma upp fordonet: Stall in flakten pa en hogre niva.
m Oppna och stang luftutblasmunstyckena pa basfordonet efter behov.

m Tryck ner knapp (Bild 133,7). Varmedriften indikeras av symbolen
(Bild 133,9). Flakten startas forst nar kylmedelstemperaturen uppgar till
30 °C.

® Tryck ner knapp (Bild 133,7). Symbolen (Bild 133,9) slocknar.

m Vippkontakten (Bild 133,4) trycks in nedtill. Motorn férvarms. Flakten
startas direkt.

m Vippkontakten (Bild 133,4) trycks in upptill. Motorn varms inte upp.

m Tryck ner knapp (Bild 133,2). Tidsinstaliningen indikeras genom symbolen
(Bild 133,8).

m Stall klockan med knapparna (Bild 133,3 och 6).

® Tryck ner knapp (Bild 133,5).
m Stall in starttiden inom 10 sekunder med knapparna (Bild 133,3 och 6).

m Tryck pa knappen (Bild 133,5) tills 6nskat programnummer (Bild 133,1)
visas pa displayen.

Klimatanlaggning (extrautrustning)

Dometic

D> Nar apparaten ar i drift ska alltid minst ett ventilationsspjall vara 6ppet.

> Pa vintern kan klimatanlaggningen stddja, men inte ersatta, varmesys-
temet.

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.
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Aterstallnlngsknapp

Knapp for visning av innertempera-
turen "ROOM"

Knapp for att spara "SET"

Knapp fér belysning "LIGHT" (tillval)
Knapp for byte av temperaturenhet
IIF/COII

Knapp for temperatursankning
Knapp for temperaturékning "+"
Display

DET00485]

1 2 3 1 Symbol for driftslage automatik
,?\\— —{1}—\ 2 Symbol for driftslage kallt
20 _.i: =4 3 Symbol for driftslage varm
= 4 Symbol for driftslage ventilation
5 Symbol for att batt. ar urladdade
10:00——6 6 Tid
°C &y 7 Temperaturvisning
12_ :?0 EB -7 8 Visning av flaktvarvtal
! —11 | 9 Knapp ON/OFF
17— 1l 1o '@"@!'@glﬁi— B 10 Knapp for fléktvarvtal
16: ‘ 11 Knapp for driftslage "MODE"
127 13 12 Knapp for tid "CLOCK"
13
14

Bild 134 Fjarrstyrning

-
~No o

N =
O ©

For att kommandona ska kunna utféras maste fjarrstyrningen riktas mot taken-
heten.

Driftligen  Klimatanlaggningen har féljande driftidgen:

Automatik
Ventilation, manuell
Kylning, manuell
Varme, manuell

Sla pa: Tryck pa knappen ON/OFF (Bild 134,9).

B Tryck sa manga ganger pa knappen "Mode" (Bild 134,11) tills 6nskad
driftstyp (Bild 134,1, 2, 3 eller 4) visas pa displayen (Bild 134,20).

m Stall in dnskad temperatur med knapparna "+" (Bild 134,19) och "-"
(Bild 134,18).

m Med knappen Flaktvarvtal (Bild 134,10) valjs 6nskad flaktkapacitet.

Sla fran: Tryck pa knappen ON/OFF (Bild 134,9).

- 1

DETO0511

Bild 135 Klimatanlaggning (Dometic)
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Lysdiod

Luftstrom

Stélla in luftstrém:

9.3.2

Lysdioden (LED) (Bild 135,4) pa takenheten (Bild 135,1) visar klimatanlagg-
ningens driftstillstand:

Tillstand lysdiod Betydelse

Fran Klimatanlaggning fran

Orange Klimatanlaggning driftsredo

Gron Klimatanlaggning i drift

R&d (kontinuerlig) 230 V-stromanslutning saknas

R&d (blinkar en gang) Storning pa temperatursonden, inne
R&d (blinkar tva ganger) Stdrning pa temperatursonden, ute

Luftstrdmmen kan styras i olika riktningar. Férdelningen av luftstrém framat
eller bakat kan stallas in steglost.

m Rikta de bada riktarna (Bild 135,3 och 5) till dnskad position.

m Vrid vredet (Bild 135,2) pa skjutreglaget moturs. Skjutreglaget for luftfor-
delningen ar lossat.

m  Skjut skjutreglaget framat eller bakat till dnskad position. Den sidan, pa
vilken skjutreglaget finns, stangs.

® Vrid fast vredet medurs.

Telair

> Mellan franslagning och ater tillslagning ska man alltid vanta minst
2 minuter. Annars skadas kompressorn.

D> Nar apparaten ar i drift ska alltid minst ett ventilationsspjall vara éppet.

> Klimatanlaggningen fungerar endast nar fordonet ar anslutet till 230 V-for-
sorjningen.

> Pa vintern kan klimatanlaggningen stddja, men inte ersatta, varmesys-
temet.

> Efter tillslagning behdver klimatanlaggningen ca 3 minuter tills kompres-
sorn startar och kall- eller varmluft avges.

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Symbol fér automatik
Symbol fér kylning

Symbol fér varmesystem
Temperaturvisning (installd)
Visning av flakthastighet
Knapp for temperaturékning
Knapp "ON/OFF"

Knapp for temperatursankning
Knapp for flaktvarvtal
Knapp for driftstyp ("Mode")
Display

(I ﬁ;}in j

10—‘la

w

0
So0WONOORWN=

_

BUE00S30

Bild 136 Fjarrstyrning
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Driftlagen

Sla pa:

Sla fran:

)

©
a

[>

>

1 Kontrollampa natanslutning
2 Temperaturvisning (aktuell)
3 Kontrollampa driftstyp

1 2 3 Gron: Kylning

Ro6d: Varmesystem

BUE00931

Bild 137 Diffusérens display

For att kommandona ska kunna utféras maste fjarrstyrningen riktas mot mot-
tagaren.

Automatik
Kylning
Varmesystem

Tryck pa knappen "ON/OFF" (Bild 136,7).

® Tryck s manga ganger pa knappen "Mode" (Bild 136,10) tills 6nskad

driftstyp (Bild 136,1, 2 eller 3) visas pa displayen. Motsvarande kontroll-
lampa tands pa diffusérens display (Bild 137,3).

Stall in onskad temperatur med knappen Temperaturdkning (Bild 136,6)
eller Temperatursankning (Bild 136,8).

Med knappen Flaktvarvtal (Bild 136,9) valjs dnskad flaktkapacitet.
Tryck pa knappen "ON/OFF" (Bild 136,7).

Nar klimatanlaggningen kors i varmedrift fortsatter flakten att kora ytterli-
gare nagra minuter for att fullstandigt leda ut varmen.

Varmvattenberedare

Explosionsrisk - lat ej oférbréand gas stromma ut.

Vid tankning, pa farjor och i garage far varmvattenberedaren aldrig vara
paslagen i gasdrift. Explosionsrisk!

| slutna utrymmen (t. ex. garage) far varmvattenberedaren aldrig vara
paslagen i gasdrift. Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Vattnet i varmvattenberedaren kan varmas upp till 65 °C. Skallningsrisk!

Sla aldrig pa varmvattenberedaren om det inte finns vatten i den.

Varmvattenberedaren ska tdmmas om det finns risk for frost och beredaren
inte ska anvandas.

Anvand endast varmvattenberedaren med max. temperatur nar stora
varmvattenmangder kravs. Varmvattenberedaren skyddas pa sa satt mot
kalkavlagringar.

Anvand inte vattnet fran varmvattenberedaren som dricksvatten.
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9.4.1

A

9.4.2

Sakerhets-/
avtappningsventil

Modeller med avgaskanal pa hoger fordonssida

» Om fortaltet &r uppstallt och varmvattenberedaren ar paslagen i gasdrift
kan dess avgaser samlas i fortéltsrummet. Kvavningsrisk! Se till att du
alltid har en god ventilation.

Varmvattenberedare Truma Combi

1 Sommardrift vattentemperatur 40 °C
eller 60 °C

Vridstromstallare

Vinterdrift "varme och varmvattenbe-
redare"

Ré&d kontrollampa "stérning”

Gul kontrollampa "varmvattenbere-
dare uppvarmningsfas"

pv)
a b w N

HYWO08118

Bild 138 Kontrollenhet for varme/varm-
vattenberedare

Varmvattenberedaren ar integrerad i varmesystemet och drivs med gas (gas-
drift) resp. med gas och/eller strom (gas- och 230 V-eldrift). Varmvattenbere-
daren satts igang pa kontrollenheten (Bild 138) med vridstromstallaren

(Bild 138,2). Med energivaljaren (Bild 140) valjer man energikalla (gas- och
230 V-eldrift).

Vid vinterdrift "varme och varmvattenberedare" (Bild 138,3) varms &ven
vattnet i varmvattenberedaren upp nar varmesystemet satts pa. Om varmen
stangs av for att den énskade rumstemperaturen ar uppnadd fortsatter upp-
varmningen i varmvattenberedaren tills vattentemperaturen uppnatts.

Vid sommardrift (Bild 138,1) varms endast vattnet i varmvattenberedaren upp
till 40 °C eller 60 °C. Vattnet varms upp till 60 °C pa ca 25 minuter. Under
varmvattenberedarens uppvarmningsfas lyser den gula kontrollampan

(Bild 138,5).

Spanningsforsorjningen till apparaten kan inte avbrytas med 12 V-huvudbry-
taren. Vid storning lyser den réda kontrollampan (Bild 138,4) pa kontrollen-
heten (se kapitel 14).

Varmvattenberedaren ar utrustad med en sakerhets-/avtappningsventil
(Bild 139). Sakerhets-/avtappningsventilen gor sa att vattnet i varmvattenbe-
redaren inte kallnar nar det ar frost och varmen inte ar paslagen.

> Oppna sékerhets-/avtappningsventilen och tém varmvattenberedaren om
fordonet inte ska anvandas under en langre tid.

> Vid temperaturer under 2 °C 6ppnar sakerhets-/avtappningsventilen auto-
matiskt. Sakerhets-/avtappningsventilen kan inte stdngas férran tempera-
turen vid den ligger 6ver 6 °C.

> Vattenpumpen och vattenarmaturerna skyddas inte mot frost genom
sakerhets-/avtappningsventilen.

D> Sakerhets-/avtappningsventilens tdmningsrér maste alltid vara fritt fran
smuts (t. ex. 10v, is).
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Monteringsstille

Variant:
Varmvattenberedare med
gasdrift

Vinterdrift

Sommardrift

Sla pa:

Sla fran:

Variant:
Varmvattenberedare med
gas- och 230 V-eldrift

2

HYWO07922

Bild 139 Varmvattenberedarens saker-

hets-/avtappningsventil

Se kapitel 16.

Varmvattenberedaren drivs enbart med gas.

| 1age vinterdrift ar varmvattenberedaren redan paslagen i driftiaget "varme
och varmvattenberedare".

Vid sommardrift kan vattnet varmas upp till 40 °C eller 60 °C.

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen for "varme/varmvattenberedare".

Stall vridstromstallaren (Bild 138,2) pa kontrollenheten (Bild 138) pa "som-
mardrift" (Bild 138,1).

Den gula kontrollampan (Bild 138,5) lyser under uppvarmningsfasen. Nar den
installda vattentemperaturen &r uppnadd ar uppvarmningsfasen avslutad och
den gula kontrollampan slocknar.

m  Stall vridstrémstallaren (Bild 138,2) pa kontrollenheten (Bild 138) pa "o".
m Stang gasavstangningsventilen "varme/varmvattenberedare" och huvud-

avstangningsventilen pa gasflaskan.

230 V-eldrift ar endast mojlig nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorj-
ningen.

Valj effekten for 230 V-eldrift i enlighet med sékringen for 230 V-anslut-
ningen (900 W vid 3,9 A-sékring, 1800 W vid 7,8 A-sakring).

Om varmvattenberedaren har stallts in pa sommardrift pa kontrollenheten
och energivaljaren star pa blanddrift, varmer varmesystemet enbart upp
vattnet i varmvattenberedaren. Uppvarmningen kérs endast i 230 V-drift.
Gasbrannaren tillkopplas inte.
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Fylla pa/tomma
varmvattenberedaren

Fyll varmvattenberedaren
med vatten:

Témma
varmvattenberedaren:

A

230 V-eldrift (1800 W)

230 V-eldrift (900 W)

Gasdrift

Gas- och 230 V-eldrift (900 W)
Gas- och 230 V-eldrift (1800 W)
Gul kontrollampa "230 V-eldrift"

<Truma

O WN -

ST yworezo

Bild 140 Energivaljare for varme/varm-

vattenberedare

Varmvattenberedaren kan drivas med olika energikallor:

Gasdrift (Bild 140,3)

230 V-eldrift med effekt 900 W (Bild 140,2) eller 1800 W (Bild 140,1)
Gasdrift och 230 V-eldrift (blanddrift) med effekt 900 W (Bild 140,4) eller
1800 W (Bild 140,5)

Kombinationen av gasdrift och 230 V-eldrift ger kortare varmvattenberedarens
uppvarmningstid (endast méjligt nar varmvattenberedaren stalls in pa vinter-
drift pa kontrollenheten (Bild 138)).

Nar 230 V-eldrift har valts lyser den gula kontrollampan (Bild 140,6).

Varmvattenberedaren forsorjs med vatten fran vattentanken.

Koppla pa 12 V-férsorjningen pa panelen.

m Sakerhets-/avtappningsventilen stangs. Stall vredet (Bild 139,1) diagonalt

mot sékerhets-/avtappningsventilen och tryck in tryckknappen (Bild 139,2).

Samtliga vattenkranar stalls i Iage "varmt" och 6ppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara oppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Endast darigenom sakerstalls att varmvattenberedaren ar vattenfylid.

Samtliga vattenkranar stangs.

Stall vridstromstéllaren (Bild 138,2) pa kontrollenheten (Bild 138) pa "o".

Oppna sakerhets-/avtappningsventil. Vrid da vredet (Bild 139,1) mot
sékerhets-/avtappningsventilen. Tryckknappen (Bild 139,2) skjuts ut. Nu
téms varmvattenberedaren via sakerhets-/avtappningsventilen utomhus.

m Kontrollera att varmvattenberedaren ar helt témd (ca 12 liter).

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Gasspis

» Explosionsrisk - lat ej oférbréand gas stromma ut.
» Innan man bdrjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god

ventilation. Oppna ett fénster eller en taklucka.

» Gasspisen och gasugnen far ej anvandas for uppvarmning.
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A

Manuell tandning

Sla pa:

Y

YA VAR VARR VR v/

>
>

Hang inte upp nagra gardiner eller férhangen direkt vid kokvran. Brand-
fara!

Anvand grytlappar eller grytvantar vid hantering med varma kastruller,
stekpannor el. dyl. Risk for skador!

Nar man anvander gasspisen, dvs nar gaslagan brinner, far det absolut
inte finnas nagra brannbara eller lattanténdliga féremal, som t. ex. koks-
handdukar, servetter, i nadrheten av gasspisen. Brandfara!

Den kompletta tandningsproceduren maste vara synlig uppifran, stall
inte kastruller och liknande i vagen.

Gasspisens locket stdngs med hjalp av fijaderspanning. Risk att skada
sig nar locket stangs!

Stall aldrig heta féremal, till exempel kastruller, pa locket till diskhon. Plast-
materialet kan deformeras.

Gasspisens lock av glas kan ej anvandas som kokplatta.
Gasspisens lock for far aldrig stangas nar spisen ar i bruk.
Gasspisens lock far ej belastas tungt nar det ar stangt.
Stall aldrig heta kastruller pa gasspisens lock.

Lat gasspisens lock vara 6ppet tills brannaren inte avger nagon varme
l&ngre. Glasplattan kan annars spricka.

Anvand endast kastruller och stekpannor vars diameter passar till gas-
spisen.

Nar flamman slocknar sparrar tdndsakringen automatiskt gastillférseln.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Fordonets kdk har en gasspis med 2 lagor.

Reglagen for gasspisen finns precis intill gasspisen.

Gasspisen maste tandas manuellt.

Bild 141 Gasspis

BUE01483

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen "spis".

Oppna gasspisens lock (Bild 141,1).
Vrid vridregulatorn (Bild 141,2) till 5nskad laga till tdndningslage (stor laga).
Tryck in vridregulatorn och hall den intryckt.

Tand brannaren med en gastandare, en tandsticka eller en annan lamplig
tandare.
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Sla fran:

9.6

9.6.1

Ta av:

Nar flamman brinner ska man halla vridregulatorn nedtryckt i ytterligare
10 till 15 sekunder, tills tandsakringen haller gastillférseln éppen.

m  Slapp vridregulatorn och vrid den till dnskad instéllning.

Upprepa proceduren om lagan inte tands.

Stall vridregulatorn pa 0-laget. Flamman slocknar.

m Stang gasavstangningsventilen "spis" och huvudavstangningsventilen pa

gasflaskan.

Kylskap

Medan man kor far kylskapet endast vara i drift via 12 V-natet. Vid hdga
omgivningstemperaturer uppnar kylskapet inte langre full kyleffekt. Vid hdga
utetemperaturer sakerstallts kylaggregatets fulla kyleffekt endast nar kyl-
skapet ventileras tillrackligt. For att fa en annu battre ventilation kan man ta av
kylskapets ventilationsgaller.

>

>

Montera alltid kylskapets ventilationsgaller innan fordonet Iamnas. Annars
kan det komma in vatten om det regnar.

Kylskapets kyleffekt beror pa hur fordonet star. Kyleffekten kan sjunka vid
sa liten lutning som 5°. Stall darfor alltid fordonet pa en horisontell plats.

Absorptionskylskap arbetar vid normal rumstemperatur (ca 21 °C) i det
angivna temperaturomradet. Om omgivningstemperaturen ar betydligt
hogre (> 30 °C) minskar kyleffekten. Anledningen till detta ar att kdldme-
diets "férangningstemperatur” pa absorptionskylskap ar lagre an pa kom-
pressorkylskap.

Kylskapets ventilationsgaller

HYW08026

Bild 142 Kylskapets ventilationsgaller

(med spjall)

Skjut upp spjallet (Bild 142,1).
Ta av kylskapets ventilationsgaller.
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DET00206

Bild 143 Kylskapets ventilationsgaller
(med skruv)

Taav: m Vrid skruven (Bild 143,1) ett kvarts varv med hjélp av ett mynt.
m Ta av kylskapets ventilationsgaller.

9.6.2 Drift (Dometic 8-serie med manuellt energival-system MES)

Driftlaigen  Kylskéapet har 3 driftlagen:

® Gasdrift
® 230 V vaxelspanning
® 12V likspanning

Driftiaget staller man in med reglagen pa kylskapets front.

> Valj endast en energikalla.
> Kylskapet behover alltid 12 V-styrspanning, oberoende av vilken energi-

kalla som valjs. Styrspanningen aktiveras sa fort el-blocket slas pa. Darfor
flodar vilostrommen alltid, aven nar kylskapet ar avstangt. Stang alltid av
el-blocket om vid tillfallig avstallning.

Gasdrift

C » Explosionsrisk - 1at ej oférbrand gas stromma ut.

Pa/av-knapp

Ljusknapp for driftlaget "230 V"
Ljusknapp for driftlaget "Gas"
Ljusknapp for driftlaget "12 V"
Knapp temperaturstegsval
Visning av temperaturnivaer
Ljusknapp "Stérning"

NO TR WN =

BUE01629

Bild 144 Reglage, knappar for kylskapet
(Dometic 8-serie med MES)

Sl&d pa: m Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen "kylskap".
m Tryck pa pa/av-knappen (Bild 144,1) i cirka 2 sekunder. Kylskapet slar pa
sig. Knappen for senast valda driftldge tands.
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Sla fran:

Eldrift

Sla p& 230 V-drift:

Sla fran 230 V-drift:

SI& pa 12 V-drift:

Sla fran 12 V-drift:

m Tryck eventuellt pa knappen for driftlage "Gas" (Bild 144,3). Knappen
tands. Nu ar gastillférseln 6ppen. Tandning sker automatiskt. Ett tickande
ljud hors tills tdndningsproceduren ar klar.

m  Stall in kyltemperaturen med knappen temperaturstegsval (Bild 144,5).

Tryck pa pa/av-knappen i cirka 2 sekunder. Kylskapet ar avstangt.

m Stang gasavstangningsventilen "kylskap" och huvudavstangningsventilen
pa gasflaskan.

> Stang gasavstangningsventilen "kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.

Kylsképet kan drivas med féljande energikallor:
® 230 V vaxelspanning
® 12V likspanning

m Tryck pa pa/av-knappen (Bild 144,1) i cirka 2 sekunder. Kylskapet slar pa
sig. Knappen for senast valda driftlage tands.

m Tryck eventuellt driftlage "230 V" (Bild 144,2). Knappen tands.
m  Stall in kyltemperaturen med knappen temperaturstegsval (Bild 144,5).

m Tryck pa pa/av-knappen i cirka 2 sekunder. Kylskapet ar avstangt.

m Tryck pa pa/av-knappen (Bild 144,1) i cirka 2 sekunder. Kylskapet slar pa
sig. Knappen for senast valda driftlage tands.

m Tryck eventuellt driftlage "12 V" (Bild 144,4). Knappen tands.
m Stall in kyltemperaturen med knappen temperaturstegsval (Bild 144,5).

m Tryck pa pa/av-knappen i cirka 2 sekunder. Kylskapet ar avstangt.

Vid 12 V-drift forsorjs kylskapet endast med spanning fran fordonets startbat-
teri. Startbatteriet forsérjer dock endast kylskapet med 12 V nar fordonsmo-
torn ar igang. Om bilmotorn ar avstangd skiljs kylskapet elektriskt fran
stromforsorjningen i bodelen. Stall darfér om till gasdrift vid I&angre avbrott.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Kylskap".

Las till kylskapsdorr

Beroende pa modell har kylskapet ett separat frysfack. Uppgifterna i detta
avsnitt galler aven for frysfackets dorr.

> Under fard skall kylskadpsdorren alltid vara stangd och sparrad i det
stangda laget.

D> Nar kylskapet ar avstangt ska kylskadpsdorren Iasas i ventilationslaget. Pa
sa satt forhindrar man moégelbildning.
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burstner

Dometic 8-serie

Oppna:

Sténga:

Fixera laskroken:

Lossa laskroken:

Lasa i ventilationslége:

Kylskapsdorren kan lasas i tva lagen:

® Stangd kylskapsdorr under resa och nar kylskapet anvands
® Latt ppnad kylskapsddrr som ventilationslage da kylskapet ar avstangt

HYWO07894

Bild 145 Frigdringsknapp fill kylskaps- Bild 146 Fixering laskrok
dorr (Dometic 8-serie)

m Tryck pa frigéringsknappen (Bild 145,1) och 6ppna kylskapsdorren.

m  Stanga kylskapsdorren. Laskroken snapper horbart fast.

Nar fordonet ar uppstallt kan laskroken fixeras. Kylskapsdorren kan darefter
Oppnas utan att man maste trycka pa frigéringsknappen.

m Tryck upp fixeringen (Bild 146,1). Laskroken (Bild 146,2) trycks upp och ar
ur funktion.

m Tryck ned laskroken (Bild 146,2). Laskroken ar ater i funktion.

Bild 147 Lasanordning i normallage Bild 148 Lasanordning i ventilationslage

m Oppna kylskapsdérren.
m Tryck in frigéringen (Bild 147,2).
m  Skjut lasanordningen (Bild 147,1) framat (Bild 148).

Nar kylskapsddrren stangs ar den 6ppen en liten springa.
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10.1

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets sanitetssystem.
Hanvisningarna galler:

vattentanken

avloppstanken

uppvarmningen av avloppstanken
komplett vattensystem
toalettrummet

toaletten

Vattenforsorjning, allmant

» Fyll endast pa vattentanken fran forsorjningsledning som har dricksvat-
tenskvalitet.

» Vid pafylining far endast slangar eller behallare anvéandas som ar god-
kanda for dricksvatten.

» Pafyliningsslang eller behallare ska fére anvandning spolas noga med
dricksvatten (tva till tre ganger tankens volym).

» Tom pafyliningsslang eller behallare fullstandigt efter anvandning och
stang 6ppningar till pafyliningsslang eller behallare.

» Vatten som blir staende i vattentanken eller i vattenledningarna blir oan-
vandbart efter kort tid. Darfor ar det viktigt att man grundligt rengér vat-
tenledningar och vattentank fore varje anvandning av fordonet. Nar man
staller undan fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett tag skall
vattentanken och vattenledningarna témmas helt och hallet.

» Vid avstallning under langre tid an en vecka ska vattensystemet desinfi-
ceras innan man anvander fordonet (se kapitel 11).

> Narfordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk fér
frost ska hela vattensystemet tdmmas. Se till att vattenpumpen &r avstangd
pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta skada. Vattenkra-
narna skall vara 6ppna i mittlage. Lat sékerhets-/avtappningsventilen (i
férekommande fall) och alla avtappningskranar vara 6ppna. Pa sa satt
undviks frostskador i fast installerade apparater, frostskador pa fordonet
och avlagringar i vattenférande komponenter.

> Utan vatten blir vattenpumpen het och kan ta skada. Vattenpumpen far
aldrig anvandas da vattentanken ar tom.

Fordonet ar utrustat med inbyggd vattentank. En elektrisk vattenpump pumpar
vattnet till olika stallen dar man kan ta vatten. Vattenpumpen startar automa-
tiskt och pumpar vatten nar en vattenkran 6ppnas.

Det smutsiga vattnet samlas i avloppstanken. Pa panelen kan avlasas hur full
vattentanken eller avloppstanken &r.

> Innan man kan 6ppna nagon vattenkran maste 12 V-férsorjningen och vat-
tenpumpen tillkopplas pa panelen. Vattenpumpen arbetar inte annars.

> | samband med att man fyller pa nytt vatten kan en luftblasa bildas pa pum-
pens botten. Luftblasan forhindrar att vatten sugs in i pumpen. Ror vatten-
pumpen mycket kraftigt upp och ner i vattnet.
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10.2 Vattentank
10.2.1  Volymer

> Vattentanken rymmer 100 |. Volymen ar dock begransad till 50 | av lastskal
m (installerat utlopp). Panelen ar inte anpassad till denna volym. Nivaindika-

torn pa panelen visar den faktiska volymen i vattentanken.

Vid behov, resp. om man har tillrackligt stort belastningsutrymme kvar, kan
vattentanken fyllas till den verkliga volymen. Stang utloppet. Ratten sitter
pa vattentanken.

10.2.2 Pafyliningsoppning for dricksvatten, med lock

PSLO0003

Bild 149 Lock for pafyliningsdppningen
for dricksvatten

Pafyliningsdppningen for dricksvatten ar beroende pa modell placerat pa for-
donets véanstra eller hogra sida.

Pafyliningsdppningen for dricksvatten &r markt med symbolen ""ﬁ"
(Bild 149,1). Locket lases och lases upp med nyckeln till de utvandiga lasen
(utvandiga luckorna).

Oppna: ~ m Stick in nyckeln i lascylindern (Bild 149,2) och vrid ett kvarts varv moturs.
B Locket tas av.

Sténga: Skruva pa locket till pafyliningséppningen for dricksvatten.
Vrid nyckeln ett kvarts varv medurs.
Dra ut nyckeln.

Kontrollera att locket sitter ordentligt fast pa pafyliningséppningen for
dricksvatten.
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10.2.3 Stiangal/oppna utloppet

» Beakta fordonets tekniskt tillatna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar vat-
tentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

Stdnga:  m Vrid ratten (Bild 150,1) pa vattentanken medurs till stopplaget.
m Fyll pa vattentanken med dricksvatten.

Oppna: ~ m Vrid ratten (Bild 150,1) pa vattentanken moturs till motstandet. Vattnet
rinner ut tills 50 liter &r kvar.

10.2.4 Fylla pa vatten

» Beakta fordonets tekniskt tillatna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar vat-
tentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

m Oppna pafyliningséppningen for dricksvatten.

m Fyll pa vattentanken med dricksvatten. For fylinig anvands vattenslang,
vattendunk med tratt eller liknande.

m Stanga pafyliningsdéppningen for dricksvatten.

10.2.5

m Vrid ratten pa vattentanken moturs mot motstandet till stopplaget
(Bild 151,1) for att 6ppna utloppséppningen helt.

Brevio - 13/14 - Ausgabe 08/13 - 2354727 - BUE-0075-01SV 1 29



Sanitetssystem

10.3 Avloppstank

> Kokande vatten far aldrig hallas direkt i fatutioppet. Kokande vatten kan
leda till deformationer och otathet i avloppsvattensystemet.

D> Avloppstanken far endast tommas pa speciella hanteringsanlaggningar

t. ex. pa campingplatser eller andra stallplatser.

10.3.1 Tappa av aviloppsvatten

D> Tillsatt s& mycket frostskyddsmedel i avloppstanken (t. ex. koksalt) att
avloppsvattnet inte kan frysa.

1 2 BUED1484 BUE01532

Bild 152 Avtappningskran Bild 153 Handtag for avtappningskran

Avloppstanken befinner sig i fordonets bakdel. Den sitter pa undersidan av for-
donet.

Avloppsvattnet fran kdket och tvattrummet leds in i avloppstanken genom
plastror.

Avtappningskranen och rengéringséppningen sitter pa avloppstankens under-
sida.

Avloppstanken rymmer 90 I.

Témning: W Satt fast avloppsslangen pa avloppsroret (Bild 152,1).

m Stick in det medféljande handtaget (Bild 153) i fyrkanten (Bild 152,2) och
dra det ett kvarts varv moturs.

Avloppstanken téms helt.
Dra handtaget ett kvarts varv medurs.
Ta bort handtaget och forvara det pa en saker plats.

Dra bort avloppsslangen.
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10.3.2

e > B

Varmesystem for aviloppstank och avloppsledningar
(extrautrustning)

Som frostskydd fér avloppsanlaggningen kan avloppstanken och avloppsled-
ningarna varmas upp elektriskt och oberoende av varandra.

Nar varmesystemet ar paslaget évervakas yttemperaturen pa avloppstanken
och omgivningstemperaturen vid avloppsledningarna av temperaturgivare.
Nar temperaturen sjunker under 5 °C slas varmeelementen pa och avlopps-
tanken och avloppsledningarna varms upp. Nar temperaturen stiger 6ver ett
visst varde stangs varmeelementen av igen. For avloppsledningar uppgar
detta varde till 7 °C, vid avloppstanken 30 °C.

11213 DET00226 BUED1372

Bild 154 Regulator Bild 155 Knapp kontrollampor

Regulatorn (Bild 154) ar monterad i kladskapet eller i en sittbank. Kontrollam-
porna pa reglerdonet har féljande betydelse:

® Kontrollampan (Bild 154,2) lyser gront: Regulator aktiv.
® Kontrollampan (Bild 154,1) lyser rott: Avloppstanken varms upp.
o Kontrollampan (Bild 154,3) lyser rott: Avloppsledningarna varms upp.

Brytaren (Bild 155) for till- och frankoppling finns pa bankens framsida eller
sangens framsida. Tryck pa brytaren upptill for att sla pa och nedtill for att
stanga av.

Pafyllning av vattensystem

» Beakta fordonets tekniskt tillatna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar vat-
tentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

> Utan vatten blir vattenpumpen het och kan ta skada. Vattenpumpen far
aldrig anvandas da vattentanken ar tom.

> Truma-anldggningen (varmesystem/varmvattenberedare) har en séaker-
hets-/avtappningsventil och, beroende pa modell, en eller tva avtappnings-
kranar for tdbmning.

> Alde-anlaggningen (varmesystem/varmvattenberedare) har, beroende pa
modell, en eller tva avtappningskranar fér tomning.

> Nar vattentanken fylls pa kan vattenmangden avldsas pa panelen.
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BUEO0S13

Bild 156 Avtappningskran (med
vipparm)

Stall fordonet vagratt.
Koppla pa 12 V-forsérjningen pa panelen.
Sla ev. pa vattenpumpen pa panelen.

Rengor resp. desinficera vattensystemet.

Sakerhets-/avtappningsventilen (Truma) sténgs. Stall vredet diagonalt mot
sakerhets-/avtappningsventilen och tryck in tryckknappen.

Vid temperaturen under 6 °C kan sdkerhets-/avtappningsventilen inte
stangas. Sla darfér pa bodelens varme och vanta tills temperaturen pa
sékerhets-/avtappningsventilen stiger till dver 6 °C.

m Stang alla avtappningskranar. Stall for detta avtappningskranens vipparm
(Bild 156,1) vagratt eller vrid avtappningskranens kran (Bild 157,1)
medurs.

Stang vattentankens utlopps6ppning.
Samtliga vattenkranar stangs.
Oppna péafyliningsdppningen for dricksvatten pa fordonets utsida.

Fyll pa vattentanken med dricksvatten. For fylinig anvands vattenslang,
vattendunk med tratt eller liknande.

m Samtliga vattenkranar stélls i lage "varmt" och 6ppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

m Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Endast darigenom sakerstalls att varmvattenberedaren ar vattenfylid.

m Samtliga vattenkranar stélls i ldge "kallt" och 6ppnas. Kallvattenledning-
arna fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara oppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Samtliga vattenkranar stangs.

Stanga pafyliningsoppningen for dricksvatten.

Kontrollera att vattentankens lock ar tatt.

Monteringsstélle for  Se kapitel 16.
avtappningskranarna och
sakerhets-/
avtappningsventilen
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Tomma vattensystemet

> Narfordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk fér
frost ska hela vattensystemet témmas. Se till att vattenpumpen ar avstangd
pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta skada. Vattenkra-
narna skall vara 6ppna i mittlage. Lat sdkerhets-/avtappningsventilen (i
férekommande fall) och alla avtappningskranar vara 6ppna. Pa sa satt
undviks frostskador i fast installerade apparater, frostskador pa fordonet
och avlagringar i vattenférande komponenter.

> Om vattenpumpen kan stangas av pa panelen ska vattenpumpen alltid
stdngas av pa panelen innan vattensystemet téms. Vattenpumpen fort-
satter annars att ga till den Gverhettas eller tills batteriet blir tomt.

> Truma-anldggningen (varmesystem/varmvattenberedare) har en séaker-
hets-/avtappningsventil och, beroende pa modell, en eller tva avtappnings-
kranar for tbmning.

> Alde-anlaggningen (varmesystem/varmvattenberedare) har, beroende pa
modell, en eller tva avtappningskranar fér témning.

BUEO0S13

Bild 1568 Avtappningskran (med Bild 159 Avtappningskran (med vred)
vipparm)

Tom och lufta vattensystemet enligt féljande. Frostskador undviks sa har:

Stall fordonet vagratt.

Sla av vattenpumpen pa panelen.

Stang av 12 V-forsorjningen pa panelen.

Ta varmvattenberedaren ur funktion (se avsnitt 9.4).

Oppna alla avtappningskranar. Stéll fér detta avtappningskranens vipparm
(Bild 158,1) lodrétt eller vrid avtappningskranens kran (Bild 159,1) moturs.

Oppna sakerhets-/avtappningsventilen (Truma). Vrid d& vredet mot séker-
hets-/avtappningsventilen. Tryckknappen skjuts ut.

Oppna vattentankens utlopp.

Oppna alla vattenkranar och stall dem i mittlage.

Fast handduschen upptill i duschlage.

Hall upp vattenpumpen tills vattenledningarna ar helt tomd.
Kontrollera att vattentanken verkligen har tomts helt.

Blas ut vattnet som ar kvar i vattenledningarna (max. 0,5 bar). Drag da bort
slangen fran vattenpumpen och blas in i slangen.

Tom avloppstanken. Beakta miljdhanvisningarna i detta kapitel.

m Tdm toalett-kassetten eller latrintanken. Beakta miljdhanvisningarna i detta
kapitel.
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Rengor vattentanken och skdlj den noga.

Lat vattensystemet torka sa lange som mojligt.

Nar systemet har tomts ska alla vattenkranar vara 6ppna i mittlage.
Lat alla avtappningskranar vara éppna.

Monteringsstiélle for  Se kapitel 16.

avtappningskranarna och
sdkerhets-/
avtappningsventilen

10.6 Toalettrum

>

Y

Transportera ingen last i duschkaret. Duschkaret eller andra inredningsfo-
remal i toalettrummet kan skadas.

For att ventilera under eller efter duschning resp. for att torka bl6ta klader
skall toalettdérren stédngas och toalettens taklucka eller fénster dppnas.
Luften kan da cirkulera battre.

Stang duschdraperiet helt for att undvika att vatten tranger in mellan bad-
rumsvaggen och duschkaret.

Ta bort tvalrester efter duschen, annars kan det bildas sprickor i dusch-
karet.

Duschen bér torkas upp efter anvandning for att férhindra fuktangrepp.
Ytterligare information om rengoring av toalettrummet finns i avsnittet 11.2.

10.7 Toalett

i

Tom latrintanken (kassett) nar risk for frost foreligger och fordonet inte ar
uppvarmd.

Att satta sig pa toalettens lock ar ej tillatet. Locket tal ej vikten av personer
och kan ga sonder.

Lamplig kemikalie anvands till toaletten. Ventilationen tar bort alla odérer,
dock ej smuts och gaser. Smuts och gaser angriper gummipackningarna.

Hall inte i sanitetsvatska direkt i toalettstolen.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran tillver-
karen.

Latrintanken (kassett) far endast témmas pa speciella hanteringsanlagg-
ningar t. ex. pa campingplatser eller andra stallplatser.

Toaletten spolas direkt via fordonets vattensystem.
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10.7.1

Forbered toaletten

D> Latrintanken (kassett) kan endast tas ut nar spjallet ar stangt.

o ImmEm -

: - 2
F % 3
HYWOB171 au-'solns A

Bild 161 Latrintank

Bild 160 Lucka for latrintank

m Oppna luckan till latrintanken pé fordonets utsida. Stick fér detta in nyckeln
i Iascylindern i trycklaset (Bild 160,1) och vrid den ett kvarts varv.

Dra ut nyckeln.

m Tryck samtidigt in de tva trycklasen (Bild 160,2) med tummarna och éppna
luckan.

m Dra upp fastbygeln (Bild 161,3) och dra latrintanken (Bild 161,1) rakt ut i
handtaget (Bild 161,2) till stopp.

m Tippa latrintanken latt och ta darefter ut den helt.

BLECIOGS BUEJODTD

Bild 162 Vrid tomningsroret Bild 163 Fylla pa sanitetsvatska

Stall latrintanken lodratt.

Vrid tdmningsroret uppat.

Ta bort tomningsroérets lock.

Fyll pa angiven mangd sanitetsvatska i latrintanken.

Fyll sedan i sd4 mycket vatten att latrintankens botten tacks helt i vagratt
lage.

Stang tdmningsroret med locket.

Vrid tillbaka tdmningsroret.

Skjut tillbaka latrintanken utan att anvanda vald pa sin plats.
Se till att latrintanken sakras av fastbygeln.

Stang luckan till latrintanken.
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10.7.2 Svangbar toalett

Thetford-toaletten spolas direkt via fordonets vattensystem. Om det skulle
behdvas kan man svanga toalettskalen i 6nskad position.

HYW02442 HYWO7923

Bild 164 Thetford-toalettskal, svangbar Bild 165 Thetford-toalettskal, svangbar
(alternativ)

Kontrollenheten finns i narheten av toalettskalen.

Jﬁj

2 Hywoss24 1 HYWO07924
Bild 166 Spolknapp/kontrollampa Bild 167 Spolknapp/kontrollampa
Thetford-toalett Thetford-toalett (alternativ)

Spola:  m Oppna spjallet pa Thetford-toaletten fére spolning. Skjut for detta spjalls-
paken (Bild 164,1 resp. Bild 165,1) moturs.

m For att spola, tryck pa den bla spolknappen (Bild 166,1 resp. Bild 167,1).
m  Efter spolning sténgs spjallet. Skjut for detta spjallspaken medurs.

Kontrollampan (Bild 166,2 resp. Bild 167,2) lyser nar latrintanken maste
tdbmmas.
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10.7.3

Dra ut toaletten:

Spola:

Skjuta in toaletten:

Toalett med fast bank, utdragbar

Toaletten spolas via fordonets vattensystem.

Bild 168 Toalett, inskjuten

W |ossa rattskruven (Bild 168,2).
m Dra forsiktig toaletten (Bild 168,1) framat.
m Skruva fast rattskruven (Bild 169,2) for hand.

Bild 170 Thetford-toalett Bild 171 Spolknapp/kontrollampa
Thetford-toalett

m Oppna spjéllet pa Thetford-toaletten fore spolning. Dartill vrids spjalls-
paken (Bild 170,1) moturs.

m For att spola, tryck pa den bla spolknappen (Bild 171,1).
m  Efter spolning stangs spjallet. Dartill vrids spjallspaken (Bild 170,1)
medurs.

Kontrollampan (Bild 171,2) lyser nar latrintanken maste tommas.
W |ossa rattskruven (Bild 169,2).

m Dra forsiktig toaletten (Bild 169,1) bakat.
m Skruva fast rattskruven (Bild 168,2) for hand.
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10.7.4 Tomning av latrintank

D> Latrintanken kan endast tas ut nar spjallet ar stangt.

Bild 172 Lucka for latrintanken Bild 173 Latrintank

m Skjut spjallspaken pa toalettskalen medurs. Spjallet stéangs.

m Oppna luckan till latrintanken pé fordonets utsida. Stick fér detta in nyckeln
i lascylindern i trycklaset (Bild 172,1) och vrid den ett kvarts varv medurs.

® Dra ut nyckeln.

m  Tryck samtidigt in de tva trycklasen (Bild 172,2) med tummarna och 6ppna
luckan for latrintanken.

m Drag upp fastbygeln (Bild 173,1) och drag ut latrintanken (Bild 173,2).

m Transportera latrintanken till en darfor avsedd tdmningsanlaggning och
tdm den helt.

> Tryck med tummen pa luftningsknappen for att tomma latrintanken helt.
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11.1
11.1.1

11.1.2

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets skétsel.
Hanvisningarna galler:

fordonets yttre
fordonets inre
vattensystemet
klimatanlaggningen
e vinterunderhall

| slutet av detta kapitel hittar du kontrollistor med atgarder som maste utforas
om fordonet inte anvands under en langre tid.

Kontrollistorna géller:

® avstallning for en kortare tid
® vinteravstallning
® idrifttagande efter avstallning

Utvandig skotsel

Allmant

Den normala utvandiga skotseln bestar av regelbunden tvatt. Hur ofta for-
donet behdver tvattas beror pa hur det anvands och under vilka omstéandig-
heter. | omraden med kraftigt férorenad luft eller vid kdrning pa saltade vagar
maste fordonet tvattas oftare. Om fordonet utsétts for salthaltig och fuktig luft
(kustomraden, varmt och fuktigt klimat) skall fordonet ocksa tvattas oftare.

Parkera helst inte under trad. De kadaliknande utséndringarna som droppar
ned fran vissa trad gor att lacken mattas och kan paskyndar eventuell korro-
sionsprocess.

Fagelspillning skall tvattas bort ordentligt med en gang eftersom syran i spill-
ningen har en fratande effekt.

Tvatta med hogtryckstvatt

> Dacken far aldrig rengéras med hogtryckstvatt. Dacken kan skadas.

D> Spruta inte direkt pa utvandiga applikationer (dekorfilm) med hdg-
tryckstvatt. De utvandiga applikationerna kan lossna.

Innan man tvattar fordonet med en hdgtryckstvatt ar det viktigt att man laser
igenom bruksanvisningen till hogtryckstvatten.

Nar man tvattar fordonet med ett runt munstycke ska avstandet mellan for-
donet och munstycket vara minst ca 700 mm.

Tank pa att vattenstralen har ett hogt tryck nar den kommer ut ur munstycket.
Om man inte féljer alla anvisningar och anvander hogtryckstvatten pa felaktigt
satt kan detta leda till skador pa fordonet. Vattentemperaturen far inte over-
stiga 60 °C. Flytta vattenstralen hela tiden, rikta den alltsa inte en langre tid pa
ett och samma stélle. Rikta inte vattenstralen direkt mot dorrspalter, elektriska
komponenter, kontakter, tatningar, ventilationsgaller eller takluckor. Fordonet
kan skadas eller vatten kan trénga in i de inre utrymmena.
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11.1.3

11.1.4

11.1.5

Tvattning av fordonet

>

Tvatta aldrig fordonet pa en tvattgata. Det kan komma in vatten i kylskap-
slamellerna, skorstenen, avluftningséppningarna till spisfléaktarna eller ven-
tilationen. Fordonet kan skadas.

Rengor endast fordonet pa en tvattplats som ar avsedd for tvatt av fordon.
Undvik direkt solljus. Ta hansyn till miljdaspekter.

Rengdr utvandig utrustning och plastkomponenter endast med en riklig
mangd varmt vatten, diskmedel och en mjuk trasa.

Tvatta fordonet med sa riklig mangd vatten som méjligt och med hjalp av
en tvattsvamp eller mjuk borste. Om smutsavlagringarna ar svara att
avlagsna anvand diskmedel.

Lackerade yttre vaggar kan aven rengéras med rengéringsmedel for
husbil.

Efterbehandla regelbundet komponenter gjorda av glasfiberforstarkt plast
med polermedel. Darvid elimineras risken att de glasfiberforstarkta plas-
komponenterna gulnar och de utvandiga lackytorna far ett skyddande skikt.

® Gnid in gummitatningar vid dérrar och luckor till lastutrymmen med talk.

Behandla lascylindrar i dorrar och luckor till lastutrymmen med grafitpulver.

Fonsterrutor av akrylglas

Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de ar relativt
kansliga.

>
>

>

v Vv

Torka aldrig av torra akrylglasrutor eftersom dammkorn da kan skada ytan.

Akrylglasrutor far endast rengéras med en stor mangd varmt vatten, disk-
medel och en mjuk trasa.

Anvand aldrig fonsterputs med tillsatser av kemiska, polerande eller alko-
holhaltiga amnen. Detta leder till att fonstren aldras i fortid sa att sprickor
kan uppsta.

Rengoringsmedel som anvands till bilkarosser (t. ex. for att avlagsna tjara
eller silikon), far ej komma i beréring med akrylglas.

Kor ej pa tvattgator.
Klistra inte fast dekaler pa akrylglasrutorna.

Efter rengéring av fordonets fonsterrutor av akrylglas skélj ordentligt ytter-
ligare en gang med rent vatten.

Gnid in gummitatningarna med talk.

Som efterbehandling efter rengéringen rekommenderas akrylglasreng6-
ringsmedel med antistatisk verkan. Mindre repor férsvinner vid polering
med akrylglaspolish. Tillbehérshandeln tillhandahaller dessa medel.

Underrede

Underredet pa fordonet har delvis en belaggning av aldringsbestandigt under-
redsskydd. Om detta underredsskydd tar skada skall skadan omgaende
atgardas. Ytor som har en sadan belaggning ska inte behandlas med olje-
spray.
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Skotsel

11.1.6

11.2

> Anvand endast produkter som har godkants av tillverkaren. Vara auktori-
serade aterforsaljare och servicestéllen hjélper dig garna.

Fotsteg

Nar fotsteget smdrjs kan grova smutspartiklar fastna under resan och darmed
stora fotstegets funktion eller skada fotsteget. Fotstegets rorliga delar far
darfér inte smorjas varken med fett eller olja.

Invandig skotsel

> Behandla om mdjligt genast flackar.

D> Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de ar
relativt kansliga (se avsnitt 11.1.4).

> Plastdetaljerna i toalett- och bodelsutrymmen kraver pa grund av sin kans-
lighet en mycket noggrann behandling. Lésningsmedel eller rengdrings-
medel som innehaller alkohol, samt skurmedel, far ej anvandas. Pa sa satt
undviks forsprodning och sprickbildning.

D> Harfargningsmedel, nagellack, cigarettaska och liknande substanser kan
ge flackar eller missfargningar pa plastdetaljer som inte gar bort. Darfor ska
det undvikas att dessa substanser kommer i kontakt med plastdetaljer. Om
dessa substanser anda kommit i kontakt med plastdetaljer ska de omedel-
bart avlagsnas.

> Inga fratande medel far hallas i avlopps6ppningarna. Kokande vatten far ej
hallas i avloppsOppningarna. Fratande medel eller kokande vatten skadar
avloppsror och vattenlas.

> For rengdring av toaletten och vattensystemet samt for avkalkning av vat-
tensystemet far attika ej anvandas. Attika kan skada tatningar eller delar av
anlaggningen. Vid avkalkning anvand konventionella avkalkningsmedel.

D> Var sparsam med vattnet. Torka upp utspillt vatten.

> Dammsug mattor och stoppningar regelbundet med en lampligt dammsu-
garborste.

> For information om anvandningen av underhallsmedel star vara agenturer
och servicestallen till férfogande.

® Rengo6r mobelytor, skaphandtag, lampor och samtliga plastdetaljer i toa-
lett-och bodel med vatten och en mjuk tygtrasa. Ett milt rengdringsmedel
kan tillsattas vattnet. Anvand vid behov mdbelpolish for att behandla lack-
ytorna.

m Tyget till dynorna kan rengdras med skumtvatt eller med skummet fran ett
milt tvattmedel. Tyget till dynorna ska inte tvattas, bara goras rent. Skydda
dynorna for direkt sol sa att tyget inte bleknar.

m Tyg till dynorna av novalife® far endast glras rent med vatten.

Rengor skinnéverdrag med en bomullsduk eller mild tvalldsning (rengo-
ringssapa). Observera att skinn inte far bli for fuktigt och hantera inte vatten
i narheten av skinnkladseln sa att vatten inte kan tranga in i sommarna.

For gardiner och draperier reckommenderas kemtvatt.

Heltdckningsmattan skall vid behov rengéras med mattrengérare och
dammsugas.
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11.3
11.3.1

11.3.2

Rengor PVC-golvbelaggning med ett milt, sdpa-rengdéringsmedel avsett for
PVC-golv. Heltackningsmattan far ej laggas pa det vata PVC-golvet. Hel-
tackningsmatta och PVC-golvbelaggning kan klibba fast vid varandra.

Skura aldrig diskhon och gasspisen med skurpulver. Undvik allt som skulle
kunna leda till repor i plastmaterialet.

Rengor endast gasspisens brannare med en fuktig trasa. Det far inte
komma in vatten i brannarlockens 6ppningar. Vattnet kan skada gasspi-
sens brannare.

Borsta rent insektsskydd i dorrar, fonster och takluckor med en mjuk borste
eller dammsug med borsttillsatsen till dammsugaren.

Mérklaggningsrullgardinerna borstas av med mjuk borste eller dammsugs
med borsttillsats. Avlagsna fett eller hart inbiten smuts med en 30 °C varm
tvallésning (rengoringssapa).

Plisségardinerna borstas av med mjuk borste eller dammsugs med borst-
tillsats. Avlagsna fett eller hart inbiten smuts med en 30 °C varm tvallésning
(rengdringssapa).

Séakerhetsbaltena kan i utrullat Idge rengdras med en varm tvalldsning.
Innan de rullas upp maste sakerhetsbaltena ha torkat helt.

Vattensystem

Rengora avloppstanken

Avloppstanken ska rengoras efter varje anvandning.

Tédmma avloppstanken.
Oppna avloppstankens rengdringséppning och avtappningskranen.
Spola avloppstanken ordentligt med farskvatten.

Rengor, om mdjligt, avloppsvattensonderna for hand genom rengérings-
Oppningen.

Rengora vattentanken

Tédmma vattentanken och sténg utloppséppningen.
Tag av vattentankens lock.
Fyll pa vatten med lite diskmedel i vattentanken (anvéand inte skurmedel).

Borsta vattentanken med en vanlig diskborste, tills det inte langre finns
nagon synlig belaggning.

Borsta likasa av pumphuset.

Rengdér om mdojligt farskvattensonderna for hand genom rengdringsopp-
ningarna.

Spola vattentanken med rikligt med dricksvatten.
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11.3.3 Rengora vattenledningar

( ) > Anvand endast [ampligt rengéringsmedel fran fackhandeln.

0 > Rengoringsmedlet maste motsvara nationella bestammelser och (vid
behov) vara godkant.

( ) > Samla upp blandningen av vatten och rengdringsmedel som rinner ut och

@ avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

~ — “/

m Tdmma vattensystemet.
m Stang alla utloppséppningarna och avtappningskranar.

Fyll pa en blandning av vatten och rengéringsmedel i vattentanken. Fdlj till-
verkarens anvisningar om blandningsférhallande.

m Oppna avtappningskranarna en &t gangen.

m Lat avtappningskranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengo-
ringsmedel har natt respektive utlopp.

m Stang avtappningskranarna igen.
m Samtliga vattenkranar stélls i lage "varmt" och dppnas.

m Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengérings-
medel har natt respektive utlopp.

m Samtliga vattenkranar stélls i 1age "kallt" och 6ppnas.

m Lat vattenkranarna vara oppna tills blandningen av vatten och rengérings-
medel har natt respektive utlopp.

Samtliga vattenkranar stangs.
Spola flera ganger pa toaletten.
Lat rengoringsmedlet verka enligt tillverkarens anvisningar.

Témma vattensystemet. Samla da upp blandningen av vatten och rengé-
ringsmedel som rinner ut och avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

m Fyll och tém hela vattensystemet flera gadnger med dricksvatten for att
spola ur det.

11.3.4 Desinficera vattensystemet

> Anvand endast lampligt desinfektionsmedel fran fackhandeln.

> Desinfektionsmedlet maste motsvara nationella bestdmmelser och (vid
behov) vara godkant.

> Samla upp blandningen av vatten och desinfektionsmedel som rinner ut

och avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

Vid desinficering av vattensystemet gér du pa samma satt som vid rengdring
av vattenledningarna (se avsnitt 11.3.3). Anvand desinfektionsmedel i stallet
for rengoringsmedel.
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11.4
11.4.1

11.4.2

Rengéra filtret:

Rengéra ventilationsgaller:

11.5

Klimatanlaggning

Dometic

DET00510

Bild 174 Klimatanlaggning (Dometic)

| den nedre delen av klimatanlaggningens takenhet (Bild 174,2) finns ett ludd-
filter och ett aktivt kolfilter bakom ventilationsgallret (Bild 174,1 och 3). Ludd-
filtret maste rengoras regelbundet och bytas vid behov. Tillverkaren
rekommenderar att byta aktiv kol-filtret varje ar.

Pa vanster sida av takenheten (utanfor fordonet) finns avtappningséppning-
arna for kondensvatten. Hall avtappningséppningen fri fran smuts, 16v o.dyl.
sa att kondensvattnet kan rinna ut fritt.

Telair

Rengor filter och ventilationsgaller utvandigt pa huset da och da. Hur ofta ren-
goringen maste goras beror pa hur ofta klimatanlaggningen anvands. Vanta
inte med att rengora filtret och ventilationsgallret tills klimatanlaggningen inte
langre fungerar effektivt.

> Anvand uteslutande milda rengéringsldsningar, aldrig bensin eller 10s-
ningsmedel.

m Tvatta filtret med varmt vatten och lite diskmedel.
Lat filtret torka ordentligt innan det ater monteras.

m Borsta av grovt smuts eller avlagringar fran det utvandiga ventilations-
gallret med en borste. Om rengdringsldsning anvands ska det beaktas att
inget vatten far tranga in i det inre av huset.

Vinterskotsel

Saltet pa vagarna leder till skador pa underredet och de delar som utsatts for
sprutvatten. Vi rekommenderar att tvatta fordonet oftare pa vintern for att
skdlja bort saltet. Speciellt viktigt ar det att rengéra mekaniska komponenter
och delar som har ytbehandlats och naturligtvis &ven hela undersidan av for-
donet.
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11.5.1

11.5.2

11.5.3

11.6
11.6.1

A

D> Vid risk for frost skall varmen alltid vara pa med min 15 °C. Stall in cirkula-
tionsflakten (i forekommande fall) pa automatik. Vid extrema utetempera-
turer bor man aven latt 6ppna alla skapluckor och moébelddrrar inomhus.
Den instrétmmande varmluften kan forhindra frysning t. ex. av vattenled-
ningar och bildning av kondensvatten i férvaringsutrymmena.

> Om det ar risk for frost ska fonsterna pa fordonet skyddas utifran med iso-
leringsmattor.

> Hall skorsten och ventilationer fria frdn sn6. Anvand ev. en skorstensfor-
langning.

Forberedelser

m Kontrollera fordonet med avseende péa lackskador och rost. Atgérda ska-
dorna vid behov.

m Se till att det inte kan komma in vatten i ventilationséppningarna pa golvet
eller i varmesystemet.

m Skydda underredets metalldelar mot rost med ett skyddsmedel med
vaxbas.

m Konservera lackerade yttervdggar med lampligt medel.

Vinterdrift

Under anvandning pa vintern uppstar det kondensvatten i fordonet vid laga
temperaturer. For att fa en god rumsluftkvalitet och férhindra skador p.g.a.
kondensvatten, maste man lufta fordonet ordentligt.

m Stall vamen pa hogsta effekt under fordonets uppvarmningsfas och 6éppna
takférvaringsskap, gardiner och rullgardiner. Darigenom far man optimal
luftning.

m L at endast varmen vara pa nar flaktanlaggningen ar igang.

m Ta bort alla tdcken och kuddar pa mornarna, lufta forvaringsboxarna och
torka fuktiga stallen.

Y

Torka bort kondensvatten, om det trots detta bildas nagot.

> Obegransad vinterfunktion garanteras endast fér modeller utan dubbelgolv
i samband med "vinterpaketet" frin grundutrustningen.

Efter vintern

m Tvatta underredet och motorn noga. Darigenom avlagsnas tomedel (salt,
lutrester), som kan orsaka korrosion.

m Tvatta fordonets utsida och konservera platen med vanligt bilvax.

Avstallning
Tillfallig avstallning

» Om fordonet har statt Iange utan att anvandas (ca 10 manader) ska
bromssystemet och gasanlaggningen kontrolleras pa en auktoriserad
fackverkstad.

P Tank pa att vattnet blir daligt redan efter relativt kort tid.
» Kabelskador orsakade av djur kan leda fill kortslutning. Brandfara!
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Innan avstallning skall checklistan gas igenom:
Atgéarder Utford
Basfordon Tanka bransletanken helt full. Darigenom kan korrosionsskador i
branslesystemet férhindras
Fordonet stélls pa bockar for att avlasta hjulen, alternativt kan fordo-
net forflyttas lite var 4:e vecka. Dar igenom forhindras "fyrkantiga"
hjul och skador pa lagren
Skydda dacken mot direkt solljus. Risk for sprickbildning!
Pumpa dacken till rekommenderat max. tryck
Fordonets underrede skall kunna ventilera fritt
m D> Fukt eller syrebrist, orsakad av t. ex. dvertackning med
plastfolie kan férorsaka optiska forandringar pa underredet.
Dessutom maste anvisningarna i instruktionsboken till basfordonet
beaktas
Pabyggnad Forslut alla skorstenar med passande lock och tata alla andra 6pp-
ningar (utom inbyggda ventilationer). Pa sa satt forhindrar man att
djur (t. ex. moss) kommer in
For att undvika att det bildas kondensvatten, och till f6ljd darav mé-
gel, ska innerrummet, alla utifran tillgangliga férvaringsutrymmen
och uppstéllningsplatsen (t. ex. garage) vadras var 3:e vecka
Invandigt Dynorna stélls upp for ventilering och tacks éver
Kylskapet rengors
Kylskapsdorren och frysfacket halls nagot 6ppna
Leta efter spar av djur i fordonet
Koppla bort den platta bildskarmen fran elnatet och ta ev. ut den ur
fordonet
Gasanlaggning Stang huvudavstéangningsventilen pa gasflaskan
Stang alla gasavstangningsventiler
Gasflaskorna skall alltid tas ut ur gasboxen, aven om de ar tomma
Elektrisk anlaggning Bodels- och startbatteri laddas fulla
A D> Fore tillfallig avstallning skall batteriet laddas minst
20 timmar.
Koppla fran bodelsbatteriet fran 12 VV-natet. Sla ifran batteri-brytaren
pa el-blocket (se kapitel 8)

Vattensystem Toémma hela vattensystemet. Restvatten i vattenledningarna blases
ut (max. 0,5 bar). Vattenkranarna skall vara 6éppna i mittlage. Lat sa-
kerhets-/avtappningsventil (i forekommande fall) och alla avtapp-
ningskranar vara éppna. Hanvisningarna i kapitel 10 skall beaktas
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11.6.2 Avstallning over vintern

Kompletterande atgarder ar erforderliga vid avstallning éver vintern:

Atgéarder

Utford

Basfordon Rengor karossen och fordonet noga och spruta pa varmvax eller
konservera med lackmedel

Bransletanken fylls med vinterdiesel
Frostskyddet i kylvattnet kontrolleras

Atgarda lackskador

Pabyggnad Tvatta fordonets utsida noga

Hall ventilationen 6ppen

Rengdr och smérj de inbyggda stéden

Rengoér och smorj alla gangjarn pa dorrar och luckor
Sparrar penslas med olja eller glycerin

Behandla alla tadtningsgummin med talk

Lascylindrar smorjes med grafitpulver

Invandigt Stéll in avfuktare
Tag ut dynorna ur fordonet och férvara dem pa ett torrt stalle
Vadra fordonets inre ungeféar var 3:e vecka

Tom alla skap och foérvaringsutrymmen och 6ppna alla luckor dérror
och lador

Rengor fordonets inre grundligt

Vid risk for frost ska den platta bildskarmen tas ut ur fordonet

Elektrisk anlaggning Ta ut startbatteri och bodelsbatteri och férvara dem frostfritt (se
kapitel 8) samt anslut fordonet till en 230 V-férsoérjning

Vattensystem Rengor vattensystemet med speciella rengdringsmedel fran fack-
handeln
Fordonet i sin helhet Lagg upp skyddspresenningarna sa att ventillationdppningarna inte

tacks eller anvand luftgenomtrangbara presenningar

11.6.3 Idrifttagande av fordonet efter tillfallig avstallning eller

vinteravstallning

Innan idrifttagande skall checklistan gas igenom:

Atgéarder

Utford

Basfordon Dacktryck kontrolleras

Kontrollera reservhjulets dacktryck

Pabyggnad Fotstegets vridlager rengors
Kontrollera de inbyggda stédens funktion

Kontrollera dérrarnas, fonstrens och takluckans funktion
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Atgéarder Utford
Funktionskontroll av samtliga utvandiga las, som t. ex. luckor till
last-/forvaringsutrymmen, pafyliningslock och ingangsdorr
Ta bort 6vertackning fran skorstenen (i forekommande fall)
Ta bort vinterovertackning pa kylskapets lameller (i férrekommande
fall)

Gasanlaggning Gasflaskorna stélls i gasboxen, spanns fast och ansluts till gastryck-
regulatorn

Elektrisk anlaggning Anslut 230 V-férsorjning via uttaget pa utsidan
Bodels- och startbatteri laddas fulla
@ > Ladda batteriet minst 20 timmar efter avstallning.
Anslut bodelsbatteriet till 12 V-natet. Satt pa batteri-brytaren pa el-
blocket (se kapitel 8)
Kontroller att den elektriska anldggningen fungerar t. ex. inomhusbe-
lysning, vagguttag och elektriska apparater
Vattensystem Desinficera vattenledningar och vattentank
Funktionen av avloppstankens mandverspak kontrolleras
Stang sakerhets-/avtappningsventilen (i forekommande fall), avtapp-
ningskranar och vattenkranar
Kontrollera vattensystemet pa tathet
Fast installerade Kontrollera funktionen hos fast installerade apparater
apparater
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Underhall

12.1

12.2

12.3

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du anvisningar for inspektion och underhall pa fordonet.
Underhallsanvisningarna galler:

® ddrrarna

® bodelsbatteriet

® motorvarmen
® byte av glédlampor

| slutet av kapitlet finns viktiga anvisningar for reservdelsanskaffning.

Inspektion

Som alla tekniska apparater och maskiner maste fordonet undersokas med
jamna mellanrum.

Dessa inspektioner maste utféras av fackpersonal.

For dessa arbeten kravs speciella fackkunskaper som inte kan férmedlas
inom ramen for denna instruktionsbok. Dessa fackkunskaper star till forfo-
gande hos vara servicestallen. Erfarenheter samt de rad och anvisningar om
installationer och verktyg som regelbundet Iamnas av fabriken borgar for en
fackmannamassig inspektion av fordonet enligt senaste ron.

Genomfor den "forsta schemalagda inspektionen” pa ett av vara service-
stallen 12 manader efter den forsta registreringen.

Genomfor pafdljande inspektioner en gang om aret.

Servicestallet som utfor arbetet bekraftar de genomférda arbetena.

Inspektion av chassi bekraftas i chassitillverkarens kundservicehafte.

D> Beakta inspektionerna som anges av tillverkaren och genomfor inspek-
tioner med foéreskrivna intervall. Darigenom uppratthalls fordonets varde.

> Bekraftelsen av genomférda inspektioner galler aven som bevis vid ev.
skador och garantiarenden.

Underhallsarbeten

Som alla tekniska apparater och maskiner kraver aven ett fordon underhall.
Omfattningen och intervallerna star i forhallande till i vilken miljé och hur ofta
fordonet anvands. Om fordonet utsatts for kravande situationerna dkar natur-
ligtvis underhallets omfattning och intervallerna blir kortare.

Pa basfordonet och de fast installerade apparaterna ska underhallet utféras i
den intervall som anges i resp. instruktionsbok.

Dorrar

Smorj gangjarnen pa ingangsdorren da och da sa att glidegenskaperna
mellan gangjarn och fjader inte forsamras.

> Vi rekommenderar Molykote PG 65 eller vaselin.
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12.4

Syradensitet

12.5

12.6

A

Glodlamptyper

Bodelsbatteri
> Anvand endast samma typ av batteri vid batteribyte (samma kapacitet,
spanning, talighet).

> Anvand aldrig vanliga bilbatterier (startbatterier). Ett bly-syra-batteri far inte
bytas ut mot ett bly-gel-batteri.

> Anvand inga s.k. forstarkningsmedel.

Beakta foljande anvisningar for att férlanga batteriets livslangd:

Hall batteriets yta torr och ren.

Kontrollera syranivan regelbundet och fyll pa avsaltat eller destillerat vatten
vid behov. Fyll aldrig pa syra.

m Lat en fackverkstad kontrollera regulatorspanningen vid stora vattenfor-
luster.

m Kontrollera batteriets laddning genom matning av syradensiteten.

® Batteriet maste laddas om syradensiteten ar under 1,21 kg/l. Om syra med
en densitet pa 1,23 kg/l anvands, maste batteriet laddas nar syradensi-
teten ligger under 1,18 kgl/l.

® Vid en syradensitet pa 1,21 kg/l ar batteriet frostskyddat till -15 °C (vid
1,28 kg/l till -70 °C).

Batteriet ar taligt mot pa-och frankopplingar och lampar sig speciellt for for-
donsnatet. Talighet mot pa- och frankopplingar betyder att flera urladdnings-/
laddningsprocesser ar mojliga.

Motorvarme
Ta motorvarmen i drift fér 10 minuter minst en gang i manaden; sla pa den nar
motorn ar kall och med lagsta flaktinstallning.

Fore vintern maste motorvarmen kontrolleras av en auktoriserad fackverk-
stad.

Byte av glodlampor, utvandigt

» Glodlampor och ljusarmaturer kan bli valdigt heta. Innan lampan byts,
skall den darfor forst kylas ner.

» Glodlampor skall férvaras utom rackhall fér barn.

» Glodlampor som har fallit ner eller har repor i glaset skall ej anvandas.
Glédlampan kan explodera.

> Ta aldrig tag i en ny glédlampa med bara fingrarna. Skydda glédlampan
med en tygtrasa nar du satter i den.

> Anvand endast glédlampor av samma typ och med ratt wattal (se
avsnitt 12.6.4 "Glédlamptyper for utvandigt belysning").

> Om lampornas lysdioder ar defekta ska en auktoriserad aterférsaljare eller
servicestalle uppsodkas.

| fordonet anvands olika typer av glédlampor. Nedan beskrivs bytet av de olika
typerna av glédlampor.
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12.6.1

12.6.2

HYW0?797

Bild 175 Glédlamptyper

Pos. i Sockeltyp/lamptyp Byta
Bild 175
1 Instickssockel Dra ut for att ta ut glédlampan

Skjut in i hallaren med Iatt tryck for att sat-
ta in glédlampan

2 Bajonettsockel Tryck ned och vrid moturs for att ta ut gléd-
lampan

Satt in i hallaren och vrid medurs for att
satta in glédlampan

3 Cylindriska glédlam- Boj forsiktigt ut lamphallarens kontakter for
por att ta ut och satta in den
4 Halogenglédlampa Lossa hallfjadrarna for att ta ut den

Haka fast halfjadrarna igen nar lampan har
satts in

Belysning front

Lysen for halvljus, helljus och parkeringsljus saval som for korriktningsvisare
ar delar av basfordonet. Byte av glddlampor beskrivs i instruktionsboken for
basfordonet.

Belysning bak

} - 7
e
=

=

Bild 176 Belysning bak
Lossa tva skruvar pa lamphuset (Bild 176,6).
Ta av lamphuset.
Tag ut glédlampan.
Satt in en ny glédlampa.

Bakljus
Korriktningsvisare
Backljus
Bromsljus
Dimbakljus
Lamphusskruvar

OO WN -~

BUE01485

Montera ljuset i omvand ordningsféljd.
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12.6.3

Breddmarkeringslampa

Markeringslampor

Fortéltsbelysning

12.6.4

Bak

Sida

Belysning sida

BUEQ1485

Bild 177 Belysning sida

1 Breddmarkeringslampa
2 Fortéltsbelysning
3 Markeringslampa

Breddmarkeringslampan (Bild 177,1) ar placerad i fordonets 6vre sidovaggs-

omrade baktill.

Markeringslamporna (Bild 177,3) sitter nedtill pa fordonet.

Fortaltslampan (Bild 177,2) ar placerad ovanfor ingangsdorren.

> Lamporna ar utrustade med lysdioder. Besok en aterférsaljare eller ett ser-

vicestélle for att byta LEDs.

Glodlamptyper for ytterbelysning

Ytterbelysning Glodlamptyp
Bromsljus P21W
Bakljus R10W
Karriktningsvisare PY 21 W
Dimbakljus P21W
Nummerplatsbelysning Lysdiod
Backljus P21W
Tredje bromsljus Lysdiod
Breddmarkeringslampa Lysdiod
Fortaltsbelysning Lysdiod
Markeringslampa Lysdiod

12.7 Byte av glodlampor, invandigt

A

» Glddlampor och ljusarmaturer kan bli valdigt heta. Innan lampan byts,
skall den darfor forst kylas ner.

» Sla fran strommen med ledningsskyddsbrytaren i 230 V-sakringsladan

innan glédlampan byts ut.
Glodlampor skall forvaras utom rackhall for barn.

v

» Glddlampor som har fallit ner eller har repor i glaset skall ej anvandas.
Glédlampan kan explodera.
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12.71

Lampbyte:

12.7.2

Lampbyte:

» Lampor kan bli mycket varma. Nar lampan ar paslagen maste avstandet
till brannbara féremal alltid vara minst 30 cm. Brandfara!

» Byt inte ut lysdioderna i lamporna mot vanliga glédlampor. Brandrisk pa
grund av stark varme.

> Ta aldrig tag i en ny glédlampa med bara fingrarna. Skydda glédlampan
med en tygtrasa nar du satter i den.

> Endast glddlampor av samma typ och med ratt Watt-tal skall anvandas.

Om lampornas lysdioder ar defekta ska en auktoriserad aterforsaljare eller
servicestalle uppsokas.

v

Infalld lampa med LED

&

Bild 178 Infalld lampa Bild 179 Infalld lampa (alternativ)

BUEQ1357

> LED-lamporna har mycket lang livslangd. De behdver normalt inte bytas ut.

m Kontakta en aterforsaljare eller ett servicestalle.

Halogenspotlight (forskjutningsbar)

4 .3 i 2 | BUE01379|
Bild 180 Halogenspotlight (forskjut- Bild 181 Sugkopp for lampbyte
ningsbar)

Halogenglédlampa 12 V/10 W

m Vrid halogenspotlighten (Bild 180,1) 90° och ta av den fran skenan.
® Vrid lampskarmen (Bild 180,3) moturs.

m Dra forsiktigt av lampskarmen med halogenglédlampan (Bild 180,4) fran
sockeln (Bild 180,2).

m Tag ut halogenglédlampan.
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m Skruva pa lampskarmen pa sockeln.

m Satti en ny halogenglddlampa i lampskarmen och tryck i den i sockeln.
m Satt i halogenlampan i skenan.
>

Som hjalpmedel vid lampbyte medféljer en sugkopp (Bild 181,1).

12.8 Reservdelar

» Varje férandring som utférs pa fordonet efter leveransen kan paverka
korforhallandet och trafiksakerheten.

» Den extrautrustning och de originalreservdelar som vi rekommenderar
ar speciellt konstruerade och godkanda for fordonet. Auktoriserad ater-
forsaljare eller servicestalle saljer dessa produkter. De auktoriserade
aterforsaljarna eller servicestallena ar val informerade om tekniska
detaljer och utfor fackmannamassiga arbeten.

» Tillbehor, pabyggnadskomponenter, delar for ombyggnader etc, som
inte har godkants av oss, kan leda till skador pa fordonet eller paverka
trafiksakerheten. Aven om komponenter som vi inte har godkant ar
registrerade i fordonshandlingarna eller som du har ett expertutlatande
for, betyder inte att produkten stammer 6verens med vara garantivillkor.

» Garantin galler inte for skador som orsakas av produkter som inte har
godkants av oss. Detta galler aven for otillatna &ndringar pa fordonet.

Av sakerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/aggregat
stdmma Overens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren maste ha godkant
respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast installeras av tillverkaren
eller en auktoriserad fackverkstad. Reservdelar tillhandahalls hos auktorise-
rade aterforsaljare och servicestallen.

Foljande reservdelar ar viktiga, d.v.s. man bdr ha dem i reserv:

Sakringar

Flaktrem

Blad for vindrutetorkare
Glédlampor

Vattenpump (drankbar pump)

Ange chassinummer och fordonstyp vid bestallning av reservdelar hos aterfor-
saljaren.

Fordonet som beskrivs i denna instruktionsbok ar konstruerat och utrustat
enligt var fabriksstandard. Beroende pa hur och var du vill anvanda fordonet
har vi intressant extrautrustning i vart program att erbjuda. Vid montering av
specialtillbehdr, kontrollera om dessa skall registreras i fordonshandlingarna.
Den tekniskt tillatna totalvikten skall beaktas. Kontakta en auktoriserad ater-
forsaljare eller ditt servicestélle om du har nagra fragor.
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12.9 Typskylt

1 Chassinummer
1

lrstner
kg
D-77694 Kot kg
Tel. +49(0) 7851 85-0 T *Q
Fax. +49(0) 7851 85-201
2= kg

BUEDDGETS

Bild 182 Typskylt

Typskylten (Bild 182) med chassinumret sitter inne i pastigningsomradet.
Typskylten far ej avlagsnas. Typskylten:

Identifierar fordonet

e Ar ett redskap vid bestéllning av reservdelar

® Dokumenterar fordonshallaren tillsammans med fordonshandlingarna
>

V.g. ange alltid chassinumret nar du kontaktar kundservice.

12.10 Varnings- och hanvisningsetikett

Pa och i fordonet finns varnings- och hanvisningsetiketter. Varnings- och han-
visningsetiketterna ar till fér sakerheten och far ej avlagsnas.

> Extra etiketter kan bestallas hos auktoriserad aterforsaljare eller hos servi-
m cestallet.
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Hjul och dack

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns information om fordonets dack.
Hanvisningarna galler:

dackurval

anvandning av dacken
byte av dack
reservhjulshallaren

| slutet av kapitlet finner du en tabell dar du kan se det ratta dacktrycket for ditt
fordon.

S > P

Beakta: [ |

Allmant

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var 14:e dag.

Fel dacktryck férorsakar dverdrivet slitage och kan leda till att dacken
skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart
lage.

Kontrollera dacktrycket endast nar dacken ar kalla.
Fordonet har slanglésa dack. Satt aldrig in slangar i dessa dack.
Beakta basfordonets instruktionsbok.

Beroende pa basfordon och utférande ar fordonen som standard endast
utrustade med en dackreparationssats.

Om du har fatt en punktering ska du stélla fordonet pa hdger vagkant. Stall
upp en varningstriangel vid fordonet. Varningsblinkers satts pa.

Om man har ett fordon med tandemaxel kan dacken slitas nagot mer an
vanligt.

Dacken bor ej vara aldre an 6 ar, da gummit torkar med aren. Det fyrsiffriga
DOT-numret pa dacksidan anger tillverkningsdatum. De forsta tva siffrorna
star for veckan de andra tva for tillverkningsaret.

Exempel: Vecka 05, ar 2013.

Kontrollera regelbundet (varannan vecka) dackens slitage, ménsterdjup
och eventuella yttre skador.

m Observera det lagligt foreskrivna ménsterdjupet.
m Anvand alltid dack av samma konstruktion, fabrikat och utférande (som-

mardack eller vinterdack).

Endast dack som ar tillatna for falgtypen far anvandas. De tillatna falg- och
dacktyperna for fordonet finns i fordonets fordonshandlingar, men aven de
auktoriserade aterforsaljarna eller servicestallena star garna till tjanst.

Om du har nya dack bor du kora de forsta 10 milen med relativt lag has-
tighet, eftersom dacken behdéver en viss korstracka for att "greppa" ordent-
ligt.
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13.2

D

HY 02520

Bild 183 Dra at hjulmuttrarna eller hjul-
bultarna korsvis

m Kontrollera regelbundet att hjulmuttrarna eller hjulbultarna ar ordentligt
atdragna. Om du har bytt dack ska hjulmuttrarna eller hjulbultarna dras at
korsvis efter 5 mils kérning (Bild 183).

Atdragningsmoment se avsnitt 13.5.2.

m Da nya eller nylackerade falgar anvands boér hjulmuttrarna eller hjulbul-
tarna dras at efter ca 100 till 500 mil.

m Vid avstallning eller under langre stillastdende undvik att dacken plattas till
och far skador pa hjullagren:
Palla upp fordonet sa att hjulen avlastas, eller flytta fordonet var fjarde
vecka for att forandra hjulens lage.

Dackurval

» Fel dack kan leda till att dacken skadas och eventuellt punkteras under
korning.

> Om dack anvands som inte ar godkanda for fordonet kan kortillstandet bli
ogiltigt och forsakringen upphora att gélla. Kontakta en auktoriserad ater-
forsaljare eller ditt servicestélle om du har nagra fragor.

De dackstorlekar som godkants for ditt fordon star i fordonshandlingarna, upp-
gifter om detta erhalls aven hos de auktoriserade aterférsaljarna eller service-
stéllena. Varje dack bor passa det fordon som det ska anvandas fér. Detta
galler framfor allt for dess yttre matt (diameter, bredd), vilka visas i den
omnamnda storleksbeteckningen. Vidare bor dacken uppfylla kraven for varje
fordon vad géller vikt och hastighet.

Vikten utgar fran den tilldatna maximala axelbelastningen fordelad mellan tva
dack. Den maximala lastkapaciteten for ett dack visas genom dess lastindex
(= LI, referens for lastkapacitet).

Aven ett fordons axelgeometri, som lutning och kurs, &r viktiga vid val av dack.
Maximal tillaten hastighet for ett dack (med maximal lastkapacitet) bestams
genom dess hastighetsindex (= GSY, symbol fér hastighet). Lastindex och
hastighetsindex bestammer dackets anvandaregenskaper. Detta utgor en del
av den fullstandiga, normaliserade dimensionsbeteckningen for varje dack.
Dessa dackuppgifter bér verensstamma med dem i fordonshandlingarna.
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13.3 Beteckningar pa dacken

215/70 R 15C 109/107 Q
(exempel)

13.4

13.5
13.5.1

Beteckning Forklaring

215 Déackens bredd i mm

70 Dackens forhallande hojd till bredd i procent
R Typ av dack (R = radial)

15 Falgarnas cirkeldiameter

C Commercial (transport)

109 Referens for lastkapacitet av enkeldacken
107 Referens for lastkapacitet av tvillingdacken
Q Hastighetssymbol (Q = 160 km/h)

Anvandning av dacken

m Kora 6ver kantsten i trubbig vinkel. Dacken slits annars i vissa fall pa
sidorna. Om man kor 6ver ett kantsten i spetsig vinkel kan detta skada
dacken och dessa kan som foljd ga sénder.

m Kor langsamt 6ver uppstaende brunnslock. Annars kan dacken i vissa fall
kldmmas. Om man kor dver ett brunnslock i hég hastighet kan detta skada
dacken och dessa kan som féljd ga sénder.

m Stoétdamparen bor regelbundet kontrolleras. Att resa med stétdamparna i
daligt skick orsakar tydligt 6kat slitage.

m Om ett ojamnt slitage av dackmdnstret féorekommer bér du kontrollera lut-
ning och framre kurs. Kérning med felaktigt installd framre kurs eller en
ensidig lutning orsakar tydligt dkat slitage.

® Undvik blockering av bromsarna. Vid blockerade bromsar deformeras
dacken mer eller mindre starkt. Detta inverkar negativt pa kérkomforten.
Det kan aven leda till att dacken gar sonder.

m Dacken far aldrig rengtras med hogtryckstvatt. Dacken kan inom nagra fa
sekunder skadas och som f6ljd explodera.

m Se till att korsattet skonar dacken. Undvik kraftiga bromsningar, rivstarter
och langa kdrningar pa daliga vagar.

Hjulbyte

Allmanna anvisningar

» Stall fordonet pa jamn, stabil och halkfri mark.

» Lagg i ettans vaxel. Automatvaxellada: Stall in lage "P".

» Dra at parkeringsbromsen innan fordonet lyfts upp.

» Séakra fordonet med stoppklossar sa att den inte kan rulla ivag.

» Lyft aldrig upp fordonet med hjalp av de fast monterade stéden.

» Om ett slap ar pakopplat: Koppla av slapet innan fordonet lyfts upp.

» Satt aldrig domkraften mot pabyggnaden, utan under axeln.

» Overbelasta aldrig domkraften. Maximalt tillaten last anges pa domkraf-
tens typskylt.

» Anvand endast domkraften for att kortvarigt lyfta upp fordonet for dack-

byte.
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» Medan fordonet ar upplyft far inga personer uppehalla sig i fordonet.
» Starta aldrig motorn nar fordonet ar upphissat.
» Personer far aldrig ligga under det upplyfta fordonet.

> Dra at hjulmuttrarna eller hjulbultarna korsvis (Bild 183).

> Om man byter till andra falgar (t. ex. alufalgar eller hjul med vinterdack)
maste man anvanda tillhérande hjulbultar med ratt Iangd och form. Om
hjulen sitter fast ordentligt och bromssystemets funktion beror pa detta.

> Falgar och dack som inte ar godkanda for fordonet av kan paverka trafik-
sakerheten negativt och maste darfor testas och godkannas av ett auktori-
serat provningsstalle.

l > Se till att inte skada sprintarnas ganga och hjulbulten nar du byter hjul.

> Byt inte ut décken korsvis.

D> Sakra fordonet enligt gallande bestdmmelser, t. ex. med en varningstri-
angel.

> Innan man byter ett hjul ska man kontrollera om falg- och dackstorleken
samt dackets barformaga och hastighetsindex stammer. Anvand endast
de falg- och dackdimensioner som star i fordonshandlingarna.

D> Ytterligare information hittar du i basfordonets instruktionsbok.

13.5.2 Atdragningsmoment

Beroende pa falgtyp och falgtillverkare maste hjulen dras at med olika atdrag-
ningsmoment.

Stalfilg e Stalfalg 15" Atdragningsmoment 160 Nm
e Stalfalg 16": Atdragningsmoment 180 Nm

Lattmetallfalg Borbet

BUED1447

Bild 184 Lattmetallfalg Borbet

e Littmetallfalg 15" Borbet HW65560: Atdragningsmoment 130 Nm
e Littmetallfalg 16" Borbet HW65660: Atdragningsmoment 130 Nm
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Lattmetallfidlg Tomason

BUED1448

Bild 185 Lattmetallfalg Tomason

e Lattmetallfalg 15" Tomason TN3F-6515: Atdragningsmoment 180 Nm
e Lattmetallfalg 16" Tomason TN3F-6516: Atdragningsmoment 180 Nm

Lattmetallfalg
Goldschmitt

BUE01449

Bild 186 Lattmetallféalg Goldschmitt

e Lattmetallfalg 15" Goldschmitt GSM1-1560: Atdragningsmoment 180 Nm
e Lattmetallfalg 16" Goldschmitt GSM1-1665: Atdragningsmoment 180 Nm

13.6 Dacktryck

» Kontrollera dackirycket regelbundet innan du startar eller var 14:e dag.
Fel dacktryck férorsakar dverdrivet slitage och kan leda till att dacken
skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart
lage.

» Anvand endast ventiler som ar godkanda for foreskrivet dacktryck.

l > Kontrollera dacktrycket endast nar dacken ar kalla.

Dackens barighet och darmed hallfastheten hanger direkt samman med dack-
trycket. Luft ar ett flyktigt medium som &ven slapps ut ur dack.

C » For lagt dacktryck leder till att dacket dverhettas. Dacket kan skadas.

Som tumregel galler att tryckforlusten for ett fullpumpat dack ar 0,1 bar/tva
manader. Kontrollera dacktrycket regelbundet for att undvika att dacken
skadas eller punkteras.

Dackets kontaktyta varierar beroende pa dacktrycket.
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Ratt dacktryck
For lagt dacktryck
Foér hogt dacktryck

WN -

BUE00098

Bild 187 Dackets kontaktyta

> Uppgifterna om respektive luftirycksvarde galler for lastade fordon kalla
dack.

> P& varma dack ska trycket vara 0,3 bar hogre an pa kalla dack. Kontrollera
dacktrycket igen nar dacken ar kalla.

D> Lufttrycket anges i bar.
> Over 4,75 bar kréavs en luftventil av metall.
> Toleransen for dacktrycket ar +/- 0,05 bar.

Typ Déacksdimension | Lyfttryck Lyfttryck
fram i bar bak i bar

Alla typer 215/70R 15 C 4.1 4,5
(109/107) Q

Alla typer med husbilsdack | 215/70 R 15 CP 5,0 55
(109/107) Q

Alla typer med vinterdack 215/70R15C 4,3 4,75

(M+S) (109/107) Q

Alla typer 225/75 R 16 C 4.5 5,0
(116/114) Q

Alla typer med husbilsdack | 225/75 R 16 CP 5,5 58
(116/114) Q

Alla typer med vinterdack 225/75 R 16 C 5,2 52

(M+S) (116/114) Q

Alla typer 225/75 R 16 C 4,5 3,8
(116/114) Q
(tandemaxel)

Alla typer med husbilsdack | 225/75R 16 CP 55 3,8
(116/114) Q
(tandemaxel)

Alla typer med vinterdack 225/75R 16 C 5,2 3,8

(M+S) (116/114) Q
(tandemaxel)

Fordonen anpassas kontinuerlig till senast kdnda teknik. Darfér kan det vara
majligt att vi annu ej har kunnat tagit hansyn till en ny dacksdimension i denna
tabell. Fraga din auktoriserade aterforsaljare eller servicestallet - dar far du
alltid aktuell information.
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Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for eventuella stérningar och fel pa ditt
fordon.

Stérningarna ar listade med sina mdjliga orsaker och forslag till atgarder.
Hanvisningarna galler:

bromssystemet

den elektriska anldggningen
gasanlaggningen

varmen
varmvattenberedaren
klimatanlaggningen
gasspisen

kylskapet
vattenférsdrjningen
pabyggnad

Namna stdrningar kan atgardas utan stoérre fackkunskaper och med mindre
ingrepp. Om den hjalp som star i denna instruktionsbok inte skulle racka,
maste en auktoriserad fackverkstad undersdka och atgarda storningsorsaken.

Bromssystem

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssys-

temet.

Elektrisk anlaggning

> Vid byte av batteri for bodelen skall endast batterier av samma typ och
samma kapacitet anvandas.

> Byte av sékringar, se kapitel 8.

Storning

Orsak

Atgard

Belysningssystemet
fungerar inte langre full-
sténdigt

Innebelysningenfungerar
inte langre fullstandigt

Elektriskt fotsteg kan var-
ken dras in eller kdras ut

Glédlampan trasig

Glédlampan trasig

Byt glodlampan. Beakta
darvid korrekt Volt- och
Watt-tal

Byt glddlampan. Beakta
darvid korrekt Volt- och
Watt-tal

Fel pa stickforbindelse el-
ler kablar

Kontakta kundtjanst

Sakring pa el-blocket de-
fekt

Sékring pa el-blocket de-
fekt

Byt sakring pa el-blocket

Byt sékring pa el-blocket
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Stérning

Orsak

Atgard

230 V-kontrollampan ly-
ser inte, trots att 230 V-
natspanning ar ansluten

Ingen 230 V-forsorjning
trots anslutning

Startbatteriet eller bo-
delsbatteri laddas ej vid
230 V-drift

Bodelsbatteri laddas ej
av fordonet

12 V-férsorjning fungerar
ej

12V-férsérjning fungerar
ej vid 230 V-drift

Startbatteri laddas ur vid
12 V-drift

Ingen spanning fran bo-
delsbatteri

Natanslutning ar span-
ningslos

230 V-automatsakringen
har 16st ut

Jumbo-flatsakring (50 A)
pa startbatteri eller bo-
delsbatteri defekt

Kontrollera natanslut-
ningen (t. ex. camping-
plats)

230 V-automatsakringen
kopplas pa

Byt jumbo-flatsakring
(50 A) pa startbatteri eller
bodelsbatteri

Laddningsmodul i el-
blocket defekt

Sakring pa generator D+
defekt

Kontakta kundtjanst

Byt sakring

Brytrela i el-block defekt

12 V-férsorjning fran-
kopplad

Kontakta kundtjanst
Sla pa 12 V-forsorjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-bryta-
ren

Bodelsbatteriet ar urlad-
dat

Ladda bodelsbatteri

Jumbo-flatsakring (50 A)
pa bodelsbatteri defekt

Byt jumbo-flatsakring
(50 A) pa bodelsbatteri

Brytrela i el-block defekt

12 V-férsérjning fran-
kopplad

Kontakta kundtjanst

Sla pa 12 V-forsorjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-bryta-
ren

Laddningsmodul i el-
blocket defekt

Kontakta kundtjanst

230 V-automatsakringen
har 16st ut

Kontakta kundtjanst

Jumbo-flatsakring (50 A)
pa bodelsbatteri defekt

Brytrela i el-block defekt

Byt jumbo-flatsakring
(50 A) pa bodelsbatteri

Kontakta kundtjanst

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Bodelsbatteriet ar urlad-
dat

Koppla till batteri-bryta-
ren

Bodelsbatteriet laddas
omgaende

A D> Djupurladd-
i ning skadar
batteriet.

Fulladda bodelsbatteriet
innan fordonet ska sta
stilla en langre tid

Urladdning sker genom
apparater i standby-lage
(se kapitel 8)
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Storning

Orsak

Atgard

Kontrollampan 12 V ly-
ser inte

Spisflakten fungerar inte

12 V-férsorjning fran-
kopplad

Sla pa 12 V-forsorjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-bryta-
ren

Start- eller bodelsbatte-
riet ar ej laddat

Ladda startbatteri eller
bodelsbatteri

Brytrela i el-block defekt

Kontakta kundtjanst

Flatsakring (2 A) pa bo-
delsbatteri defekt

230 V-automatsakring

Byt flatsékring (2 A) pa
bodelsbatteri

230 V-automatsakringen

frankopplad kopplas pa

Sakring (15 A) pa el- Byt sakring (15 A)
blocket defekt

Spisflakt defekt Kontakta kundtjanst

14.3 Gasanlaggning

» Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk for
explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan omedelbart.
Oppna fénster och dérrar och lufta val.

» Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tdnda dppen
laga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.).

» Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid fel pa gasanlaggningen.

Storning

Orsak

Atgard

Ingen gas

Gasflaska tom

Byt gasflaska

Stangd gasavsténgnings-
ventil

Oppna gasavsténgnings-
ventil

Huvudavstangningsventi-
len pa gasflaskan stangd

Oppna huvudavsting-
ningsventilen pa gasflas-
kan

Utetemperatur for lag
(-42 °C vid gasol, 0 °C
vid butangas)

Hogre utetemperatur
skall avvaktas

Installation defekt

Kontakta kundtjanst
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14.4

Varme/varmvattenberedare

Vid defekt anmal detta hos narmaste serviceverkstad for motsvarande
apparat. Adresslistor finns i dokumenten som féljer med apparaten. Endast
auktoriserad fackpersonal far reparera apparaten.

Stoérning

Orsak

Atgird

Varmesystemet tander
inte

R&d kontrollampa "stor-
ning" lyser

R&d kontrollampa "stor-
ning" blinkar

Grdna kontrollampan
bakom vredet lyser inte

Den gula kontrollampan
pa energivaljaren lyser
inte

Varmvattenberedaren
tdms, sékerhets-/avtapp-
ningsventilen har 6pp-
nats

Sakerhets-/avtappnings-
ventilen gar inte att
stanga

Réda och gréna kontroll-
lamporna lyser inte

Flakthjul later hogt eller
gar ojamnt

Temperatursensor pa
kontrollenheten eller fjarr-
givare defekt

Luft i gasledningssystem

Drag ut stickkontakten pa
kontrollenheten. Varme-
systemet fungerar da
utan termostat. Kontakta
kundtjanst sa fort som
mojligt

Stang av och starta om.
Efter tva misslyckade for-
sok skall nytt tAndnings-
forsok inte goras férran
efter 10 minuter

Gasbrist

Oppna huvudavsting-
ningsventil och gasav-
stéangningsventil

Full gasflaska ansluts

Fel pa en sakringslank

Driftspanning for lag

Sakring pa el-blocket de-
fekt

Kontakta kundtjanst

Ladda (lat verkstad lad-
da) eller byt bodelsbatteri

Byt s&kring pa el-blocket

Sakring i den elektronis-
ka styrenheten har 16st ut

Kontakta kundtjanst

Bodelsbatteri defekt

Ingen spanningsforsorj-
ning

Ladda (lat verkstad lad-
da) eller byt bodelsbatteri

Kontrollera 230 V-anslut-
ningen och sakringarna

Overhettningsskyddet
har utlést

Innetemperatur under
8°C

Temperatur vid saker-
hets-/avtappningsventi-
len under 8 °C

Sakring defekt

Flakthjul smutsigt

Tryck pa éverhettnings-
skyddet

Varmen satts pa

Varmen satts pa

Byt s&kring pa el-blocket

Truma-service uppsoks
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14.5 Klimatanlaggning
14.5.1 Dometic
Storning Orsak Atgird

Klimatanlaggningen star-
tar inte

Klimatanlaggningen ky-
ler inte

Klimatanlaggningen var-
mer inte

Vatten kommer in i fordo-
net

Ingen luftcirkulation

Ingen 230 V-férsorjning

Anslut fordonet till den lo-
kala stromforsérjningen

230 V-automatsékringen
har 16st ut

230 V-automatsakringen
kopplas pa

Fjarrstyrningens batte-
rier tomma

Temperatur under 16 °C

Byt batterier till fjarrstyr-
ningen

Temperaturen fel installd

Stall in temperaturen

Termostat defekt

Temperatur 6ver 30 °C

Kontakta kundtjanst

Temperaturen fel installd

Stall in temperaturen

Termostat defekt

Halen for kondensvatten
tilltdppta

Kontakta kundtjanst

Rengér klimatanlagg-
ningen

Tatning trasig

Luftfiliret igensatt

Kontakta kundtjanst
Rengor luftfiltret

Flakthjulet defekt Kontakta kundtjanst
Telair
Storning Orsak Atgard
Klimatanlaggningen star- | Ingen 230 V-férsérjning Anslut 230 V-férsérjning-
tar inte en

Klimatanlaggningen ky-
ler inte

Klimatanlaggningen var-
me inte

Inte tillracklig ventila-
tionseffekt

Vatten kommer in i fordo-
net

230 V-automatsakringen
har |6st ut

230 V-automatsakringen
kopplas pa

Batteriet i fjarrstyrningen
ar tomt

Rumstemperaturlagre é&n
installd temperatur

Rumstemperatur hégre
an installd temperatur

Ventilationsspjallen
stangda

Byt batterier (2 x AAA)

Stall in temperaturen pa
nytt

Stall in temperaturen pa
nytt

Oppna minst ett ventila-
tionsspjall

Filter smutsigt

Halen for kondensvatten
tilltappta

Rengor filtret

Rengér klimatanlagg-
ningen
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14.6 Gasspis
Stérning Orsak Atgird
Tandsakringen gar ej For kort upphettningstid Efter tandning halls regu-

14.7

igang (flamman brinner ej
efter att regulatorn
slappts)

Flamman slocknar vid
lagt lage

latorknappen intryckt i
15 till 20 sekunder

Tandsakring defekt

Tandsakringsgivare star
fel

Kontakta kundtjanst

Tandsakringsavkannare
stalls ratt (bojs ej). Av-
kannarens spets skall
inte ligga hégre &n 5 mm
ovanfoér brannaren. Av-
standet mellan givarens
hals och brannarkransen
ska inte vara storre an

3 mm; kontakta kund-
tjanst vid behov

Kylskap

Vid defekt anmal detta hos narmaste serviceverkstad for motsvarande
apparat. Adresslistor finns i dokumenten som féljer med apparaten. Endast
auktoriserad fackpersonal far reparera apparaten.

> Vid en stérning téands alltid ocksa kontrollampan "Stérning" och en akustisk
signal hors i ungefar 20 sekunder.

Stoérning

Orsak

Atgird

Lysdiod "—" blinkar

Lysdiod "7 7" blinkar

Lysdiod "€ " blinkar "

Lysdioder for visning av

temperatursteg blinkar

Ingen 230 V-férsorjning

Anslut 230 V-forsorjning-
en

230 V-automatsakringen
har 16st ut

230 V-automatsakringen
kopplas pa

For lag driftspanning
230V

Sakring pa el-blocket de-
fekt

Lat en fackverkstad pro-
va 230 V-forsérjningen

Byt s&kring pa el-blocket

Brytrela i el-block defekt

Kontakta kundtjanst

For lag driftspanning
12V

Lat en fackverkstad pro-
va 12 V-forsorjningen

Ingen signal D+

Gasbrist

Kontakta kundtjanst

Oppna huvudavsténg-
ningsventil och gasav-
stangningsventil

Full gasflaska ansluts

Spindelvav eller férbran-
ningsrester i brannkam-
maren

Temperatursensor defekt

Ta bort ventilationsgall-
ret pa fordonets utsida
och rengor brannkamma-
ren

Kontakta kundtjanst
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14.8

Storning

Orsak

Atgard

Lysdiod "=1" och lysdio-
der for visning av tempe-
ratursteget blinkar

Lysdiod "+ 7" och lysdio-
der fOr visning av tempe-
ratursteget blinkar

Lysdiod "6 " och lysdio-
der for visning av tempe-
ratursteget blinkar

Kylskapet kyler inte till-
rackligt

230 V-varmeelement de-
fekt

12 V-varmeelement de-
fekt

Brannare eller aggregat
defekt

Ventilationen av aggre-
gaget ar oftillracklig

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

Kontrollera om ventila-
tionsgallret ar 6vertackt
och ta vid behov bort hin-
dret

Ta bort ventilationsgall-
ret och rengdr utrymmet
bakom (t. ex. fran 16v)

For hog omgivningstem-
peratur

Ta bort ventilationsgall-
ret da och da

1 Nar stérningen har avhjalpts trycker du pa ljusknappen "Stérning"/"Aterstall".

Vattenforsorjning

Stoérning

Orsak

Atgard

Lackagevatten i fordonet

Inget vatten

Toaletten har inget spol-
vatten

Indikeringarna for av-
loppsvatten och vatten vi-
sar fel mangd

Otatt stalle

Vattentank tom

Det otata stallet skall lo-
kaliseras, vattenledning-
arna skall kopplas in pa
nytt

Fyll pa dricksvatten

Avtappningskran inte
stangd

Stang avtappningskra-
nen

12 V-férsorjning fran-
kopplad

Koppla pa 12 V-forsorj-
ningen

Sakring for vattenpum-
pen defekt

Byt sékring pa el-blocket

Vattenpump defekt

Byt (lat en verkstad byta)
vattenpump

Vattenledningen bockad

Réata ut vattenledningen,
byt ut den vid behov

El-block defekt

Kontakta kundtjanst

Vattenpumpen avstangd
pa panelen

Vattentank tom

Koppla till vattenpumpen

Fyll pa dricksvatten

Sakring for toaletten de-
fekt

Méatsond i avloppstanken
eller vattentanken smut-

sig

Byt sakring

Avloppstanken/vatten-
tanken rengérs

Matsond defekt

Byt matsond
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Stérning

Orsak

Atgard

Avloppstank kan ej tom-
mas

Utlopp pa enarmsvéxla-
ren igensatt

Halen pa vattensprida-
ren ar forstoppade

Vattnet rinner inte ut ur
duschkaret, eller rinner ut
for sakta

Vattnet ar grumligt

Smak- eller luktférand-
ring av vattnet

Avlagringar i vattentan-
ken och/eller i vattenfo-
rande komponenter

Avtappningskran igensatt

Kranfiltret ar forkalkat

Halen forkalkade

Fordonet star inte vagratt

Smutsigt vatten pafylit

Oppna rengoringslock pa
avloppstanken och tdm
ut avloppsvatten. Spola
avloppstanken

Tag ut kranfiltret och lagg
det i attiksvatten (endast
for produkter av metall)

Lagg vattenspridaren i at-
tiksvatten (endast for pro-
dukter av metall) eller
rengor forsiktigt halen

Stall fordonet vagratt

Rengér vattentanken me-
kaniskt och kemiskt, des-
inficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Bottensats i vattentanken
eller i vattensystemet

Smutsigt vatten pafylit

Rengér vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Rengér vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Av misstag har bransle
fyllts pa i vattentanken

Rengér vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten. Om det inte
lyckas: Kontakta fack-
verkstad

Mikrobiologiska avlag-
ringar i vattensystemet

Vattnet har varit for lange
i vattentanken och i de
vattenférande kompo-
nenterna

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten
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14.9

Pabyggnad

Stoérning

Orsak

Atgard

Luck-/dorrgangjarn svar-
mandvrerade

Gangjarn/leder i vatut-
rymmet/badrummet svar-
mandvrerade/gnaller

Gangjarn i stuvutrymme
svarmanovrerade/gnaller

Luck-/dorrgangjarn ar
inte/for lite smorjda

Gangjarn/leder ej/for lite
smorjda

Gangjarn i stuvutrymme
ej/for lite smorjda

Luck-/dorrgangjarn smor-
jes med syra- och harts-
fritt fett

Gangjarn/leder smorjes
med Iésningsmedels- och
syrafri olja

Gangjarn i stuvutrymme
smorjes med I6snings-
medels- och syrefri olja

D> | sprayflaskor
finns det ofta
I6sningsmedel

> Reservdelar tillhandahalls hos auktoriserade aterforsaljare och service-

stallen.
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Extrautrustningar

15.1  Vikter av extrautrustningar

inte har godkants av oss, kan leda till skador pa fordonet eller paverka
trafiksakerheten. Aven om komponenter som vi inte har godkant &ar
registrerade i fordonshandlingarna eller som du har ett expertutlatande
for, betyder inte att produkten stammer dverens med vara garantivillkor.

c » Tillbehor, paAbyggnadskomponenter, delar fér ombyggnader etc, som

» Varje férandring som utférs pa fordonet efter leveransen kan paverka
korforhallandet och trafiksakerheten.

» Garantin galler inte for skador som orsakas av produkter som inte har
godkants av oss. Detta galler aven for otillatna andringar pa fordonet.

| tabellen visas viktuppgifter for fabriksinstallerade extrautrustningar. Om
dessa foremal medfors i eller pa fordonet och ej tillhor standardutrustningen,
maste man ta hansyn till dessa féremal vid beradkningen av lasten.

Samtliga viktsangivelser ar "cirka" vikter.
Den tekniskt tillatna totalvikten skall beaktas.

Artikelbeteckning Extra vikt (kg)
Uppvarmbar avloppstank 1
Airbag (passagerare) 3
Alufalgar -15
Slapvagnskoppling 40
Tackplatta, instrumentbrada 2
Kompakt dorr, pabyggnad, med fonster och insekts- 30
skydd

Yttre dusch 1
Ytterspeglar, elektriska 2
Uttag pa utsidan 1
Automatvéaxellada 17
Bilradio med CD 1
Heki-taklucka midi 8
Elektroniskt stabilitetsprogram (ESP) 3
Extern gasanslutning 1
Cykelstall for 2 cyklar, nedsénkbar 18
Cykelstall for 3 cyklar, nedsénkbar 20
Cykelstall for elcyklar 25
Cykelstall, svangbar 35
Plisségardin, férarhytt 4
Golvvarme 4
Gasflaska (11 kg) av aluminium 12
Gasvarnare 5
Viktokning till 3850 kg 40
Bakre fonster 3
Bakre forvaringsficka 5
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Artikelbeteckning Extra vikt (kg)
Varmesystem Truma Combi 6 3
Insektsskydd, doérr (hela héjden) 4
Klimatanlaggning (Dometic) 40
Klimatanlaggning férarhytt 18
Klimatanlaggning (Telair) 34
Komfortsittbank 10
Bransletank 120 | 50
Generator 180 Ah 2
Markis 300 cm 28
Markis 350 cm 33
Minikassaskap 12
Motorcykelhallare i bakre lastutrymme 12
Multimediasystem Pioneer 5
Navigationssystem Zenec 4
Dimljus 4
Backningskamera 4
Satellitsystem Alden + LCD TV-apparat 15
Satellitsystem Oyster 14
Solcellsanlaggning 1 x 140 W 15
Solcellsanlaggning 2 x 100 W 20
Motorvarme 3
Stod bak 5
Overkast 2
Varselljus 1
Teleskopstege 10
Tempomat 3
Heltackningsmatta i forarhytt 2
Heltackningsmatta i bodel och forarhytt 3
Omkopplingsenhet, gas 2
Isoleringsmatta, utsidan 3
Extrabatteri 27
Extra dyna (extrasang) 2
Tva tvarbalkar och trampskydd for takracke 3
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Motorvarianter  Lasten i korklart tillstand ar utgar fran basmodellen av fordonet. Om en star-
kare motor ar monterad okar lasten i korklart tillstand.

Motorvarianter Extra vikt (kg)
2,3 Mjet 15
3,0 Mjet 50
2,3 Mjet Maxi 55
3,0 Mjet Maxi 90

Utrustningspaket  Utrustningspaketen ar beroende av modell. For att berakna den extra vilken
lagger du till extravikten hos de olika extrautrustningarna per paket.
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Tekniska data

16.1

Forklaringar

lllustration planritningar

(1
(2
(3
(4
(5
(6

230 V-sakring

El-block med 12 V-sakringar
Bodelsbatteri med huvudsakring
Vattenpump monterad i tankomradet
Avtappningskran avloppstank
Sakerhets-/avtappningsventil

(7) Varmvattenberedare/varme

(8) Avtappningskran vatten

(9) Vattentank

* Under fordonet

~— ' S N~ S~

Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

BUED1670

BUE01672

BUED1671

Bild 190 Planritning T 645 Brevio
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16.2 Langdmatt tabell

Typ Pabyggnads- |Total langd Axelavstand Total hojd utan
bredd yttre antenn
T 605 2000 5990 4035 2750
T 640 2000 6400 4035 2750
T 645 2000 6400 4035 2750
16.3 Stromforsorjning
Natanslutning Skyddsklass | 230V (£ 10 %),
47 - 63 Hz
Natanslutningsvarde 400 VA
Lampliga batterier Bly-syra- och bly-gel-batte-
rier med 6 celler, fr.o.m.
55 Ah
Laddningskurva 1UoU
Laddningsslutspanning 14,3V
Laddningsstréom 18 Ai hela natspannings- 18 A
omradet, begransas elek-
troniskt
Spanning for att bibehalla Automatisk omkoppling 13,8V
laddning
Ny laddningscykel (om- Vid < ca 13,8 V batt.-span-
koppling till "huvudladd- ning (med ca 5 sek. fordréj-
ning") ning)
Backstréom (utan nat och Efter ca 3 minuter "nat av" <0,3mA
med anslutet batteri)
Skyddskopplingar Kortslutningsskydd genom
inbyggd fordonsséakring
(FKS)
Smaltsakring 3,15 AT i nat-
ingang
Overtemperaturskydd
Laddningsstromfordelning Underhallsladdning start- Max. 2 A
vid natanslutning batteri med max. 2 A
Laddning bodelsbatteri Max. 18 A
med max. 18 A
Laddningsstréomfordelning Samtidig laddning av start- 50 A
under kdrning och bodelsbatteriet genom
generatorn
Parallellkoppling av batte-
rierna éver brytrela
Maximalt tillaten generator-
laddningsstroém for bodels-
batteriet: 50 A (se
blockkopplingsschema)
Batteridvervakning Franslagning 10,5V 0,1V
Batteridvervakning Min spanning for tillkoppling 110V+01V
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17.2

Kapiteloversikt

| detta kapitel finner du anvandbara tips for resan.
Hanvisningarna galler:

hjalp i europeiska lander

trafikbestammelser i europeiska lander
gasforsorjningen i de europeiska landerna
bestammelser om vagavgifter i de europeiska landerna
saker dvernattning under resan

® vintercamping

| slutet av kapitlet finner du en checklista dar du kan se de viktigaste utrust-
ningen och féremalen for resa.

Trafikbestammelser i utlandet

D> Foraren av fordonet ar skyldig att innan utlandsresan pabdérjas informera
sig om trafikbestdmmelserna i det eller de 1ander resan avser. Information
erhalls fran bilklubbar eller resp. lands representationer.

> | en del europeiska lander maste varningsvast anvandas om man lamnar
fordonet utanfor ett samhalle vid olyckor eller fel pa fordonet.

D> | manga lander géller sarskilda och delvis annorlunda féreskrifter och
regler (t. ex. olika varningsskyltar for bakracke, skyldighet att medféra alko-
holprovror, reservlampor, varningsvastar, tillaten storlek pa reservdunk).
Fordonets forare maste informera sig kring dessa regler fore fard.

> Aktuell information finns vanligtvis pa webbplatsen hos den nationella bil-
féreningen.

Informationen om trafikbestammelser ar sarskilt viktig eftersom resp. natio-
nella bestammelser galler vid ev. férsakringsfall. Beakta, for din egen saker-
hets skull, alltid féljande punkter vid resor till utlandet:

® Tag med dig ett férsakringsbevis.

® Anmal alltid ev. olyckor till polisen.

® Skriv inte under nagra dokument om du inte forstar hela texten; las igenom
hela texten innan du skriver under.

Hjalp pa Europavagarna

Land <4 Réddning
x* Polis

Hjélp vid motorhaveri

B

Belgien < 112 TCB Bryssel 070 34 47 77
% 112

Bulgarien 4 112/150 Z& UAB (02) 9 11 46/146 1)
* 112/166

Danmark + 112 2 FDM 45 27 07 07
Avgiftsfri

% 112
Avgiftsfri

Tyskland + 112 & ADAC222222")
* 110
Estland < 112

B

EESTI (0) 6 97 91 88/18 88 1)

B

% 110/112
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Land <4 Réddning 2 Hijalp vid motorhaveri
x Polis

Finland + 112 2= Helsingfors (09) 77 47 64 00
* 112

Frankrike <+ 15/112 2 Lyon (08) 25 80 08 22
% 17

Grekland <+ 112/166 2= ELPA 104 00
% 100/112

Storbritannien +4 112 2= AA(0800)0289018
* 112

Irland 4 112 2 AA Dublin 18 00 66 77 88
* 112

Island 4 112 &= FIB5112112
*x 112

Italien + 118/1121 2 ACI 800116800
* 112

Kroatien + 112 & HAK987/01987"
* 112

Lettland + 03/112 1) 2 LAMB 18 88
* 02/112 1)

Litauen + 03/112" & LAS 880000000/18 88"
* 02/1121

Luxemburg + 112 2 ACL 26000
* 113/112 1)

Makedonien + 194 Z AMSM +389 2 31 81 196
* 192

Montenegro + 94 & AMSCG 19807
% 92

Nederlanderna + 112 2 ANWB (088) 2 69 28 88
% 112

Norge + 113 2 NAF 08505
* 112

Osterrike + 144/112 1) = OAMTC 120
* 133/1121

Polen + 999/112 1) & PZM 0225 32 84 33
* 997/112 1)

Portugal <4 112 2 ACP Lissab. (21) 94291 03
* 112 ACP Porto (22) 8 34 00 01

Rumaénien + 961/112 1) 2 ACR(021) 22222 22
* 955/112 1)

Ryssland + 03 2 RAS 8- (4 95)7 47 66 66
* 02
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Land <4 Réddning 2 Hjélp vid motorhaveri
x Polis
Sverige + 112 = (08) 690 38 00
* 112
Schweiz + 144 & TCS140/0318505311")
* 117/112 1
Serbien + 94 = AMSS 987
* 92
Slovakien + 112 g SATC 18124
* 112
Slovenien + 112 & AMZS (1)9 87/
* 113 00386 15305353 "
Spanien + 061/112 1) = RACE915933333
* 112
Tjeckien + 112 = UAMKCR 1230
* 112
Turkiet 4 112 g TTOK (02 12)2 828140
* 155/112 1)
Ukraina 4+ 03 o 112 UA (8-032) 2 97 65 50
% 02
Ungern + 10411120 | @ MAK
4« 10711127 1.88/(06) 13 45 17 44 1)
Cypern 4 112 & AA(022) 313131
* 112

1 I mobiltelefonnatet

Lage 07/2012
Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

Trafikbestammelser for husbilar

Information om hastighetsbegransningar (km/h), promillegréanser och lampbe-
stdmmelser inom de mest besdkta staterna:

Semes- Hastighetsbegransning i km/h Pro- Obli-
terland | titor- Pa landsvig Pa motorvigar mille- ) - gato-
t grans risk
er
_ _ belys-
Till/ Till Over Till Over ning
over 3,5t 35t1 3,5t 35t1 pa da-
35t1 gen
Belgien 50 90 90 120 90 0,5 Nej
Bosnien- | 50 80 80 130 130 0,3 Ja
Hercego-
vina
Bulgarien | 50 90 70 130 130 0,5 Nov.
till
mars
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Semes- Hastighetsbegransning i km/h Pro- Obli-
terland | tator- Pa landsvig Pa motorvagar ml.!le- g?to-
ter grans risk
_ _ belys-
Till/ Till Over Till Over ning
over 35t 35t 3,5t 35t pa da-
35t1 gen
Danmark | 50 80 70 130 80 0,5 Ja
Tyskland | 50 100 80 1302 100 0,5 Nej
Estland 50 90 70 110 90 0,2 Ja
Finland 50 80/ 80/ 80/ 80/ 0,5 Ja
100%) | 100%® | 100® | 1009
Frankrike | 50 904 80 1304 110 0,5 Vid
regn
Grekland | 50 90- 90- 130 130 0,5 Nej
1109 | 1109
Storbri- 48 96- 96- 112 112 0,8 Nej
tannien 11295 1129
Irland 50 80- 80- 120 80 0,5 Nej
100 | 100%)
Italien 50 90- 80 1309 1007 | 0,5 Ja
1109
6)
Kroatien 50 90- 90- 130 130 0,5 Ja9®
1108 | 1109
Lettland 50 90- 90- 1109 1108 | 0,5 Ja
1009 | 100°
Litauen 50 90- 80 10) 110 90 0,4 Ja
1109
10)
Luxem- 50 90 75 13011 | 90 0,5 Nej
burg
Makedo- | 40- 80 80 80 80 0,5 Ja
nien 609
Montene- | 50 80 80 1008 1008 | 0,5 Ja
gro
Nederlan- | 50 80- 80 120 80 0,5 Nej
derna 1009
Norge 50 80- 80 90- 80 0,2 Ja
1008 1009
Osterrike | 50 100 70 130 80 0,5 Nej
Polen 50 12) 90- 70- 140 80 0,2 Ja
1008 | 80®
Portugal 50 90- 80- 120 110 0,5 Nej
100°% | 909
Rumani- 50 80- 80- 120 110 0,0 Ja
en 909 9098
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Semes- Hastighetsbegransning i km/h Pro- Obli-
terland | tator- Pa landsvég Pa motorvagar ml_!le- g?to-
t grans risk
er
_ _ belys-
Till/ Till Over Till Over ning
over 35t 35t1 3,5t 35t1 pa da-
35t" gen
Sverige _9) _9) _9) _5) _9) 0,2 Ja
Schweiz 50 80- 80- 120 100 0,5 Nej
1008 | 1009
Serbien 50 80 80 80 80 0,3 Ja
Slova- 50 90 80 130 90 0,0 Ja
kien
Slove- 50 90- 80 130 80 0,5 Ja
nien 1008)
Spanien 50 80- 80- 10013 | 1001® | 0,5 Nej
908% 908
Tjeckien 50 90- 80 130 80 0,0 Ja
1309
Ungern 50 90- 70 130 80 0,0 Pa
1109 lands-
vag

) Husbilar upp till 7,5 t totalvikt

2) Rekommenderad hésta hastighet

%) vid registreringsdatum fran och med den 1 januari 1995 och tjanstevikt upp till
1875 kg resp. fran och med den 1 januari 1981 och tjanstevikt upp till 1800 kg

4) Vid vata pa landsvag 80, pa motorvag 110 km/h

5 Beroende pa skyltar

6) Vid regn eller sné pa motortrafikleder 90 km/h, pa motorvag 110 km/h

) pa motorvagar med grona skyltar

8) Pa motortrafikleder

9 Fran och med sista sbndagen i oktober till och med sista séndagen i mars

10

)Pa ej asfalterade vagar 70 km/h
" vid vatt vaglag 110 km/h

12) Mellan 23 och 05 : 60 km/h

)

1) pa motorvagsliknande vagar. | en del lander galler sarskilda regler fér nya férare.

Lage 2012
Kalla: ADAC
Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet
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17.4 Overnatta i fordonet utanfor campingplatser

Land Overnatta Overnatta Anmirkningar
pa gator pa privata
och torg omraden
Ja Nej Ja Nej
Belgien X X Pa motorvagsraststallen tillatet
hogst 24 timmar
Bulgarien X X
Danmark X X
Tyskland X X Det ar tillatet att Overnatta en
natt for att aterfa kérféormagan.
Regionala och lokala begrans-
ningar ar mojliga
Finland X X Mojligt med tillatelse fran mark-
agaren
Frankrike X) X Tillstand fran lokala myndighe-
ter eller markagare ar nédvan-
digt. Det ar forbjudet att
uppehalla sig och dvernatta pa
allman plats
Grekland X X En évernattning pa markerade
platser tillatet
Storbritan- X X Regleras av lokala féreskrifter
nien
Irland X X Regleras av lokala foreskrifter
Italien X X En &vervattning pa parkerings-
och rastplatser tillatet. Beakta
lokala begransningar. Det ar
forbjudet att uppehalla sig och
Overnatta pa allman plats
Kroatien X X
Luxemburg X X
Makedonien X X
Nederlander- X X Overnattning pa gator och torg
na ar tillatet i en del kommuner
Norge X X Officiellt forbud pa rastplatser
och odlade marker. Férbud att
kéra pa smavagar; iaktta lokala
foreskrifter
Osterrike X X Det ar tillatet att Overnatta en
natt for att aterta kérformagan
men dock e] i skyddade omra-
den. Beakta regionala och loka-
la begransningar. Generellt
forbjudet i Tyrolen
Polen X X Markagarens tillatelse kravs
Portugal X X En Overvattning pa motorvags-
rastplatser och parkeringsplat-
ser, hégst 10 timmar, tolereras
Rumaénien X X

184
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Land Overnatta Overnatta Anmaérkningar
pa gator pa privata
och torg omraden
Ja Nej Ja Nej
Ryssland X X
Sverige X X Inte i odlade omraden och inte
heller i nérheten av bostader.
Det ar forbjudet att kora pa all-
man plats; iaktta lokala fore-
skrifter
Schweiz X X En 6vernattning accepteras pa
motorvagsraststallen saval som
i nagra kantoner
Serbien och X X
Montenegro
Slovakien X X Overnattning pa privat omrade
endast tillatet om det finns toa-
lett
Slovenien X X
Spanien X X Det finns regionala férbud, spe-
ciellt pa strander
Tjeckien X X Overnattning pa privat omrade
endast tillatet om det finns toa-
lett
Turkiet X X
Ukraina X
Ungern X X Overnattning pa privat egendom
godkanns endast med polistill-
stand

Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

17.5

Allmanna tips

Gasforsorjningen i de europeiska landerna

> | Europa finns det olika anslutningssystem for gasflaskor. Pafylining eller
byte av egna gasflaskor ar inte alltid méjligt i utlandet. Ta reda pa vad som
galler fér anslutningssystem i det land du ska besoka fére resan, t. ex. hos
en motorklubb eller i en motortidning.

Beakta alltid féljande anvisningar:

® Res alltid med fulla gasflaskor pa semestern.

® Utnyttja gasflaskornas maximala méjliga kapacitet.

® GIom inte att ta med en adaptersats (finns i specialcampingaffarer) for att
fylla pa gasflaskorna med nationell gas saval som for att ansluta den natio-
nella gastryckregulatorn till utlandska gasflaskor.

® Uppmarksamma fyllningen med gasol under den kalla arstiden (butan for-
gasas inte under 0 °C).

® Anvand bla flaskor fran foretaget Campingaz (saljs i hela varlden). Anvand
endast gasflaskor med sakerhetsventil.

® Om en annan typ av gasflaskor anvands i utlandet, prova om flaskorna gar
in i gasboxen. Utlandska gaskflaskor har inte alltid samma storlek som gas-
flaskor med nationella normer.

185
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17.6

17.7

17.8

Bestammelser om vagavgifter i de europeiska landerna

I manga europeiska lander finns det numera obligatoriska vagavgifter.
Bestammelserna om vagavgifterna och betalningssatten ar dock mycket olika
i olika l1ander. Ovetskap ar dock inget skydd mot straff, och straffen kan vara
ganska hoéga.

Foraren av fordonet ar skyldig att informera sig om bestammelserna om vag-
avgifter och évriga trafikbestdmmelser innan resan pabdrjas. | Osterrike
racker det t. ex. inte langre att kdpa en vinjett for motorfordon med en totalvikt
pa over 3,5 ton. Man maste istallet kdpa och ladda en s.k. "Go-Box".

Information erhélls fran alla bilklubbar och pa Internet.

> Vindrutor med solskyddsfilm kan leda till att automatiska registrerings-
system (t. ex. Go-Box) inte fungerar riktigt. Tank pa detta nar du kdper sys-
temet (t. ex. Split-Go-Box).

Tips for en sdkrare overnattning pa resan

Ett ordentligt uppférande ar den basta skyddsatgarden for en saker natt i hus-
bilen.

Risken for inbrott minimeras om féljande grundregler beaktas:

® Stang och Ias alla fénster, dorrar och takluckor.

e Overnatta inte p& motorvégsrasstallen och motorvagsparkeringsplatser
som ligger vid typiska semesterstrak under hégsasong.

® Att det finns fler fordon pa samma stélle innebér inte nddvandigtvis ett
battre skydd mot inbrott. Lat din kansla av héllplatsen avgoéra.

e Aven om det bara géller évernattning for en natt bér du leta upp en cam-
pingplats.

e Se till att du har flyktméjligheter nar fordonet stélls upp i det fria. Vagen till
forarstolen bor vara fri. Ha tdndnyckeln inom rackhall.

® Ta bara med de vardesaker som du verkligen behdver. Férvara om mdjligt
vardesaker i ett litet kassaskap; 1agg dem inte i narheten av fonster eller
dorrar.

® Las fordonet grundligt.

Tips for vintercampare
Foljande rad hjalper for att din vintercamping ska bli oférglomlig.

® Boka plats i tid. De flesta bra vintercampingplatser bokas ofta tidigt.

® Res inte utan vinterdack.

® Ta med snokedjor.

® Valj en lamplig plats. Tank pa underlaget. Det kan eventuellt uppkomma

sno och is.

Da fordonet ar avstalld slapp parkeringsbromsen for att undvika att den

fryser fast.

® Ventilationer far aldrig tdckas dver av snomurar.

® Hall ventilationer fria fran sno6 och is.

® Tank pa att en god luftcirkulation bor uppratthallas. Pa detta satt undviks
fukt och bodelen varms upp lattare.

® Tack dver enkelglasade fonster i forarhytten med isoleringsmattor for att
undvika kéldbryggor.

® Beakta hanvisningarna ur avsnittet "gasforsorjning i europeiska stater".

® Anvand for gasanlaggningen ett tvaflasksystem med omkopplingsauto-
matik for att gasreserven ska vara hela natten.

® Anvand endast gasol till gasanlaggningen.
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17.9

Kok

Bad/toalett

Bodel

Utrymmet bakom varmen boér ej anvandas som férvaringsutrymme.

Anvand aldrig katalytiska ugnar och infrardd gasstralare, da dessa for-
brukar syret som avsetts for forbranning inne i fordonet.

Placera 230 V-forsorjningsledningen pa sa satt att kablarna inte kan frysas

eller skadas (t. ex. vid sndéborttagning).

Rengor regelbundet fordonets tak efter stora snofall. Nagra centimeter pul-
versno fungerar som isolering men blétare snd blir snabbt en mycket tung

belastning.

Innan hemresan pabdrjas ta bort all sno fran taket for att inte stéra de

Checklister

Anvand checklistorna for att kontrollera att du inte har glomt nagot viktigt.

fordon som kor efter dig med en "snostorm”.

> Kontrollera resehandlingarna (t. ex. pass/dokument och information) samt

fordonets tekniska skick i god tid fére resan. Tidig planering och kontroll av

handlingarna gor att du kan bérja semestern avslappnat.

v | Foremal v | Foremal v | Foremal
Skurtrasa Diskmedel Salladsbestick
Muggar Diskhandukar Skarbrada
Stekspade Grillbestick Skalar
Konservoppnare Kaffekanna Diskborste
Aggkoppar Korkskruv Disktrasor
Isbehallare Hushallspapper Tandstickor
Cigarettandare Skedar Koppar
Flasképpnare Knivar Tallrikar
Foérvaringsboxar for Soppasar Termoskanna
livsmedel
Frukosttallrikar Stekpannor Kastruller
Gafflar Slevar Dricksglas
Handdukar Toalettborste Tandborstmuggar
Rengdéringsmedel Toalettpapper
Skraphink Insektslampa Regnklader
Bilatlas Insektsmedel Reseapotek
Badhanddukar Kortspel Reseguider/cam-

pingplatskartor
Badskor Sopkvast Ryggséackar
Batterier Stearinljus Sovséackar
Lakan Sopskyffel Papper och pennor
Sangklader Galgar Skor
Pase for smutstvatt Kladborste Skoputs
Bocker Kuddar Dammsugare
Camping-guide Kartor Ficklampa
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Fordon/verktyg

Ute

Dokument

Foremal Foremal Foremal
Glédlampor Medikament Fickkniv
Faltflaska Musikkassetter Bordsdukar
Kikare Nackkuddar Kladnypor
Brandslackare Sybehdr Tvattlina
Gasflaska Radio

Spillvattendunk Vavband Skruvmejslar

Adapterkontakt Kanna for dricks- Voltmeter
vatten

CEE-adapter Kabeltrumma Fotsteg

(Stal)trad Flaktrem Stoppklossar

Reservhjul Lim Forbandslada

Reservlampor Kombitang Domkraft

Reservsakringar Kompressor Varningstriangel

Reservvattenpump Anslutningsklam- Varningsskylt
mor

Hammare Oglor Varningsvast(ar)

Nycklar Slangadapter Varningslykta

Gaspafyllnings- Slangkldmmor

adapter

Gasslang Snokedjor (vinter)

Spannlina Campingbord Las

Blasbalg Bagagehallare Snére

Campingstolar

Grill

Taltpinnar/spannli-
nor

Adresslista
Persondokument

Allergiintyg

Instruktionsbdcker

Bipacksedlar till
medicinerna

Fordonshandlingar
Korkort

Gront forsékrings-
kort

Vaccinationsintyg

Kreditkort

ID-kort
Pass

Foérsakringsbrev

Vinjett/vagavgifts-
kort

Visum
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Inspektionsschema
Pos. | Komponent Atgard Intervall
1 Extra stod Smorjning En gang
om aret
2 Leder, gangjarn Smodrjning En gang
om aret
3 Kylskap, varmesystem, varmvat- Funktionskontroll En gang
tenberedare, spis, belysning, las till om aret
luckor och dorrar, toalett, saker-
hetsbalten
4 Fonster, takluckor Funktionskontroll, tat- En gang
hetskontroll om aret
5 Dynor, gardiner, rullgardiner Visuell kontroll En gang
om aret
6 Tatningslister, -kanter, -gummi Kontroll med avseen- En gang
de pa skador om aret
7 Vattenforsorjning Tathetskontroll En gang
om aret
8 Varmluftsanlaggning Funktionskontroll, ev. En gang
rengdring av flakthjul om aret
9 Underredsbehandling, fastsattning | Visuell kontroll En gang
av golvbekladnad om aret
10 Elinstallation Funktionskontroll En gang
om aret
11 Gasanlaggning Obligatorisk gasprov- Vartan-
ning nat ar
12 Skarvar/fogar mellan chassi och Kontroll Vartan-
pabyggnad nat ar
13 Underrede Visuell kontroll, ev un- | Vartan-
derredsbehandling nat ar
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Inspektionsschema

Overlatel- Pos. 1-10

se

Blrstner-aterforsaljarens stampel

Datum Underskrift

1:a aret Pos. 1-10

Blrstner-aterforsaljarens stampel

2:a aret Pos. 1-13

Blrstner-aterforsaljarens stampel

Datum Underskrift

Datum Underskrift

3:a aret Pos. 1-10

Blrstner-aterforsaljarens stampel

4:a aret Pos. 1-13

Blrstner-aterforsaljarens stampel

Datum Underskrift

Datum Underskrift

5:a aret Pos. 1-10

Blrstner-aterforsaljarens stampel

6:a aret Pos. 1-13

Blrstner-aterforsaljarens stampel

Datum Underskrift

Datum Underskrift

7:a aret Pos. 1-10

Biirstner-aterforsaljarens stampel

8:a aret Pos. 1-13

Birstner-aterforsaljarens stampel

Datum Underskrift

Datum Underskrift
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